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FORORD

Berdttarkonst kan bade handla om de berattelser
andra har skapat men ocksa vara exempel pa den
egna skapande verksamheten eller badadera.

I den har boken moter vi analyser av vad det ar att
berdtta, hur andra har gatt till viga men ocksa hur
ovantade beréttelser kan vaxa fram. Bibelns skapel-
seberattelse moter modern astrofysik.

Pa flera stallen apostroferas med ratta var forsta
Hedersskaraborgare, Vastgota-Bengtsson, som ar en
av Skaraborgs storsta berattare.

Inte minst dikter och brev avsldjar en sann berat-
tarkonst. I spraket, det muntliga och det skriftliga,
har berattelserna under tusentals ar formulerats. Har
passerar inte bara svenskan revy utan lika mycket
engelskan och arabiskan.

Men orden éar inte alldeles nddvandiga. Bilden
och musiken formedlar ocksa de sina beréttelser utan
ord. Kanske dr deras betydelse idag storre an nagon-
sin. Den digitala tekniken ger oss oandliga mojlig-
heter att variera denna konst.

Redaktoren



LARS BACKSTROM

ORDET I SKARABORG

2017 arsbok, utgick fran bordet i Skaraborg. Denna
arsbok utgar fran ordet i Skaraborg. Detta ar akade-
mins bok om berattarkonsten i Skaraborg. Det finns
ett naturligt samband mellan dessa teman. Sverige
har genom tiderna i grunden bestatt av jordbrukare
och ordbrukare.

Bonderna var jordbrukarna och ordbrukarna var
ofta praster och lagman. Men det fanns de som var
bade och, inte minst munkar, nunnor och sagoberat-
tare.

Jag sjdlv som tidigare ldrare, riksdagsledamot och
landshovding maste nog rdaknas till ordbrukarna.
Men gar jag bara en generation bort s& var bade far-
och morforaldrar just bonder. Sa ar det ofta i Sverige
man behover blott ga nagra generationer bort sa fin-
ner de flesta just bonder och jordbrukare.



I Skaraborgs rika jordbruksbygd finns langa be-
rittartraditioner. Anda fran Vastgotalag till &n dldre
fornnordiska tider. Redan i dldre Eddan finns be-
skrivningar och ortsnamn som man latt finner belagg
for i Skaraborgsbygder. Och i vara dagar halls i maj
en berattarfestival i Lerdala och den gamla parken
Grona Lund, i samband med Valledagarna.

Nar det galler berattar- och sangargladje kan fa
mata sig med Gunnar Wennerberg fran Lidkoping.
Hans sitt att beskriva gladjen i naturen i “Har ar gu-
dagott att vara”, tror jag stammar fran en dag pa
Munkéngarna pa Kinnekulle, &ven om han rakade
vara i Uppsala nar han skrev diktverket Gluntarna.

Mitt forsta mote som landshovding med berat-
targladjen i Skaraborg kom vid min forsta middag
dar jag och min fru stod som vardpar pa Marieholm,
Skaraborgs lans gamla residens i Mariestad.

Jag presenterade mig och mina mal och vi at en
trevlig gemensam maltid. Vid slutet av middagen
tackade fullmaktiges ordforande tillika kyrkoherden
Jan Wahn f6r middagen och beréattade foljande anek-
dot.

Det var pa den smalspariga jarnvagen, Mdsamaja
fran Moholm till Mariestad. En bonddrang gick pa i
Moholm och sag en fraimmande karl pa taget. Det var
en vikarierande rddman pa vag till Mariestad. Det
visste dock inte drangen, som fragade — vart kdarn
sulle han. Mannen sa, — till Mariestad. Drangen fra-
gade — hur lange han skulle vara dar. Mannen sa — 14



dagar. Ja sa drangen — Da &r det vl fylleboter d& som
han sulle sitte av.

Typiskt nog var det en kyrkoherde som berattade
denna jordndra historia och som hoppades att den
nye landshovdingen skulle stanna langre an 14 da-
gar. Det blev nio ar och manga besok i Skaraborgs
alla kommuner. Pa varje plats mottes jag av berat-
targlddje. Det var allt fran slagfardiga politiker och
foretagare till professionella underhallare.

En anekdot bland manga var nar varden skulle
diskuteras och man 6vervagde att prova rontgen pa
djursjukhuset i Skara. Nagon invande och menade
att det inte var etiskt att bli rontgad i samma maskin
som grisar. Da lar nagon ha svarat, att kan man bli
rontgad efter fyllesvin i Skovde, lar det ga bra efter
grisar i Skara.

En berattelsernas mastare var Sivan i Vara. Nar jag
motte henne for forsta gangen vid en konferens och
kvallens ostprovning pa Lumber och Karle, blev jag
otroligt fascinerad. Forst trodde jag att det var en
skadespelare. Och det var det ocksa pa nagot satt.
Séllan eller aldrig har jag mott en sa fantastisk berét-
tare som samtidigt var sa kunnig pa sitt omrade. Att
fa hora Sivan beratta om ost och dess lagring fick mig
att fa en ny relation till landet som flyter av mjolk och
ost, Skaraborg.

Nar jag sedan vid en tavling i jordsbrukkonst, bil-
der i skordefalt som bara kunde ses fran luften, fick
jag mota en underhallare vid namn Borje Bapelsin.



Han fick mig ndstan att tappa andan. Det var en mo-
dern form av bondkomiker med en svada och ordri-
kedom som fick alla moderna sa kallade stauppko-
miker att verka aterhallsamma.

Vi tog senare in honom som kulturinslag/under-
hallare vid en middag for Kronprinsessparet pa Ma-
rieholm i Mariestad. Néagra av de andra gasterna
blev forst ndgot hdapna. Men Kronprinsessan skrat-
tade gott. Och snart var alla gaster med pa noterna.
Men kvillspressen skrev pa sina lopsedlar, att det
hade varit en nakenchock péa residenset.

Det var dock inte fallet, utan Borje Bapelsin holl
sig till spelreglerna, &ven om hans humor nog maste
betraktas som okonventionell. Men Kronprinsessan
fick ett genuint mote med modern bondkomik. Nar
vi nasta dag med Kronprinsessparet kom till
Kvanums Mat och Malt for lunch var det flera av
askddarna som ropade, — sa roligt att ni hade Borje
Bapelsin pa er middag. De var glada over att en av
deras fick vara med for att roa Kronprinsessparet.

Att det inte alltid har varit latt att vara roare och
lekare framgar ocksa av den dldre Vastgotalagen
som brukades vid alla Vastgotars ting utanfor Skara.
Av den lagen kan man forstd att forna tiders lagman
i gamla Skaraborgsbygden ocksa hade visst sinne for
humor.

Dar stadgades, pa modern svenska, att om en le-
kare- gycklare och musikant led en oforrétt, skulle le-
karen fa sin ratt genom att man tog en otamjd kviga,
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smorde in svansen med fett och dessutom smorde le-
karens skor med fett. Lekaren skulle sedan ta tag i
kvigans svans. Kvigan fick ett rapp och kunde leka-
ren hélla fast fick han kvigan. Annars fick han inget.
Denna lag pekar pa tva ting, lekare och stavman
hade foga ratt och laggivaren hade en form av elak
humor.

Men sagotraditionen holls hogt i gamla tider och
beradttelser traderades fran en generation till en an-
nan. Skaraborgsbygden har ocksa en berattartradit-
ion som bar vasterut, fran och till den Keltiska kul-
turen i Skottland och pa Irland. Forre Biskop Waden-
sjo har patalat att Skaraborg sannolikt har kristnats
fran Irland och Skottland, medan Malardalen har
kristnats fran Bremen, Ansgar och Tyskland.

Vi vet att de runda kyrktorn som forekommer i
Skaraborg ar unika for Sverige, men vanliga pa Ir-
land. Vi vet ocksa att den kalla dar Olof Skotkonung
doptes inte hette Birgittas kalla, utan Brigidas kalla.
Brigida ar ocksa Irlands gamla skyddshelgon.

Dessa keltiska Skaraborgska rotter och traditioner
kan vi ocksa finna i det kanske storsta sagoverk som
var moderna litteratur kanner, Tolkiens Sagan om
Ringen och andra sagor av Tolkien. Det var fantas-
tiskt nar jag fick hora av akademins forre och numera
tyvarr bortgdngne preses, professor Arne Zettersten,
att han haft en del i Tolkiens verk.

Han beréttade for mig att han som ung sprakfors-
kare vid Oxford i England péa 60-talet blivit inbjuden
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till den 44 ar dldre JRR Tolkien for kvalls- och helg-
moten. Vid dessa moten satte Tolkien fram en flaska
whisky. Sedan borjade Tolkien lagga ut texterna till
sina fantastiska sagor och bad sin unge van komma
med inpass alltmedan flaskan tomdes. Den upp-
marksamme ldsaren kan ocksa latt hitta anknyt-
ningar till Skaraborgstraditioner som Albergsryttare
och andra Skaraborgssagner om skatter, maktiga
hovdingar, dvargar och troll, i Tolkiens maktiga
verk.

Att den historiska traditionen i Skaraborg ar stark
visas ocksa av att Jan Guillou valde att flytta sin be-
rattelse om Arn fran Upplands slatter till Skaraborg,
nar han fick se en for Sverige unik kyrka tillignad
den heliga graven och en tempelriddare pa vaggen
till Forshems medeltida kyrka.

Berattartraditionen dr stark i en s gammal bygd
som Skaraborg. Denna tradition bar an i dag. Den
som sannolikt har gjort den storsta insatsen for att
bevara traditionerna ar Sixten Bengtsson, allas var
och hela Sveriges Vastgota-Bengtsson.

Mitt forsta personliga mote med honom skedde
hosten 1973, nar jag som ung varnpliktig skulle ut-
bildas till underofficer pa P4 i Skvde. Regementet
tog hela kompaniet pa en bussresa till Skaraborgs
historia och nutid och Vastgota-Bengtsson var var
guide.

Det var inte bara jag som fick ta del av hans berat-
tarkonst. Att fa mota Vastgota-Bengtsson var en arlig
tradition under decennier. Vissa uppgifter sager att
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sa manga som 80 000 rekryter genom detta fick mota
Skaraborgsbygden genom Vastgota-Bengtsson.

Vistgota-Bengtsson lade ner ett otroligt arbete pa
att samla och sprida berattelser fran Vastgotaland i
allmanhet och Skaraborg i synnerhet. Orakneliga ar
hans resor i bygd och byar for att samla in gammal
vastgotska i alla dess varianter. Och allra mest reste
han i Skaraborgsbygd.

Sixten Vastgota-Bengtsson foddes 12 augusti 1908
och gick bort 5 november ar 2000. Hans hemort har i
livet var Skovde, Skaraborg och hela Vastergotland.

Sixten Bengtsson foddes i Skovde. Fadern eller fa-
miljen drev en handel. I generationer tidigare var de
dock bonder, i atta generationer pa samma gard, som
Vastgota-Bengtsson sjalv berattat.

Han var som yrkesman folkskollarare, utbildad i
Karlstad. Hade det funnits ett seminarium i Skovde
hade han sdkert gatt dar. Men han var mer dn en van-
lig folkskollarare, han var en fornfinnare och folkbil-
dare.

Han var inte en traditionell akademiker, utan en
frukt av bildningstorst och vilja att bade bevara och
sprida ett historiskt arv. Han var helt enkelt alltid
jordndra. Kultur betyder att odla. Vastgota-Bengts-
son var en sann kulturarbetare.

Hans garning blev lang och framgangsrik. Han
fick namnet Vastgota-Bengtsson under mobilise-
ringen. D4 ingick han i en frivillig grupp av varnplik-
tiga som stravade att underhalla sina kamrater under
den langa mobiliseringen. Pa en affisch fran 1942
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skrev hans kamrater i denna ndjespatrull, att Vast-
gota-Bengtsson skulle beratta och roa.

Vistgota-Bengtsson borjade redan i mitten av 40-
talet att samla dialekter i och fran Vastergotland,
men ocksa beréttelser fran forr och anekdoter. Hans
intervjuer finns nu pa cirka 300 magnefonrullar och
650 grammofonskivor pa Dialekt- och folkminnesar-
kivet i Uppsala.

En del sdger att han raddade ett sprak. Han var en
folkets och bygdens manniska och berattare som den
folkskolldrare han var. For honom var inte steget
langt fran folkskollarare till folkbildare.

Vistgota-Bengtsson var som man sdger pa folk-
mal, “Lappalatter”. Han hade latt for att uttrycka sig
sa val, sa att forst elever sedan en bred allmanhet
ville lyssna. Sixten Bengtsson var en talare av Chur-
chills typ, kunnig, humoristisk och slagfardig. Precis
som for Churchill var en forutsédttning for detta att
han var sa palast och belast, ja besjdlad av sin upp-
gift.

Hans formuleringskonst och gladje i ordet gjorde
ocksa att han blev inbjuden att tala i det man da kal-
lade riksradion. Han blev lika uppskattad i etern som
han hade varit i alla bygdegardar och Folkets hus sa-
lar.

Pa detta foljde flera framtradanden i det nya me-
diet TV, som fick fart 1958 i samband med VM i fot-
boll som da dgde rum i Sverige. Vastgota-Bengtsson
blev ocksa inbjuden till Hylands horna. Det var den
tidens “talkshow”, ungefdr vara dagars Skavlan.
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Viastgota-Bengtsson tog over showen fullstandigt
och Hyland fick som tidningarna skrev, knappt en
syl i vadret.

Vastgota-Bengtsson blev mycket populdr i hela
Sverige. I tidningen Roster i Radio och TV, blev han
flera ganger framrostad som en av de populdraste
personligheterna. Vastgota-Bengtsson blev helt en-
kelt en rikskédndis, innan sjalva ordet var kant.

Det gjordes dven film om Vistgita-Bengtsson. Ar
1955 gjordes en kortfilm som skulle visas som forspel
till langfilmen “Friarannonsen”, med de da mycket
kanda skadespelarna Elof Ahrle och Adolf Jahr.
Manga recensenter var ndjda med langfilmen men
menade att den verkliga behallningen av forestall-
ningen var fOrspelet med Vastgota-Bengtsson.
Denna kortfilm kom senare att foljas av filmen “Pa
strovtag med Vastgota-Bengtsson”. En film som blev
en stor succé.

Vistgota-Bengtsson var inte bara lappalatter. Han
var ocksd en bra skribent. Vastgota-Bengtssons bok-
produktion omfattar cirka 20 verk. Hans forsta bok
kom redan 1944 och bar namnet ”"Pa strovtag i Vast-
gotabygd”. Hans sista bok, av vissa ansedd som hans
kanske basta bok, var "Vastgota-Bengtsson bladdrar
i sitt livs dagbok”. Den utgavs sa sent som 1995.

Det tog tid, innan han fick sitt rattmatiga erkan-
nande pa den akademiska parnassen. Dock pa al-
derns host, fick han uppleva detta nar han blev ut-
namnd till filosofie hedersdoktor vid Goteborgs uni-
versitet ar 1994. Han bar sin lagerkrans med stolthet
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for han visste att han vunnit den kransen i den Vast-
gotska-Skaraborgska myllan.

For att fa en bild av hans berattande, ska jag ge tre
exempel pa sddant han samlat in eller kanske smitt
sjalv.

En levnadsregel fran en far till en son 16d till ex-
empel: “"Mitt barn, du sa allti halla dak te sanninga —
savida du ente kommer pa noket béttre.” Den regeln
tycks an i dag tillimpas av vissa journalister och po-
litiker.

En typisk anekdot fran marknaden ar foljande, ett

samtal med Krestin:
—Ja du, a har ma di ko, hélle har du lange salt'a? -
Jaa, dd hara. — Se dér ja, Geck da bra d&? — Nja, bra a
bra. Ja feck ju 'nte da ja hade tankt, fast dd ha ja ju
‘nte tankt heller sd. Manga kanner sdkert igen sig i
denna forhandlingens ddla konst, att vara nojd fast
man inte riktigt ar nojd.

En tredje anekdot, Carl Persson i Stallerhult, bon-
dehovding och riksdagsledamot, haller tal till kvin-
nan. ”Di har liknat kvinnan ba ve ena ros a ena lelja.
Ja vell likna'na ve ena putd kanta. Roser 4 leljer kan
ja undvara, men utan putater kan ja ente leva.” Kan
det sagas béttre, lovord till kvinnan.

Detta ar tre anekdoter fran Vastgota-Bengtssons
andlosa lager, samlade i hans ordlador. Vastgota-
Bengtsson finns inte langre bland oss. Hans tva dott-
rar, Ingrid Grahn och Margareta Soderstrom f{or
dock arvet vidare och ar ofta efterfradgade foreldsare
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i dmnet, berdttelser om Vastgota-Bengtsson. Det Ed-
lund ocksa berattar att dottern Margareta Soder-
strom var den forsta vinnaren av TV-tavlingen "Pa
sparet” 1987. Applet faller inte 1angt fran tradet.

I Skovde kom for nagon tid sedan ett medborgar-
forslag fran Siv Strom om att skapa ett minnesmarke
kring Vastgota-Bengtssons samhallsgarning. Forsla-
get tillstyrktes av en enig Kultur och Fritidsnamnd
och dérefter av en lika enig Kommunstyrelse, i maj
2017.

Beslutet innebar att 300 000 kronor skulle tas ur
Egnelska fonden for att finansiera ett konstnarligt
vardefullt verk till minne av Vastgota-Bengtsson. Av
detta avsattes 200 000 kronor till konstnarlig gestalt-
ning samt 100 000 kronor till ljudbearbetning, rattig-
heter till ljud och for teknik.

Verket dar nu fardigstéllt av en av bygdens egna
konstndrinnor, Moa Edlund Andersson. Invigningen
planeras/agde rum, den 4 december 2018.

Utformningen av verket utgors av en portrattlik
skulptur i hornlera, samma lera som teglet i kultur-
huset. I verket ingar dven keramiska tryck, fotogra-
tier av Skaraborgare-Vastgotar fran forr, som pa
detta satt gor Vastgota-Bengtsson sallskap i konst-
verket.

Vid konstverket kommer det dven att installeras
horlurar som ger mojlighet att ta del av Vastgota-
Bengtsson, som berédttare kring folkliv, anekdoter
och som folkbildare. Det blir pa detta sitt nagot av
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ett multikonstverk som val stimmer Overens med
doktor Sixten Vastgota-Bengtssons verk.

For att tala med Eddan, ett vet jag som aldrig dor:
Domen over dod man. Vastgota-Bengtsson bade ta-
lade och skrev in sig for alltid, med goda ord i Vas-
tergotlands historia och kanske allra framst i Skara-
borgs och Skovdes historia.
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CARL HENRIK OHLSSON

VASTGOTAKLIMAX

Vastgotaklimax ar en viktig berdttarkonst som vi
Skaraborgare utvecklat over tid till ett valkant be-
grepp-

En vastgotaklimax ar enligt Wikipedia en retorisk
stegring som i stallet for att foljas av kulmen, f6ljs av
en sats av lagre grad, exempelvis en underdrift. En
vastgotaklimax ar synonymt med antiklimax eller en
ofrivillig antiklimax med komisk effekt. Den som be-
rattar nagot bygger upp en stegring som far ett snop-
ligt slut. Det gar ut pa att historien egentligen inte har
nagon poang och avsaknaden av denna poang blir
just poangen.

I borjan av detta arhundrade hade Radio Skara-
borg ett mycket populdrt program, som de kallade
Vastgotaklimax. Flera lokala komiker/stand ups till-
sammans med Robert Gustafsson som draglok berat-
tade egna eller lyssnarnas roliga historier live. Med-
verkande var Runo Sundberg, Claes Astin, Rolf

19



Ljung samt Carl Thulin fran Radio Skaraborg. Suc-
cén blev stor och sporrad av detta forevigades dessa
program med tva cd-skivor sponsrade av Lansfor-
sakringar Skaraborg som vill bevara det lokala och
personliga motet, pa initiativ av undertecknad.
Dessa séldes slut och trycktes om och spelas an idag
ute i stugorna eller i motorfordon péa langtard flitigt.
Nagra goda exempel pa Vastgotaklimax ur denna
programserie ar foljande:

Pa ett arsmote for den lokala hogerforeningen i
Harlunda utanfor Skara har ombudsmannen Lars
Svedlund beréttat foljande fran verkligheten: Nar
man kom till valen, sa foreslogs det "6mval” pa
varenda punkt. Nar man till slut kom fram till
“revesorsuppleanten” sa foreslogs Anders i Norr-
gar’'n och det blev klubbat for émval. Da reste sig
hans granne upp och informerade om att han dog
i hostas ... Ordféranden summerade dock att ”da
a ente sarskilt betungande, sa vi véljer om honom
ialla fall”. Darmed fick foreningen en revisor pa
jorden och en i himlen det kommande verksam
hetsaret!

En poliskonstapel stoppade en odalman pa vdg in
till Skovde i sin bil for nykterhetskontroll. “Blas i
ballongen”, uppmanade konstapeln. “Ha, da gor
ja ente” upprepade den 6verforfriskade mannen
tre ganger. Da konstaterade konstapeln krasst:
”Blas i ballongen, annars gor ja da sjdlver, a da
aker du dit i alla fall!”
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Carl Thulin var ute och intervjuade gamla original
pa Varasladtten. Manga av dessa var goda entre-
prendrer pa den foretagsamma Varaslatten. En
gang intervjuade han en man som konstruerat
och tillverkat trappor i hela sitt liv. I direkt-
sandning fragade reportern hur manga trappor
han gjort i sin dag. Farbror'n tvekade med sva-
ret varpa reportern fyllde i att han kanske gjort
s& manga trappor sa de racker anda upp till
himlen! Svaret kom blixtsnabbt och drapande:
”H4, ja gjorde ju kallartrappor, sorru!!”

En tagresendr som skulle till Goteborg gick pa fel
tdg i Falkoping. Vil pa plats och nar det rullat
ivag fragade han den fina damen mitt emot:
”Varsch a ho pa vag? Till Stockholm blev det fis-
fornama svaret”, varpa lokalprofilen snabbt re-
plikerade: "Kors sa utvecklinga gar framat. Vi sa
at var sett holl, men kan dka pa samma tag!”

Humor och goda historier har ju alltid varit ett sig-
num for Skaraborgaren- en viktig del av kulturarvet.
Goda berattare har i generationer fort arvet vidare.
Johan Henric Kjellgren, Sixten Vastgota-Bengtsson
och i nutid Robert Gustafsson ar val de mest kanda
goda representanterna for denna tradition. Lagg dar-
till t ex Mats Ljung, Farfar Lanthandlar'n Runo
Sundberg, Rulle Lovgren, Jan Rippe i Galenskap-
arna, Birgitta Andersson, Margareta Kjellberg m fl.
Den vastgote som forknippas allra mest med begrep-
pet Vastgotaklimax dr nog dnda dlvsborgaren Jarl
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Borssén, som med sina rumphuggna repliker och sin
mimik blev rikskandis efter sina insatser i bl a Partaj
och Gaster med gester. Det senaste exemplet fran
Skaraborg ar humorkollektivet Kass Humor, som
gjort stor succé med sin TV-serie Uti bogdal!

Sjalv ar jag mest fortjust i foljande Vastgotaklimax:
den forsta fran Vastgota-Bengtsson och den andra
frdan Thomas von Bromsen:

Pa ett arsmote i Salemkyrkan i Larv, kom bygdens
dotter som var volontar hem och berattade om allt
elande som hon varit med om som sjukskoterska
under Kongo-krisen i Afrika pa 60-talet. Nér sista
ljusbilden visats och taklamporna tandes uppma-
nade hon forsamlingen att stdlla fragor. Tystnad
uppstod, men langst ner i salen reste sig en gubbe
yrvaket, plirade med 6gonen och fragade: “"Ho
hade ena halter soster som hette Stava. Va blé da
a den tro?”

En handelsresande fran Goteborg checkade en
onsdagskvall in pa Stora Hotellet i Nossebro.
Upplysningsvis fragade han portiern om det
fanns nagot noje i tatorten denna kvall. Varpa por-
tiern omedelbart svarade: ” Ha, ho & sjuker!”

Beréattarkonst ar ndgot som du sjalv valjer att gora till
konst. Men nar du vaéljer att ta det en niva hogre blir
det dkta konst. Ja, ungefar som med sang och musik.
De flesta manniskor kan atminstone hjalpligt sjunga
men nagra vill ndgot mer med sin sang. De borjar
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trana och utveckla sin sdng och sa upptacker de att
andra gillar att lyssna pa deras sang. Pa samma satt
kan du trana upp din berattarkonst. Kom dock alltid
ihag att det ar sjdlva berattelsen som ar det viktiga
och sarskilt dess inledning och slut. Du ar endast
budbararen!

I nutid har beréttarkonsten allt mer overgatt till
story-telling. Bakom framgangssuccéerna till att
Skovde blivit “the game capitol of Sweden” vid Hog-
skolan i Skovde och Gothia Science Park med de po-
puldraste utbildningarna respektive det haftigaste
nyforetagandet i gamification, ligger mycket story-
telling. Det dr det moderna séttet att fora berattar-
konsten i allméanhet och Vastgotaklimax i synnerhet
vidare i kommande generationer. Kanske vi snart far
se ett nytt Skaraborgskt dataspel som heter Vast-
gotaklimax erdvra varlden!
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HELENA STALNERT

NYHETERNA - BERATTARKONST
PA SEKUNDEN

Det finns en sorts berattarkonst som vi tar del av dag-
ligen, ofta flera ganger dagligen, ofta sekundsnabbt.
Det dr den som formedlas till oss fran medierna, de
digitala, de tryckta och de i radio och tv. De som be-
rattar vad som hander runt knuten och i stora varl-
den. Nu for tiden ocksa kompletterade med person-
liga inldgg och berattelser fran var och en som ager
en mobil eller dator. Alla d&r numera publicister. Ny-
heter sprids sekundsnabbt runt jorden. Det som é&r
sant och relevant blandas med det som ar falskt och
fel.

Det brukar siagas att en nyhet ar det som 6verras-
kar, det ovantade. Ett kdnt exempel &ar att om en
hund biter en man ar det ingen nyhet. Det ar det dar-
emot om en man biter en hund. En legendarisk
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chefredaktor for tidningen Veckorevyn myntade en
gang begreppet ” A-fanismen”. Med det menades att
en bra tidning skulle overraska lasaren sa att hon
overraskat och forvanat utbrast: A fan!

Detta kan i basta fall betyda att ldsaren fatt ny
kunskap. I simsta fall lockats att tro pa nagot som
inte stammer. Det sistnamnda blir dessvarre allt van-
ligare. Falska nyheter pa Twitter far storre spridning
an de akta. Ibland drivna av automatiserade konton,
sa kallade botar. I slutet av augusti 2018 rapporte-
rade Totalforsvarets Forskningsinstitut, FOI, att
dessa fjarrstyrda Twitter-konton, ofta invandrarkri-
tiska, 0kade markant under valrorelsens sista mana-
der. Om mycket av politisk debatt och nyheter finns
pa Twitter sa ar det pa Facebook och YouTube som
den breda allménheten finns. 80 procent av svens-
karna anvander idag YouTube, 70 procent Facebook.
Det ar ocksd hdr de senaste arens mediefenomen
aterfinns. Har finns det svenska paret Jocke och
Jonna, med runt 800 000 foljare/prenumeranter. Och
Therese Lindgren som regelbundet foljs av cirka
700 000, framst unga tjejer. Det ar fler dn det antal
svenskar som abonnerar pa en dagstidning. Det kan
ocksa jamforas med att till exempel Skaraborgs Alle-
handa, som dnda ar en forhallandevis stor tidning,
har 16 000 abonnenter. Det &r en upplaga som bara
ar en tredjedel av vad den var pa 70-talet.

Sa visst dr det ett medielandskap i forandring.
Den traditionella journalistiken utmanas av kanslor
och myspys hos youtubers, av ilske- och hatdrivna
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trollfabriker pa Facebook och Twitter och déremel-
lan en massa vanliga svenssons som har sett och hort
och tycker till om det mesta. Da kan man mitt i allt
detta undra hur det star till med den lokala journa-
listen? Hur gar det med berattarkonsten i de skara-
borgska medierna? Jo, faktiskt ganska bra. Trots att
lokalpressen drabbats hart av att internationella jat-
tar som Google och Facebook lagt beslag pa en allt
storre del av annonskakan tycks de overleva. Och
trots att var fjarde (!) kommun i landet saknar en re-
gelbundet bemannad nyhetsredaktion, sa ser det rik-
tigt bra ut i de 15 skaraborgskommunerna. Av den
kartlaggning som Institutet for Mediestudier gjorde
forra aret framgar att det finns en nyhetsredaktion i
alla Skaraborgs kommuner. Allra bast ar det i Skara
dar hela fem redaktioner ar narvarande. I Lidkoping,
Mariestad, Skovde finns tre redaktioner. I Skara-
borgs Ovriga kommuner finns en, i ndgon tva redakt-
ioner. Alla ar forstas en blandning av papperspro-
dukter och nat-sajter.

Men det vill till att lokaltidningarna bar sig. For
tidningsdgarnas kanslomassiga band till Skaraborg
ar numera begransat. Bara Nya Lidkopingstidningen
har dgare pa orten. De Ovriga skaraborgstidningar-
nas dgare finns utanfor det gamla lanet. Agarskapet
av lokaltidningarna i Skaraborg ar huvudsakligen
splittrat mellan Jonkoping och Karlstad. Ander-
gruppen med sdte i Karlstad dger tre av lanets tid-
ningar. Hall Media med bas i Jonkoping dger fyra av
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tidningarna. Ingen av tidningarna trycks heller inom
Skaraborg.

Det finns anledning f6r oss som numera bor i stor-
stadsregionerna att vara avundsjuka pa alla lokaltid-
ningar i Skaraborg. I Stor-Stockholmsomradet sak-
nar i stort sett samtliga kommuner en daglig lokal-
tidning. Och da talar vi om kommuner som ar betyd-
ligt storre an de skaraborgska. Medan skaraborgarna
formodligen har ganska bra koll pa vad deras lokal-
politiker heter och vad de gor, har stor-stockhol-
marna mycket begransade kunskaper om sina poli-
tiska foretradare. Det paverkar forstas ocksa trycket
pa politikerna och medborgarnas mojlighet att folja
och granska.

Det kommer stindigt nya medier, nya kanaler,
nya informationsvéagar. Det viktiga ar inte langre att
vi haller en pappersprodukt i handen. Det viktiga ar
att vi kan lita pa innehallet. Att det som berattas ar
sant, att vi inte luras av klick-jakten och nat-trollen.
Att vi soker information fran flera kallor och inte
fastnar i vara egna bubblor. Medias beréttelser, de
som kommer till oss digitalt, tryckt eller fran radion
och tvin ska pa medborgarnas uppdrag granska
makten och skildra verkligheten. Da blir mediernas
berattelser just sa viktiga for demokratin som de ska
vara.
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SOREN HOLMBERG

EVA VAR FORST

En biblisk skapelseberittelse

Nej, Eva var inte forst. I den mest kdnda av alla be-
rattelser var Eva inte etta, hon var tvaa. I Bibelns re-
dogorelse for hur allt blev till skapade Gud forst
mannen Adam och sedan kvinnan Eva. Han som
atergav vad Gud gjorde och placerade mannen forst
var Moses — foga Overraskande en man. Men hans
skildring av handelseforloppet i Forsta Moseboken
ar inte alldeles latt att folja. Vi har inte en skapelse-
berattelse utan atminstone tva, kanske tre. Dock, i de
tva mest utforliga ar kvinnan tvaa. Mannen skapades
forst. Pastod mannen Moses.

Bibeln inleds med skapelseberéttelse nummer ett:
”I begynnelsen skapade Gud himmel och jord. Och
jorden var 6de och tom, och morker var 6ver djupet,
och Guds ande svavade Over vattnet.” Forst skapa-
des alltsd himmel, jord och vatten.
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Moses fortsatter darefter med skapelseberattelse
nummer tva som varade under sex dagar vartefter
Gud vilade den sjunde dagen. Har far vi mer detaljer
men ocksa lite annorlunda ordningsfoljd i skapan-
det. Dag ett skapades ljuset “Varde ljus” och Gud
kallade ljuset dag och morkret natt. Dag tva skildes
vatten darnere fran vatten daruppe med ett valv.
Gud kallade valvet himmel. Nu forst pa dag tva
skapades alltsd himmeln, inte i begynnelsen som i
skapelseberattelse nummer ett. Detsamma galler
vattnet som ocksa forst nu namns (och blir till?) pa
dag tva, inte i begynnelsen som i Moses forsta berét-
telse. Under dag tre skiljer Gud pa land och hav sam-
tidigt som han bestammer att jorden skall gronska.
Frukttrad namns speciellt. Dag fyra atervander Gud
till ljusproblematiken. "Varde pa himmelens faste
ljus som skilja dagen fran natten ...” Tva stora ljus
skapades. Ett storre pa dagen och ett mindre pa nat-
ten. Dartill stjarnorna. Ljuset som skapades dag ett
kanske var ett annat slags ljus dan det som skapades
dag fyra? Men troligen inte.

En mer valvillig tolkning dr att Moses preciserar
vad som gjordes dag ett i sin redogorelse f6r vad som
héande dag fyra. Och med tanke pa hur centralt ljus
ar kanske Gud behovde tva dagar for att fa till det
som han ville. Dag fem kommer livet till. Levande
varelser skapas. Forst i vattnet (“de stora havsdju-
ren”) och i luften ("bevingade faglar”), men annu
inte pa land. Men dag sex hander det. Gud sager:

30



“Frambringe jorden levande varelser ...” och bo-
skapsdjur, kraldjur och vilda djur trader fram.
Samma dag lite sent om sider skapar Gud manni-
skan. Fodelseogonblicket skildrar Moses i kapitel 1,
vers 27 pa foljande sitt i min gamla konfirmationsbi-
bel: “Och Gud skapade manniskan till sin avbild, till
Guds avbild skapade han henne, till man och kvinna
skapade han dem.” Moses ndmner mannen forst,
men kvinnan skapas ocksa samtidigt.

I skapelseberattelse nummer tre dr kvinnan inte
tillnarmelsevis lika samtida med mannen. Hon kom-
mer till langt senare. Och efter vaxter och djur. Skap-
elseberattelse nummer tre dar en rysare. Det borjar
med en Ode jord utan buskar och Orter “ty herren
hade inte 1atit regna pa jorden, och ingen manniska
fanns, som kunde bruka jorden.” Men da steg en
dimma upp fran jorden och vattnade hela marken.
Det mojliggjorde manniskoslaktets tillblivelse. Enligt
Moseboken kapitel 2, vers 7 anvande Gud inte mun-
mot-mun metoden ndr han blaste liv i den forsta
manniskan. Han gick en annan vag: “Och Herren
Gud danade méanniskan av stoft fran jorden och in-
blaste livsande i hennes nasa, och sa blev manniskan
en levande varelse.” An sa linge sigs inte att den
forsta manniskan var en man, dven om manniska pa
hebreiska heter adam. Att den férsta manniskan var
en man framgar inte fOrran i vers 15. Dar placerar
Gud ”"mannen” i Edens lustgard. Den lustgarden
hade Gud skapat med ljuvliga trad att ata av, sedan
han givit liv &t manniskan. Efter manniskan/mannen
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skapade med andra ord Gud véxterna/Edens lust-
gard. Dock, en ensam man ar inte en lycklig man. Det
insag Gud. Mannen kunde inte vara allena. “Jag vill
gora at honom en hjalp, en sddan som honom ho-
ves.” Darvid danade Gud forst alla markens djur och
alla himmelens faglar. Aran att namnge dem alla fick
mannen. Men nagon riktig trost var det inte for ho-
nom. Nagot fattades fortfarande insdg Gud. Master-
draget blev att sova mannen, ta ett revben och bygga
en kvinna av det. Nar Gud presenterade kvinnan for
mannen forsta gangen skall Adam, enligt Mosebo-
ken kapitel 2 vers 23, ha utbrustit: “Ja, denna ar nu
ben av mina ben och kott av mitt kott. Hon skall heta
maninna, ty av man ar hon tagen.” “Denna” kallar
han henne. PAminner om Disneys Lady och Lufsen
pa julafton nar en av de italienska kockarna kallar
Lady for “denna dar”. Och tur ar det val att namnet
maninna inte satt sig. Kvinna kanns battre. Men fak-
tum kvarstar. Enligt denna tredje skapelseberattelse
kom kvinnan inte ens pa plats tva. Hon kom forst pa
fjarde plats. Forst kom mannen, sedan vaxterna, se-
dan djuren och forst darefter kvinnan. Bibelns Eva
var definitivt inte fOorst. Hon ar som bast tvaa, eller
till och med bara fyra. Och hon benamns initialt ma-
ninna — “ty av man ar hon tagen.” Inte en sardeles
jamstalld borjan.

Men nér skapade Gud vérlden? Aldre kristendom
tog den fradgan pa stort allvar. Berakningar gjordes.
Bibeln anger hur gamla manga mén blev, Adam t ex
blev 930 ar och hans son Set 912 ar. Gubben Noak
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med arken var en av de mest seglivade. Han skall ha
blivit 950 ar. Och sa fortsatter det slaktled efter slakt-
led i Gamla Testamentet. Manga mycket gamla gub-
bar rdknas upp, och utifrdn deras alder kan man
rakna sig tillbaka dnda till nar det hela startade. Den
irlandske arkebiskopen James Ussher blev pa sin tid
berdomd for att ha slagit fast att varlden kom till ar
4004 f.Kr. Inte nog med det. Han kunde faststalla
sjdlva fodelsedagen. Den var den 23 oktober. Det be-
skedet ar jag stolt over. Varlden kom till pa min
namnsdag. Soren har namnsdag den 23 oktober och
da kom allt till f6r 6022 ar sedan.

En astrofysisk skapelseberittelse

Om man kan tro den moderna astrofysiken hade
Ussher inte lite fel. Han hade enormt mycket fel. Uni-
versum, som vi kdnner det idag, foddes inte f6r 6000
ar sedan. Det kom till 13,7 miljarder ar tidigare. Det
ar den nuvarande uppskattningen med en felmargi-
nal pa £10 procent. Hon som slagit fast dldern heter
Wendy Freedman. Hon och hennes forskargrupp
gjorde det ar 2001. Och &n stér sig uppskattningen.
Professor Freedman leder idag arbetet med varldens
storsta teleskop — Giant Magellan i Chile — som skall
Ooppna upp rymden pa ett helt nytt satt ar 2021. Mo-
ses hade nog blivit latt forvanad att hora att det dr en
kvinna som spelar en av huvudrollerna i kosmolo-
gins skapelsehistoria. I hans berittelse var kvinnan
en bifigur.
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Aran av att ha avsl6jat att universum expanderar,
och inte var stationdrt som Einstein trodde lange, ar
man inte helt ense om. Amerikanen Edwin Hubble
ar en kandidat, ryssen Aleksandr Fridman en annan
och den belgiske prasten Georges Lemaitre en tredje.
Fridman var nog forst tidsmassigt, men han var
verksam i Sovjetunionen och nadde daligt ut.
Lemaitre var tidsmassigt tvda, men skrev pa franska
och hade ocksa han svart att fa sina teorier uppmark-
sammade. Amerikanen Hubble hade ratt sprak och
var verksam vid datidens storsta teleskop pa Mount
Wilson i Pasadena. Han fick i borjan mer dra an kon-
kurrenterna. Idag ger allt fler den mesta dran till
Lemaitre. Han talade tidigt om en uratom som uni-
versums ursprung. Expansionen forestallde han sig
som ett jattelikt fyrverkeri, och han insag att tiden
ocksa borjade nar det small. Lemaitre talade poetiskt
om den enda dagen utan gardag.

Det Lemaitre var pa sparet var Stora Smallen — Big
Bang pa engelska. Det fodelsedgonblick som profes-
sor Freedman har fastslagit intraffade for 13,7 miljar-
der ar sedan. Egentligen var det ingen small. Nagot
hande som fick nagot mycket kompakt att expandera
oerhort snabbt. Tid och rum som inte fanns innan
skapades, och rummet utvidgades blixtsnabbt till det
enorma universum vi kanner till idag. Han som
dopte smallen till Big Bang gjorde det retsamt i en
radiointervju 1949. Han hette Fred Hoyle och var
skeptisk till tanken pa ett expanderande universum
som foddes i en Stor Small.
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I min ungdom hemma i Skévde var astrofysikern
Hoyle en av mina favoriter. Han skrev science fiction
vid sidan av. Och han skrev sa att man inte tyckte illa
vara att man inte alltid hangde med. En sentida for-
fattare som skriver mycket lasvart om modern astro-
fysik och kosmologi ar Joanna Rose. Hennes bok Kos-
miskt pussel. Forsoken att forstd universum gor att man
nastan forstar det oforstaeliga.

Vad som hénde alldeles i borjan nar nagot small
och borjade utvidga sig vet vi inte. En mycket het
partikelsoppa med inslag av ljuspartiklar (fotoner)
som studsade runt tror forskarna var starten. ”Varde
ljus” kanske inte var helt fel. Dock, det tog flera
hundra tusen ar innan fotonerna blev sa fria att de
kunde fara genom rymden. Spannande nog, under
de forsta tre mycket varma minuterna bildades de
fyra forsta grundamnena: forst vate och i mindre om-
fattning dess tyngre variant deuterium, darefter he-
lium och i mycket liten omfattning dess néra slakting
litium. Observera bara fyra grunddamnen. Alla andra
grundamnen kom till langt senare och da tack vare
heta karnreaktioner i jattestjarnor. Kol till exempel,
livets viktiga byggsten, bildades inte forran langt ef-
ter Stora Smallen. Stjarnskapade grundamnen
spreds ut i universum via stjarnvindar och super-
novautbrott. Vi manniskor och allt annat ar alltsa
skapat av stjarnstoft. Nagot uppe i himmeln ar vart
ursprung. Gud enligt kristendomen, stjarnorna en-
ligt astrofysikerna.
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Men Stora Smallen har skapat mer stoft an stjar-
norna. Storre delen av universums massa/energi ar
okand for oss — hela 95 procent ar @n sa lange hem-
lighetsfull mork materia och mork energi. Reste-
rande 5 procent vet vi mer om. Massan i det kdanda
universum bestar till 74 procent av vite, till 24 pro-
cent av helium, till 1 procent av syre och till en halv
procent av vardera kol respektive andra a@mnen.
Stora Smallen tillverkade 98 procent, stjdrnorna har
déarefter bidragit med bara 2 procent. Men viktiga 2
procent. Utan kol och utan syre inget liv och inga
manniskor.

Smatt fascinerande ar att Moses i sin tredje skap-
elsehistoria berattade om fyra avgorande skapelser —
forst mannen, sedan vaxterna, sedan djuren och sist
kvinnan. Astrofysikens berattelse talar ocksa om fyra
forsta skapelser, fyra grundamnen. Tretal brukar
vara regeln i sagor och visor. Men i de stora skapel-
seberattelserna galler uppenbarligen fyrtal.

Stora Smallen och den moderna kosmologins
olika skapelseberéttelser kan tyckas minst lika svara
att fOrsta — och ta till sig — som Bibelns olika skapel-
seberattelser. Och da har vi dnda inte narmat oss sen-
tida teorier om flera universum, parallella univer-
sum, kvantmekanikens underligheter eller det mate-
matiska universum som den svenske astrofysikern
Max Tegmark lanserar i boken Mitt matematiska uni-
versum. Allt ar siffror, inget annat finns. En teori som
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till och med en kvantitativt orienterad samhallsfors-
kare som jag hissnar infor. Siffror i all d4ra, men inte
tar de vara allt.

Men det ar klart, tvingas man valja tror de flesta
manniskor idag mer pa den astrofysiska skapelsebe-
rattelsen an pa Bibelns. Det som hande hdande inte for
6000 ar sedan. Om det hande f6r 13.7 miljarder ar se-
dan vet vi inte sakert. Och kommer troligen aldrig
sakert veta. Men jag och de flesta manniskor som
bryr sig tror mycket mer pa Lemaitre och Wendy
Freedman an pa Moses och Ussher.

En storsvensk skapelseberittelse

Det hela borjade med att Magog och hans folk efter
syndafloden vandrade norrut fran Babel dar ett torn
just byggts. Magog var son till Jafet och sonson till
Noak Arkbyggaren. Efter en ldng vandring fann de
en fast boning norr om Bottenviken. Senare flyttade
nagra soderut och bosatte sig pa Uppsalaslatten. Dar
rotade de sig och borjade bygga alltings urhem
Suecia Deorum Insula (Sverige, gudarnas 0). Det blev
sedan Platons Atlantis fran vilket mycket av Europas
folkslag och kultur stammar. Sverige var Europas ur-
vagga. Odysseus hade seglat pa Malaren, kung
Menelaos i Sparta hette i sjalva verket kung Menlos
och var nordbo, Janustemplet i Rom var byggt efter
forebild av gamla templet i Uppsala, Herkules stoder
fanns vid Oresund, inte vid Gibraltar sund. Och be-
viset for att Atlantis verkligen var fornsverige var
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uppenbart. Namnet Atlantis kunde harledas fran At-
les land.

Denna fantastiska beréttelse om hur Sveriges folk
och kultur kom till och senare spreds over Europa
och delar av Asien aterfinns i en 1600-tals bok av uni-
versalgeniet Olof Rudbeck d. a. Det magistrala ver-
ket brukar g& under namnet Atlantica, men hette pa
sin tid Atland eller Manheim. Storsvenskare kan det
inte bli. Nationalistisk mytbildning pa hogsta niva.
Men en berattelse som stormakten Sverige var be-
tjant av under 1600-talet. Verket gavs ocksa ut pa la-
tin sa den storvulna bilden av Sverige som det mes-
tas moder blev kdnd dven utanfor Norden. Ett av hu-
vudbudskapen var att de germanska folk som kros-
sat Rom kom fran Sverige. Vist- och Ostgoter ut-
vandrade fran sodra Sverige och var valdiga krigare
som erdvrade storre delen av sodra Europa. Laran
om de maktiga goterna och deras Overldagsna kultur
brukar ga under namnet goticism. De krigiska och
framgangsrika goterna var goticismens stora idoler
och stormaktstidens hjaltar.

Olof Rudbeck verkade vid Uppsala universitet.
Han var inte bara Atlanticans forfattare. Han var
professor i medicin och upptickte lymfkarlen. Idag
skulle han ha fatt nobelpris. Anatomiska teatern
ovanpa Gustavianum ar hans verk liksom botaniska
tradgarden i Uppsala. Musikalisk var han ocksa och
skrev bland annat musiken till Karl XII:s kroning och
Magnus Gabriel De la Gardies begravning. Och inte
minst viktigt han var kand for att ha humor och sinne
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for satir. Atlantican skrev han kanske for att roa och
skojreta en adlig publik. Att kalla kung Menelaos for
kung Menlos tyder pa en viss distans till amnet. Och
som ett sidospar — sa menl6s var vél inte Menelaos.
Han var en av Spartas krigare i den trojanska hasten
och lyckades atererdvra sin hustru Helena som Paris
rovat bort.

Poeten Snoilsky uttryckte det val nar han om At-
lantican sa: ”Ett storverk av darskap och snille.” Ma-
handa kunde han tillagt — ”skrivet med ett satiriskt
leende.” Rudbecks liv slutade tragiskt. Delar av At-
lantican och mycket av hans andra verk gick upp i
lagor nar Uppsala brann ar 1702. Han var sjalv med
och bekdmpade branden, men forgaves. En stor del
av hans livsverk forlorades. Nagra fa méanader ef-
terat gick Olof Rudbeck bort. P4 hans gravsten i Upp-
sala domkyrka star i svensk oversattning fran latin:
”Atlantica visade att han var odddlig, att han var
dodlig visar denna sten.”

S& ododlig har dock inte Atlantican visat sig vara.
Att Magog é&r alla svenskars och manga européers
urfader dr det inte manga som kanner till idag. Men
bland historieintresserade lever Atlantican vidare
och viacker roade leenden. Det dr Olof Rudbeck nojd
med. Att hans storsvenska skapelseberéattelse ar
minst lika fantastisk, och lika otrolig som Bibelns
skapelseberattelse ar han sdkert ocksd nojd med.
Rudbeck liksom Moses ar fantasifull, men Rudbeck
har mer humor dn Moses. Det ar aldrig fel.
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Mig bekymrar det lite dock att han pa klassiskt
uppsalavis lat Magogs attlingar bosatta sig pa upp-
salaslatten. Det tyder pa en viss narsynt lokalpatri-
otism. En narsynt lokalpatriotism som manga upp-
salalarde adagalagt sedan Rudbecks dagar. Natur-
ligtvis kom Magogs vandrande slaktingar till vastgo-
taslatten och byggde dar i Skaraborg det som senare
blev Svea Rikes vagga. Uppsalaslatten lag val under
vatten nar Magogs folk kom vandrande.

En skaraborgsk berittelse

Var skaraborgska berattelse ar inte en grandios skap-
elsehistoria. Den ar mer jordnara, dessutom forstae-
lig, men samtidigt forunderlig. Och nu kommer Eva
att vara forst. Det ar markligt. For i de svunna tider
vi kommer att tala om var det sdllan kvinnor fick
vara med. Men det lyckades var Eva med.

Hon féddes i den grevliga familjen De la Gardie.
Aret var 1724. Namnet forpliktigade. Slikten De la
Gardie var en av de absolut ledande i Sverige. Dock,
hon var inte besldktad i rakt nedstigande led med
Pontus, Jacob och Magnus Gabriel De la Gardie. Hon
var brorsondotter till den kdande men mot slutet av
sitt liv misslyckade Magnus Gabriel. Hennes namn
var Eva och ndr hon sexton ar gammal gifte sig fint
med ett dldre riksrad tillika greve fick hon efternam-
net Ekeblad. Som hemgift fick hon bland annat slot-
tet Mariedal i Skaraborg. Mannen Claes Ekeblad
agde dartill Stola herrgard utanfor Lidkoping. Unga
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grevinnan Eva hamnade i den skaraborgska myllan.
Och det mycket patagligt. Mannen var riksrad och
reste mycket och var oftast i Stockholm. Eva fick ta
hand om godsen. Men inte hela tiden. Hon var ocksa
ofta i Stockholm och var vardinna i det Ekebladska
huset. Det lag mitt i stan dar operan nu ligger. Om-
domet om henne var gott. En fru till en spansk mi-
nister lar ha sagt att hon var kidnd som “en av de fa
societetsdamer vars heder ansags vara obeflackad.”
Nu intraffar det markliga. Efterfragan pa brann-
vin var pa vag upp. Att gora brannvin pa spannmal
som man kan baka bréd av tog maten ur mun pa fat-
tiga och hungriga manniskor. Nybildade Kungliga
Vetenskapsakademien fran ar 1739 undrade darfor
om inte potatis kunde anvandas istallet for sad. Pa
hosten 1748 inkom till Akademien en redogorelse for
hur potatis kunde omvandlas till starkelse och pu-
der. Och det framgick att man ocksa kunde fram-
stdlla brannvin av potatisen. Bakom skrivelsen stod
unga Eva Ekeblad 24 &r. Hon hade experimenterat pa
godsen och lyckats fa resultat. Tva herrar fick i upp-
drag att utvardera, en av dem hette Jonas Alstromer,
den andra Jacob Faggot. Utlatandet blev positivt.
Evas experiment och metod fungerade. Riksradet
Nils Palmstierna rekommenderade att hon skulle in-
védljas i Akademien: ”... om icke akademien kunde
kalla till ledamoéter vittra fruntimmer, vilket ej skall
vara obrukeligt i utlandska societeter, ... i anledning
av den synnerliga hag hon haver for forsoks anstal-
lande.” Och sa skedde i december 1748. Eva Ekeblad
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blev invald som forsta kvinna i Kungliga Veten-
skapsakademien.

Aren direfter fortsatte Eva Ekeblad att sinda in
forskningsron hon gjort till Akademien. Hon levere-
rade bland annat ny kunskap om bomullsblekning.
Naégra sammantraden uppe i Stockholm tycks hon
dock inte ha deltagit i. Sin sista forskningsrapport
sande Eva in i april 1752. Hadanefter ar det skotseln
av godsen i Skaraborg, vardinneskapet i det Eke-
bladska huset och fortsatt barnafédande som giller.
Under tolv ar mellan 1742 och 1754 foder Eva Eke-
blad sju barn. Familjen var lyckligt lottad. Hela sex
barn overlever till vuxen alder.

Rattvis men nagot auktoritar var bedomningen av
hennes styre av godsen i Skaraborg. Efter makens
dod 1771 tillbringade Eva alltmer tid pa Mariedals
slott. Hennes sista ar blev inte bra. Hon var mycket
sjuklig och dessutom i osdmja med sin ende son. Va-
ren 1786 gick Eva Ekeblad bort 61 ar gammal. Hon
somnade in i Lidkoping dadr Stola herrgérd ar bela-
gen. En av Sveriges och Skaraborgs stora! Hon hette
Eva och hon var forst.

Det skulle drdja 6ver 200 ar innan nasta kvinna
valdes in i Kungliga Vetenskapsakademien. Det
skedde ar 1951 da Lise Meitner kom in som inhemsk
ledamot, som utlandsk ledamot hade hon blivit in-
vald 1945. Lise Meitner var karnfysiker och var en av
de forsta att forsta och teoretiskt beskriva atomklyv-
ning. Hon flydde till Sverige fran Nazityskland 1938.
Ursprungligen kom Meitner fran Osterrike och hade
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judisk bakgrund. I Kungalv utanfér Goteborg hjalpte
hon brevledes sin forskarkollega Otto Hahn i Berlin
att tolka de experiment de tillsammans arbetade
med. Resultaten gav Otto Hahn 1944 ars nobelpris
utdelat efter kriget 1945. Lise Meitner fick inte dela
priset. Ett av de storre felbesluten Kungliga Veten-
skapsakademien tagit. Lise var forst, men fick inget
pris.

Sett i detta ljus ar det inte sa lite fantastiskt att aka-
demien kunde gora ratt tva hundra ar tidigare och
vélja in Eva Ekeblad. P4 1940-talet, efter tva hundra
ar utan nagon kvinna invald, lyckades Akademien
missa att ge nobelpriset till en av 1900-talets stora
karnfysiker. Hon rakade vara kvinna.

Moses placerade kvinnan som tvda. Vetenskaps-
akademien placerade ingen kvinna alls under tva
hundra ar. Och nar de skulle placera en kvinna som
klar etta blev det en man som fick pris. Det som Eva
Ekeblad och Kungliga Vetenskapsakademien lycka-
des med 1748 blir allt markligare. En slags skapelse-
berattelse.
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BARBRO LENNEER AXELSON

BERATTELSENS BETYDELSE

I verkligheten har ingenting hant forran det blivit beskrivet
Virginia Wolff

Beréttat for varandra har manniskor gjort i alla tider.
Vi lever numera ocksa standigt omgivna av myria-
der av berattelser formedlade genom bocker, musik,
filmer, TV, teater... eller kanske som dhorare pa en
lokal Berattelseafton som blivit populart pa sina hall
under senare 4r.

Nagra vasentliga drag gor en beréttelse till just en
beréttelse. Den byggs upp av hdandelser, som sker i
en viss ordning och i ett visst ssmmanhang, ar orsa-
kade av nagot eller ndgon, upplevd av nagon och
som framstalls av ndgon, berdttarjaget. Spanning in-
nebar att alla historier far inget svar forran i slutet av
berdttelsen. Att skapa engagemang genom olika
slags kanslor dr den starkaste ingrediensen i allt fran
sagor till goda berattelser 6verhuvudtaget (Toolan
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1988). Pa Aristoteles tid dominerades berattelser av
tragedier och komedier. Av de kanslor som en tra-
gedi ska viacka hos lasaren eller betraktaren ar den
ena forbarmande for att man ska kunna kanna em-
pati med huvudpersonen. Den andra ar radsla for att
lasaren eller dhoraren ska undvika att upprepa
samma misstag. En tredje viktig ingrediens ar katar-
sis, den reningsprocess som kontakten med en tra-
gedi ska vacka.

Psykoanalytikern Stefi Pedersen hade fdljande
tankar:

” ... Vi maste ocksa vara beréattande i vart grundfor-
hallande till oss sjalva. Utan berattelsen ar vi hem-
16sa bortom tid och rum ... Aven i ensamheten &r vi
inbaddade i beréattelser som trost och narhet. Vi be-
hover det kontinuerliga talet, den standiga dikten.
Och vi behover gora som barnet: beratta dar vi gar
och dar vi leker, tala, tala, tala ... Det ar det som ar
var mansklighet” (Nerman 1980).

Kunskap férdjupas

Goda berittelser fyller allehanda funktioner. De kan
roa, gladja, underhélla, inspirera, oroa, forskréacka,
informera, végleda, trosta, och inte minst ge hopp...
De fordjupar dessutom vara kunskaper pa olika om-
raden.

Barn bearbetar steg for steg sina intryck genom
sma miniberédttelser. Som sedan nyanseras av alla
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mojliga och omdgjliga fragor som de stéller. Kompe-
tensen att beskriva sig sjdlv och skildra kanslor och
upplevelser genom att just berdtta ar av stor bety-
delse for identitetsbildningen. Sjdlvet stdrks och
grunden laggs allt starkare for barnets sjalvkansla
och sjalvfortroende.

Genom historien har det funnits tva sjalvklara satt
att lara andra, genom att i konkret handling visa och
genom att berdtta. Manniskans minne ar gjort for att
komma ihag berattelser. Dessa hjalper oss att fa kun-
skap att hanga samman och dr underskattade peda-
gogiska verktyg, framhaller filosofen Peter Garden-
fors (2010). ”Skolans instrumentella syn pa kunskap
— att den ska vara nyttig — har lett till att berattandet
har nedvarderats. De stora orsakssammanhangen
blir dock tydligare nér de fogas in i en berattelse. De
larare som jag minns bast frdn min egen skoltid dr de
larare som var goda berattare.”

Vidare skriver han att Selma Lagerlofs Nils Hol-
gerssons underbara resa genom Sverige ses framst
som en saga men ar ett fantastiskt laromedel i geo-
grafi. Sagans form gor att lasaren lar sig utan att be-
hova anstranga sig. Det dr inte frdgan om att “plugga
in” en geografibok. De fakta som saknas kan man latt
fa tag i pa andra hall.

Det finns en rad olika berattelseformer; en av dem
ar personberattelser; "vet ni vad som hande mej igar
ndr jag..." Dessa kommer till uttryck i allehanda sam-
manhang, pa tu man hand, kring ett middagsbord,
pa en kafferast pa jobbet... Miniberéttelser av detta
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slag dr den dominerande kommunikationen manni-
skor emellan.

Livsberattelser ar bredare till formen. Radiopro-
grammet “Sommar i P1” bygger i hog grad pa sa-
dana, ofta med inslag av sjalvupplevda tragedier och
trauman under barndomsaren. Ibland kanns det som
att sommarvardarna forsoker “toppa” varandra i att
ha varit med om ”det varsta”. En del ar sakert med-
vetna om att beréttelser om kriser och konflikter,
som i sa hog grad domineras av starka kanslor,
tdngar omgivningens intresse betydligt bade lattare
och starkare dn genom harmoniberattelser.

Ett annat exempel ar de otaliga beréattelser som
sker ocksa inom varden nar patienter levererar sina
sjukdomsberattelser. I takt med aldern okar dessa
samtal dven i de flestas umgange. "Man ska inte
prata sjukdomar” siager en del. Varfor inte? Det dr en
vasentlig del av verklighetsanpassningen i detta livs-
skede. Man kan lara sig mycket av andras erfaren-
heter. Forutsatt att gnallet som ton inte tar 6verhan-
den.

Sagoldsning

Nar Albert Einstein fick fragan hur samhallet skulle
rusta sig for framtiden, svarade han: "Las for bar-
nen!” De beréttelser som barn forst moter ar sagorna.
Lasningen hjélper barnen att forsta och skapa en bild
av varlden de lever i.
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Hoglasningstiden hemma i familjerna har dock
halverats de senaste tva artiondena. Barn och unga
tillbringar istallet ofantligt mycket tid framfor pad-
dor, datorer och tv-spel i stdllet for med en bok pa
egen hand eller med en vuxen.

En saga bygger pa fantasifulla séitt pa handelser
med ett mestadels lyckligt slut. Sagor handlar ofta
om moraliska varderingar som t ex hjalpsamhet,
mod och rattvisa. Sagor kan ocksa bidra till psykisk
lakning. Hur manga barn har inte fatt trost och stod
kring fragor om doden genom Astrid Lindgrens Bro-
derna Lejonhjarta och Nangijala.

De traditionella sagorna handlar ofta om kampen
mellan det onda och det goda. Ofta ar det en prins
eller prinsessa som representerar det goda. Haxan el-
ler draken far ofta sta for det onda. Det goda vinner
alltid. Men barn maste ocksa fa vara i kontakt med
livets morka sidor, men med ett successivt lyckligt
slut sa att de forstar att aven om vi gar igenom nagot
svart sa kan det bli bra igen, sager barnboksforfatta-
ren Jessica Hardiman.

Mitt ena barnbarn, da 7 ar, blev trott pa vuxnas
sagolasning under en period. Hon hade blivit stor
och ville lasa tyst for sig sjdlv. Men hon hittade en
16sning “Om du tycker det ar sa kul farmor med sa-
gor sa kan jag lasa for dej”. Sagt och gjort. Det var
ljuvligt att under en period da och da fa somna till
sagor fran en barnrost.
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Lokala berittelser

Beréttelser kan delas in i olika kategorier. Lokala be-
rattelser benamns de framstallningar som anknyter
tatt till bade historier och nutid i en speciell bygd el-
ler stad. De utgor ofta en blandning av skronor och
fakta. Inte minst ndr det galler persongalleriet.
Manga original lever kvar ute i bygderna genom
historier om dem som sedan aterberéattas generation
efter generation. De narmar sig med tiden karaktéaren
”sagor for vuxna”.

I bockerna som Skaraborgsakademin har gett ut
finns manga exempel pa lokala berattelser; slaget vid
Lena, om sallsynta vaxter och blommor, olika mat-
kulturer, skaraborgares mentalitet, skaraborgaren
som entreprenor m. m. Ett syfte med Skaraborgsaka-
demin ar att bevara berattelser fran olika trakter mel-
lan Vanern och Vittern till eftervarlden. Flera som
utndmnts till hedersskaraborgare av akademin har
gjort sig kanda som mycket skickliga berdttare inom
olika genrer.

Sixten Vastgota-Bengtsson dr naturligtvis ett sjalv-
klart exempel pa en lokal och fenomenal berattare.
Han var en kunskapsambassador for lanet ocksa
runt om i landet. Vastgotadialekten var en av hans
specialiteter. Han naddde flera tusen militdrer under
alla de ar som han underhdoll busslaster av meniga pa
guidade turer genom bygden.

Ett annat exempel pa lokala berattelser i Skara-
borg ar att snart varje by inte bara har sin egen kyrka
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utan ocksa har skapat innehallsrika bocker som
tacker bade historien bakat och nutiden. Dessa har
kommit till genom flerarigt idogt arbete i hembygds-
foreningarna och med stod av bildningsférbund.
Vackra inbundna bocker om Dala Socken och om
byn Kungslena har jag sjalv nojet att aga.

Framgdngsberittelser

Dessa kan sjalvklart handla om personer men for-
knippas mycket ofta med kombinationen person/fo-
retag som lyckats osedvanligt val - och under lang
tid, dvs de uppfyller kriteriet pa hallbar utveckling.
Flera exempel pa framgangsberattelser i Skaraborg
har skildrats i vara bocker. Berdttelser av detta slag
ar viktiga som inspirationskallor inte minst for alla
ungdomar som vill omsétta sina drommar och astad-
komma nagot.

Berattelsen om IKEA tillhor nog de mest valkanda
ndr det gdller framgangsrika foretagsberéttelser, inte
bara i vart land utan ocksa globalt.

Framgangshistorier handlar ofta om en ”self made
man” — som tagit sej upp ur fattigdom och med stor
envishet och kreativitet lyckats skapa nagot fram-
gangsrikt, garna nagot som vanligt folk har bade
nytta och gladje av. Mannen ar &n sa lange i majoritet
i dessa framgangssagor men jag har med intresse no-
terat att allt oftare skildras — och belonas — ocksa flera
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invandrarkvinnor som byggt upp lyckosamma fore-
tag, ofta inom vardbranschen. De har ofta med sig en
smaskalig entreprenorsanda fran sina hemlander.
Vad kravs for att skapa framgang forutom en eller
flera hit-produkter som bryter igenom, undrar
kanske nagon lasare. Ingvar Kamprad hade méanga
rad i de foreldsningar han holl, bland annat foljande:

e Var alltid pa vdag. Nojdhetskansla ar ett
somnpiller.

e Kompensera dina egna brister genom samar-
bete med dem som ar olika dej sjalv.

e Se upp med erfarenhet eftersom den ofta for-
hindrar nytankande.

e Arbeta positivt. Det negativa ger dig bara
magsar.

e Medge dina fiaskon. Forsok inte bortforklara
dem.

e Diskutera, motivera och silj in. Men nar be-
slut ar fattat, da ar det bara genomforandet
som réaknas.

e '"Bry dig om” dina medarbetare. De ar din
viktigaste resurs. Se till att alla har kul pa
jobbet.

e Grunden for att lyckas med ett foretag ar att
se drligt pa sin egen person och att fordjupa
sin sjdlvkannedom.

e Det finns ingen battre uppfostran an goda f6-
redomen. Vi behover alla ndgon som vi kan
harma.
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IKEA har ocksa blivit uppmérksammat genom att
Kamprad donerade mycket stora belopp for att
stodja det goda i sitt hemlandskap, Smaland; bland
annat till demensvard och for satsning pa aldres ge-
menskap i olika former. Framgangssagor &r idag en
omdjlighet utan investering ocksa i ideella projekt.

Misslyckanden

Vissa berattelser far endast en mycket begransad
skara ta del av. Kanske ingen? Dit hor misslyckanden
av olika slag; de sanna orsakerna till en skilsmassa,
misslyckanden i jobbet eller an varre som foralder.
Liknande situationer liksom missbruk tillhor det ta-
bubelagda. Psykisk ohdlsa ar ett annat minerat om-
rade som fatt stor uppmarksamhet under senare ar
som ett av vara stora folkhalsoproblem.

Alla har inte hoppet om att bli forstddda av sina
medmanniskor. Méanga berattelser kring ovansta-
ende teman innehaller darfor doljandestrategier.
Personen ifraga “haller masken” kring sina bekym-
mer eller symtom sa gott det gar. Vart i dagens sam-
halle utbredda forakt for svaghet spader pa proble-
met. Blir “duktighetsandan” i en familj eller i en ar-
betsgrupp en forhdrskande norm forsvaras oppen-
het.

Den kansla som framforallt ar forknippad med
misslyckanden dr skam. Tystnad blir resultatet ef-
tersom man kanner skam ocksa for skammen. Dess
kannetecken ar att man upplever sig som mindre
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duglig, mindre vard och i starkt underldge gentemot
andra. Djupare skamkénslor paverkar sjalvfortroen-
det kraftigt. Sjalvforakt ligger nara till hands. En an-
nan mycket stark avigsida ar att skam forhindrar att
personer som misslyckats soker hjalp i sina natverk
eller professionellt (Lennéer Axelson 2010).

Sjalv tanker jag ofta “tank om vi kunde skapa ett
klimat dar alla kunde beratta mer oppet om hur de
har det och hur de mar, sa mycket battre da alla
skulle ma”.

Sorgeskildringar

Dessa ar avgorande nar det galler att bade forsta och
handskas med sitt eget liv men ocksa med andras.
Det som inte kan bendmnas kan heller inte forandras.
Berattelser ger struktur, sammanhang och mening
och far en speciell existentiell betydelse efter forlus-
ter. Vad har hant? Vem éar jag nu efter denna stora
livsférandring? Vad betyder detta for mig och min
framtid? Dessa fragor ar standigt aterkommande i de
beréttelser som handlar om sorge- och krisbearbet-
ning oavsett slag av forlust for att ater finna fotfaste.
I ett inledningsskede dr dock tomhet den domine-
rande kanslan. Orden och berattelsen infinner sig da
inte. Alternativt blir den mycket oordnad.
Kannetecknande for just sorgeberéttelsen ar foru-
tom svangningen i hela registret av kanslor upprep-
ningen. Om och om igen behdver man berdtta om an
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med olika infallsvinklar. En del bendmner detta ne-
gativt for att dlta men vad den i praktiken innebar ar
att med hjalp av ord smalta svara handelser. Sarskilt
ndr en forlust slar till som en blixt fran en klar him-
mel.

Genom att berédtta och reflektera férsoker man or-
ganisera och forsta helt nya ovantade och komplexa
upplevelser (Lennéer Axelson 2010).

Nar man i retrospektiva studier tagit reda pa vad
personer minns bast fran sina liv vad géller mer pa-
tagliga identitetsforandringar sa ar det erfarenheter
som hade med kris, kamp och konflikter i néra rela-
tioner att gora (Singer 2004). Nar dessa blivit 16sta
hade det bidragit till personlighetsutveckling och
sjdlvkannedom. Det &r saledes inte de harmoniska
och lyckliga livsperioderna som gor storst avtryck i
en person. Manniskans personlighet bade testas och
formas i prévningar.

Nar det galler “lessons learned” fran berattelser
och som kan hanforas till visdom, forefaller erfaren-
heter fran tidig vuxenadlder betyda mest (Singer
2004). Man har tidigare trott att visdom framst ut-
vecklas hogre upp i dldrarna. Min kommentar: Och
vad ska man d& med visdomen till? Jag tror sillan de
yngre i dag traktar efter den dldre generationens in-
sikter. Samhaéllet har genomgatt for stora forand-
ringar. Visdomen behovs som allra bast nar bade fa-
miljeliv och arbetsliv star i full blom.
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Stolthetsberittelser

Det ar markligt detta, att uttrycka sig positivt om sig
sjdlv, ska vara sa obekvamt. Detta trots att det stan-
digt framhalls att vi ska bistd varandra med att ut-
veckla och bevara vart sjalvfortroende. Detta skapar
stolthet. Motsatsen ar skam. Men enbart kanslan
stolthet racker inte. De flesta behover ocksa da och
da infor andra fa kla i ord det de ar stolta 6ver utan
att ses som egocentriska eller barnsliga. Det galler
bade barn och vuxna. Stoltheten kan handla om
smatt och stort. Personliga egenskaper, prestationer
av allehanda slag, hart slit for atervunnen hélsa, ma-
teriella ting som skanker gladje, att komma igen efter
misslyckanden och inte minst nar vi Overraskat oss
sjdlva genom att ha vagat nagot vi inte trott om oss
sjdlva.

Satt inte ditt ljus under skidppan...

Bibeln myllrar av berattelser. Jesus framholl for sina
larjungar att inte dolja sina fortjanster och goda gar-
ningar utan istéllet lyfta fram dem som féredéme och
inspiration for andra (Matt. 5:15).

Jag tror att de flesta ar radda for att hamna i mot-
satt fack: “Sjalvberom luktar illa”. Stoddighet, hog-
mod, skravel, kaxighet, uppblasthet, hybris, narcis-
sism ... De negativa fortecknen ar manga nar vi nar-
mar oss sjalvuppskattning.
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Uppskattning ska komma fran andra. Och om och
ndr detta sker har vi paradoxalt nog svart att ta emot
den ocksa. Raskt forslas dven den in under skappan.

Vad virre ér, sjalvuppskattningen far inte ens till-
racklig plats i vara egna inre tysta sjdlvsamtal. Nagra
forskare har funnit att cirka 80 % av det vi tinker om
oss sjdlva handlar om mer eller mindre starkt sjalv-
tvivel; dnger 6ver gardagens handlingar och oro for
morgondagen.

Goda lyssnare forhojer berittelsen

Ett aktivt lyssnande ar en nyckel i all kommunika-
tion. Koncentration ar forsta steget for att skapa en
god kontakt. Nar man lyssnar till ndgon som férmed-
lar kdnsla och narvaro i sin berattelse fangas ens upp-
marksamhet. Efterdt minns man det man hort vilket
ar sjdlva poangen.

En gradering av lyssnandet fran yta till djup ar f6l-
jande: hora, latsas lyssna, lyssna selektivt, lyssna
uppmarksamt och lyssna aktivt.

Goda lyssnare gor det meningsfullt att beratta.
Dessa personer forsoker ocksa aktivt forsta vad de
lyssnar till. De dgnar sig at ett mottagande lyssnande.
Den som beréttar upplever da att hon eller han bi-
drar med nagot vardefullt. Positiva samspelscirklar
skapas.
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JAN MARTENSON

HUR KAN JAG BERATTA?

Den udda klassikern John Karlzén, vid sidan om
Tage Aurell antydningskonstens mastare i svensk lit-
teratur och mest kand for sina ”Bla noveller”, kon-
staterade vid nagot tillfdlle att det finns tre forhall-
ningssatt for nyborjare da det galler att skriva:
Nollan sager: “Jag kan inte skriva.”

Medelmattan: ”Varfor ska jag skriva nar det finns sa
manga andra som kan gora det mycket battre?”
Geniet daremot: “Jag har aldrig sagt nagot forut!”
For att kunna beratta bor man ha geniets installning
for att fa nagot gjort. Sen vet vi ju att mycket som
skrivs ar langt ifran genialt. Men gnistan maste fin-
nas dar.

Lat oss hora vad geniet Gunnar Ekelof har att
sdga, nagra fragment ur ”En sjalvbiografi” som kom
ut postumt: “Skriva som om allting vore sjalvklart,
torst da blir det underbara underbart. Skriva som om
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allting vore sjdlvklart, det dr en ytterligt viktig
grundsats.”

Pa ett annat stdlle konstaterar den da 23-arige
Ekelof: ”Att skriva dr en genvadg antingen till doden
eller till livet. Jag skriver for att sluta skriva och for
att kunna sluta skriva maste man borja. Jag vill do
eller borja leva. Nagot sa ofullstandigt som mitt nu-
varande liv kan jag inte tanka mig och just detta for-
utsdtter en undermedveten forkdnsla av nagot
battre.”

Olof Lagercrantz tillbringade hela sitt liv i lasar-
och skrivarlandet. Han skrev och skrev om tills de
ratta formuleringarna infann sig. I boken ”Om kons-
ten att lasa och skriva” finns en tankvard inledning:
”Vad sker nir vi laser? Ogat foljer papperet fran
vanster till hoger, ater och ater. Och varelser, natur
eller tankar, som en annan tankt, nyss eller for tusen
ar sen, stiger fram i var inbillning. Det ar ett under-
verk storre dn att ett sideskorn ur faraonernas gravar
formatts att gro. Och det sker var stund.”

Forutsattningen att det har sker ar att det finns de
som vagar utdva det svara yrke det innebar att vara
forfattare. Manga ganger ar det en avgorande och
grundldggande erfarenhet som utloser ett forfattar-
skap. P O Enquist menar att en fOrfattare maste
ndrma sig sina smartpunkter for att det ska bli le-
vande litteratur. Han ar sjalv ett utmarkt exempel pa
det och August Strindberg ett annat, bada ett par av
vara mest betydande romanforfattare och dramati-
ker.
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Nyligen laste jag den digra brevvaxlingen (cirka
1470 sidor) mellan de d& unga och blivande och se-
dan nyligen debuterande forfattarna Eyvind Johnson
och Rudolf Varnlund, den sistndamnde tragiskt om-
kommen redan som 45-aring i en brand som orsaka-
des av sangrokning.

Sa har skriver den 21-arige Eyvind Johnsoniett av
sina brev: “Jag haller pa med en bok — utan namn an
s& lange. Det dr 'bara annu’ 9-tusen ord. Endast en
har last den och han har berémt det som star skrivet
i den. Och denna ar jag sjdlv. Om jag skrev att jag
sjalv tyckte att det var en veritabel smorja sa ljog jag.
Och da kunde jag ju ej motivera varfor jag skrev den.
Alltsa inget hyckleri! Jag tyckte att det ar bra. Vad
andra tanker ger jag tusan i, till dess jag Overbevisats
om att det ar smorja. Da bojer jag mig.”

Den sjalvmedvetenheten ledde ju s& smaningom
hela vagen till nobelpriset. Han delade det som be-
kant med Harry Martinson, bada valfortjanta trots
allt rabalder som uppstod for att Svenska Akade-
mien gav det till tva av sina egna ledamoter.

Harry Martinsons prosa har en stark lyskraft men
aven i hans poesi, inte minst masterverket ” Aniara”,
finns en episk kdarna. Hans dikt “Tidsupplevelse” ar
den jag satter hogst av alla jag last sedan jag var i de
tidiga tondren. Den utspelas visserligen pa varen
men jag laser den traditionsenligt varje nyarsafton
nagra timmar fore tolvslaget bland tio—tolv ndra van-
ner i Oslo. Just den sista dagen pa aret kanns den sa
odesmattad:
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Véren hade kommit som ett slag.

Det var nastan tvart sommar.

De satt ute

i den nya knippelmdbeln av ek

sa nyskalat ljus

att den lyste som nyss varblottad hud.

De var alla fortjusta

i dess knottriga stretande

som nu i sitt avskalade tillstand
forefoll dem nyare an till och med
den plotsliga véren.

Den var nastan for farsk och ny
for att kunna omges

med tankar nagon langre stund.
De tankte snart pa annat.

Plotsligt kom en av dem pa
att de alla som satt dar

var ett stundens séllskap aldrig forr skadat.

Det var Astrid, hon sade: nar man lever

da lever man pa varldens dittills senaste dag.

Och det gor vi nu.

De ryckte alla till.

Den tanken hade legat

sa val dold i det sjalvklara
att de ndstan blev radda.
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Det kdndes utsatt att leva sa.
Sa langst framme,
sa ytterst och sa sent.

Manga ganger under alla ar de levde

innan de en efter en gick bort

kom de att tanka pa den dagen,

varldens dittills yttersta och senaste,

med vérldens dittills senaste timmar i trad-
garden.

Den ar hamtad ur samlingen “Dikter om ljus och
morker” 1971.

Harry Martinsons generationskamrat Erik Linde-
gren rakade under sextitalet i luven pa en av de s k
konkretisterna (som ofta agnade sig at en typografisk
blandning av dikt och bild) om deras poesiexperi-
ment. “"Du ska vil inget siga, du som inte gett ut
nagra dikter pa tio ar”, sa den yngre poetkollegan.
Lindegren svarade helt lugnt med sin maktiga
stimma: "Vad ar val tio ars tystnad av mig mot tre
ars pladder av er!”

Jag kom att tanka pa det nar jag nyligen dgnade
igenom antologin ”"Svensk dikt” ddr bland annat de
som kallas sprakmaterialister, som skramt bort en
hel generation lyrikldasare, kommit med pa bekost-
nad av betydande poeter som uteslutits, har bara
nagra exempel: Osten Sjostrand, Sandro Key-Aberg,
Folke Isaksson, Lars Lundkvist, Goran Tunstrom,
Petter Bergman, Olof Lagercrantz, Gosta Oswald,
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Stina Aronson, Helmer Grundstrom, Sten Hagliden,
Stig Sjodin, Birger Norman, Stig Carlson, Bengt An-
derberg, Bjorn Hakanson, Elisabet Hermodsson, Ag-
neta Pleijel och Per Wastberg.

Konsten att beratta finns dven inom viskonsten,
inte minst hos Evert Taube och Cornelis Vreeswijk.
Bdda kanns genuina. Jag beundrar Cornelis som kom
hit i tondren fran Holland och lyckades fornya den
svenska viskonsten genom att knyta an till hela tra-
ditionen fran Bellman och framat.

Under en viskvéll i Moderna museets tradgard i
Stockholm hade tva av de medverkande trubadu-
rerna den stora publiken helt i sin hand. Den ene var
Cornelis Vreeswijk och den andra Bengt Sandh. For
ett par ar sedan halsade jag pa den sistndamnde i Fu-
engirola pa spanska sydkusten dar han bott i manga
ar. D4 gav han mig en nyskriven visa, “Handelsre-
sande i skokram”, som jag med hans generosa till-
stand far publicera har:

I USA pa 50-talet radde segregering.

Rasskillnad var idealet for en seg regering.

Da hinde sig en dag att det till staden Chattanooga
kom en handelsresande med tag.

Genast satte han igang att arbeta och knoga

bland alla skoaffarer som han sag.

Hans produkt var skokram och det skulle alla ha.
Orderblocket fylldes sa affarerna gick bra.

Hela dagen jobbade han och sen néar det blev kvall
Ville han ta in pa nat hotell.
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Han gick runt och leta efter ndgonstans att kvarta
for nu var han trott av dagens slit.

Det enda rum han hitta var pa ett hotell for svarta
och var handelsresande var vit.

Ansikte och hander smorde han da in med sin bruna
skokrdam —ja han blev riktigt fin.

Nar han bad om nattlogi sa gick det riktigt bra

och han bestallde vackning néasta da’.

Nasta morgon gick han runt pa taget {for att hitta

en sittplats dar han kunde sla sig ner.

Men pa de platser som fanns kvar fick bara vita sitta.
Det ansags att de var lite former.

Han forsokte da att tvatta hander, ansikte och hals
fria ifrdn skokram men se det gick inte alls

for man hade slarvat i hotellets reception.

Man hade rakat vacka fel person.

Det skulle jag verkligen vilja kalla god berattarkonst
med den overraskande knorren pa slutet.

I Skaraborg har det alltid funnits en muntlig be-
rattartradition, val dokumenterad av Vastgota-
Bengtsson. Denne Sixten Bengtsson har raddat
manga vastgotahistorier till eftervarlden genom att
sOka upp originella méanniskor i bygden.

Min far var nagot av en muntlig Jan Fridegard.
Han hade emellanat ett oemotstandligt bildsprak.
Vid ett tillfalle under varnpliktstiden satt han med en
ung norska pa Holmenkollens uteservering. ”Vi at
var sitt smorrebrod. De var sa tunna att om vi holl
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upp dem framfor Ogonen sa kunde vi se hela
Oslofjorden nedanfor.”

Fridegard var min forsta stora litterdra idol. Han
skrev sina romaner for hand i gammaldags kassa-
bocker. En sadan hittade jag pa vinden nér jag vaxte
upp i Tidaholm. Min mor hade anvant den i en bok-
foringskurs. Jag tankte bli en ny Jan Fridegéard och
borjade skriva i den. Lars Hard-romanerna hor till
klassikerna och jag blev s& glad nér den krasne John
Karlzén hade med “Jag Lars Hard” bland de 50
bocker som var omistliga i varldslitteraturen.

Fridegérd forvandlade till och med svordomarna
till stor konst: “"Det kom en dag ett javla uselt skrivet
brev. Den ena konsonanten slog den andra pa kaf-
ten.” Han kunde verkligen mala med orden. En av
personerna han skrev om var "r6dogd som en piss-
trangd katt”. Faderns filosofi gick igen i flera av ro-
manerna: “Vad ar vdl det om hundra ar, inte en flug-
skit i universum en gang!”

Nar fadern hade last sonens debutroman ”En natt
ijuli” skrev han ett brev: “Din roman éar bra ihopa-
sat”. Det betyget satte nog Jan Fridegdrd hogre an
den finaste recension. Kritikerna var forresten lange
elaka mot honom. Nar han gav ut romanen ”Aran
och hjéltarna” om soldatlivet kallade nagon den for
en slaskhink. Manga ar senare kom den ut i Folket i
Bilds folkbokserie och da hade Fridegards romaner
kommit ut i mer dn en miljon exemplar. I ett forord
skrev han da: “Om nu Moder Svea haller sig med
slaskhinkar maste ju ndgon ga ut och tomma dem.”
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Den fraga jag stdllde mig innan jag blev forfattare
var: "Hur kan jag berdtta?” Redan som trettondring,
pa vdg frdn min pappas hyresrum strax efter mina
fordldrars skilsmédssa, bestimde jag mig for att jag
skulle skriva en bok om min barndom nar jag blev
stor. Det drojde exakt 25 ar innan den blev skriven,
den sjalvbiografiska romanen ”Skilda” som var min
tolfte bok.

Romanen inleds med en autentisk dagboksnote-
ring fran den 13 augusti 1957:

”I dag har TGIF blivit DM-segrare i fotboll. De vann
over Elfsborg med 2-0 i finalen. I gar slog Skogen
Ekedalen med 3-1. I kvall har polisen varit har och
haffat pappa.”

I'just den ordningen: forst Giffarnas bragdmatch, se-
dan en match i gardsgardsserien och slutligen det
traumatiska familjedramat. Sannolikt var det ett satt
att lindra den djupa smarta jag kande da.

Skalet till att det drojde sa lange innan boken
skrevs var att min pappa brot kontakten med mig
ndr jag gav ut min andra diktsamling “"Mellan oss”
1969. Dar skrev jag i nagra diktrader om ”far som all-
tid slog oss ndr han luktade brannvin”. Den bryt-
ningen varade i tre ar innan vi aterupptog kontakten
med varandra.

Darfor visste jag att det var ett kansligt och bran-
nande damne nar jag i 40-arsaldern tog beslutet att
skriva den forsta delen i en fristdende trilogi om min
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barndom och ungdomsaren. Teve gjorde ett halvtim-
mes langt program om ”Skilda”. Det spelades in i Ti-
daholm och blev mycket uppmarksammat men med-
forde ocksa en ny brytning med min far. Dessbattre
varade den bara ett ar och vi hade sedan en helt nor-
mal relation fram till hans dod vid 81 ars alder.

Fragan man kan stdlla sig ar om det ar vart priset
att skriva sa sjalvutlamnande att en narstaende per-
son tar ett s& drastiskt beslut. Jag kan bara halla med
P O Enquist att man som forfattare maste soka upp
smartpunkterna i sitt eget liv och forsoka levande-
gora dem for att det ska finnas en nerv i berattelsen.

Jag borjade som poet och hann ge ut fem diktsam-
lingar och dikturvalet "Mellan Tidaholm och varl-
den” innan jag debuterade som romanforfattare
1977. Debutromanen hette “Langt till i morgon” och
utspelades i Tidaholm men déar jag andrade lite
grand i miljon for att folk inte skulle kdnna sig traf-
tade.

Redan i mina dikter kdnde jag en stor lust att be-
ratta, ett behov som manga forfattare har néar de har
nagot att sdga. Jag blev nadgot av “Tidaholms rost i
varlden” och dar hor jag pa satt och vis mer litterart
hemma an i det Skane jag bott sedan 1966. De forsta
sjutton levnadsaren blev avgorande for mitt skri-
vande. Mitt beradttande tar ofta avstamp i Tidaholm.

I mina dikter har stans original fatt en stor bety-
delse. Dessa utsatta manniskor star mitt hjarta nar-
mast, allra mest den som handlar om ”Svanga-Karl-
Erik” i dikten “Matinébesokaren”:
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Vi forstod aldrig riktigt
varfor han som var stor
fick 16sa barnbiljett

pa sondagsmatinén.
Han var en del

av forestallningen

och hade ett skratt

som hordes anda bort
till Tradgardsgatan.
Men vi skrattade

mest at honom.

Nar hans mor jordfastes
smet han fran begravningen.
Han kom for sent

och smog in

i biografmorkret.

Det var en fars

av nagot slag.

Men vi horde

hur han grat.

Den dagen drog vi
aldrig av honom

svarta vegamossan.

Poeten Stig Larsson hade for nagra ar sedan en upp-
lasning pa ett litet konstgalleri i Malmo. En ung
kvinna i publiken frdgade hur han visste nar han
skulle avsluta en dikt. Hans svar var ett av de klok-
aste jag hort i det sammanhanget: “Det ar som att
pissa; det kommer inte mer.”
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Inledningsvis nimnde jag John Karlzén. Som ung
stod han framfor ett bokhandelsfonster och tankte
sorgset: “Tank sa manga bocker jag aldrig hinner
lasa.” Tjugo ar senare stod han framfér samma
skyltfonster och tankte ldttad: “Tank sd manga ono-
diga bocker jag slipper lasa.”

Med dessa visdomsord later jag min penna ga till
vila.
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BENGT KNUTSSON

JESUS OCH MUHAMMED,
FORSKNINGSARBETE,
ARN-VACKELSEN
OCH STOLA REDIVIVA -
EN BETRAKTELSE OM TRON

Sayyidati wa-sadat,

Ayyuha I-mustami ‘iuna I-kiram!

As‘ada llahu masa’akum wa-ahlan wa-sahlan ila
muhadaratin tahta I- ‘unwan: Yasii * wa-Muhammad, al-
bahth al-‘ilmi, nahdat Arn wa-Stola rediviva — tafkirun
fi l-iman.

Mina damer och herrar,

Arade ghorare!

Ma Allah lyckliggora eder eftermiddag och hjartligt
valkomna till en foreldsning under rubriken: “Jesus
och Muhammed, forskningsarbete, Arn-vackelsen
och Stola rediviva — en betraktelse om tron.”
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Sannolikt dr det med viss hdapenhet ni hor mig
hélsa er vdalkomna pa arabiska. Lat mig genast siaga
att detta inte ar utan orsak.

Var det inte, s& sag, arabiska som vastgotasonen,
tempelriddaren Arn Magnusson, Arn al-Ghuti, un-
der tjugo ars tid talade i Outremer, i Terra Sancta,
"Det Heliga Landet, Egypten och Syrien? Han kunde
ju t.o.m. i mote med fienden Saladin, recitera stora
stycken ur Koranen. Och var det inte, sa sdg, arabiska
och islam som paverkade honom sa starkt att han i
ett dorroverstycke i Forsvik (atminstone i filmen) lat
utmejsla den formel som inleder varje Korankapitel,
forutom ett, namligen: Bi-smi llahi r-rahmani r-rahim,
”I Allahs den Barmhartige Forbarmarens namn.” I
rattvisans namn skall sdgas att Allah betyder Gud och
att det inte bara d4r muslimer som anvander Allah
som gudsbegrepp utan ocksa Mellandsterns arabisk-
talande kristna.

Men jag har andra skil an Arn Magnusson att
lyfta fram arabiska. Ett rykte (1t vara 16st och obe-
kraftat) gor namligen gallande att ledningen for
Svenska Kyrkan — allt i ett desperat forsok att vanda
den nedatgaende trenden - Overvager att pa sikt
overga till arabiska som liturgiskt sprak. Den numera
riksbekanta fraga som i Gottsunda kyrka stalldes till
arkebiskopskandidaterna Antje Jackelén och Ragnar
Persenius skall naturligtvis ses i detta sammanhang.

Det var den dér fragan som fick mer dn en medlem
i Svenska Kyrkan att sitta kaffet i vrangstrupen:
”Ger Jesus en sannare bild av Gud an Muhammed?”
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For den kristet troende ar svaret sjalvklart: som Guds
son och sjdlv gudom ger Jesus ofrankomligen en
sannare bild av Gud dan Muhammed. Men samme
kristne grips av oro infor sjdlva fragan till arkebis-
kopskandidaterna och tolkar den som religionstvivel
inom Svenska Kyrkan sjélv. Ty satsen “Ger Jesus en
sannare bild av Gud an Muhammed?” kan namligen
lasas pa foljande satt: "Mdste verkligen Jesus ge en
sannare bild av Gud dan Muhammed? Kan det inte
rentav vara tvartom?”

For en oberoende iakttagare, for en ateist, en
agnostiker eller jamforande religionsvetare ar fragan
liksom det potentiellt 6verraskande svaret okontro-
versiellt: man kan visst inte utesluta att Muhammed
lyckats ge en sannare bild av Gud &n Jesus. Som skal
for en sadan standpunkt racker konstaterandet att
islam gar fram i alla varldsdelar, inklusive Sverige,
att moskéerna ar fyllda till bristningsgransen medan
kyrkorna formligen ropar efter gudstjanstbesokare.
Att nya moskéer byggs medan den ena kyrkan efter
den andra avsakraliseras, alternativt Overtas av
islam.

Hur forklara? Har Kyrkans foretradare forlorat
tilltron till sin Herre och grundare? Sviktar overty-
gelsen om Evangeliet som Sanningen med stort s?
For om sé ar fallet, kan man ju inte heller 6vertyga en
existentiellt sokande menighet om att det ar Kyrkan
och ingen annan instans som kan ge svar pa de stora
livsfragorna. Har, kan man fraga, Kyrkan rentav ka-
pitulerat infor trosviss islam?
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Under ett halvt sekels kontakter med den arabisk-
islamiska varlden finns det ingen fraga som sa har
sysselsatt mig — och ocksa gackat mig — som kraften i
islam. Trons verklighet i islam och vasterlandet ar till
sin natur fundamentalt olika. Tvivel och skepticism,
sa typiska for europeisk tanketradition, finns inte i
islam. Normalt ar att saga: Nu ‘minu bi-la kayfa wa-
tashbih, ” Vi tror utan att stdlla frdgan "hur?” och utan
att gora jamforelser.” Varje muslim ar ett vittne om
sin gudstro — det ar den egentliga hemligheten
bakom islams segertdg i varlden. Med overtygelse
och trosglod talar man om islam som din al-Haqg,
”Sanningens religion”. Och, som sheiken i al-Azhar i
Kairo en gang forklarade for mig, “Sanningen ar en,
inte flerfaldig”, al-Haqq wahid, la yata‘addad. Med
detta islams universella sanningsansprak blir det latt
for muslimen att, som det arabiska uttrycket gar,
”Overlamna sig sjdlv och sin sak till Allah” — det ar
detta islam betyder.

En muslimsk tankare som jag en gang motte i Kai-
ro beskrev skillnaden mellan islamisk och vaster-
landsk tro som skillnaden mellan al- ‘1man al-mutlag,
”den absoluta tron” och ash-shakk wa-t-tagrib, ”tvivel
och experimenterande”. Vi har med andra ord att
gora med motsatsstdllningen absolut tro och relativ
tro. Jag har redan for flera decennier sedan pekat pa
den absoluta tron i islam (La hawla wa-la quwwata illa
bi-llah, ”"Det finns ingen kraft och ingen styrka utom
genom Allah) och den relativa tron i Svenska Kyrkan
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(kristendomen som en av manga tankbara san-
ningar). Den spekulativa fragan 2013 till arkebis-
kopskandidaterna om vem av Jesus eller Muham-
med som bor ges gudomligt tolkningsforetrade skall
formodligen ses i detta ljus.

For den fromt troende, liksom f&r vissa teologer
med krav pa tankemdssig stringens dr emellertid fra-
gan i sig ett tecken pa sekularisering, potentiell relig-
ionssynkretism och rentav smygislamisering av
Svenska Kyrkan. Den far nédring i att den nyvalda ar-
kebiskopen Antje Jackelén som motto for sin verk-
samhet har valt “Gud ar storre”. Med tanke pa att
massmedia ar fyllda av information om islam torde
de flesta svenskar numera vara medvetna om att for-
meln “Gud ar storre” ar ett med islam. Den hors i sin
arabiska sattning Allahu akbar i snart sagt varje repor-
tage fran oroshdrdarna i Mellandstern och Nordaf-
rika. Inte att undra péa alltsd om mer an en fragar sig
vart “Fadernas kyrka” ar pa vag.

Det ar visserligen sant — och péa detta kan Antje
Jackelén stodja sig — att orden “Gud ar storre” fak-
tiskt moter i Nya Testamentet. I Forsta Johannesbre-
vet, tredje kapitlet, verserna 18-20 star foljande att
lasa: “Mina barn, lat oss inte dlska med tomma ord
utan med handling och sanning. Da forstar vi att vi
ar sanningens barn, och om vart hjarta domer oss kan
vi infor honom overtyga det om”, och har kommer
det, “att Gud dr stOrre an vart hjarta och forstar allt.”
Centralavsnittet, “att Gud ar storre an vart hjarta”,
heter i den grekiska grundtexten ‘ott peillwv "oty
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‘o Beog ¢ kaEdag ‘Nuwv. (Motsvarande fras i
Versio vulgata, den katolska kyrkobibeln, ar Quoniam
... maior est Deus corde nostro).

Det ar alltsa inte oberattigat att som devis for sitt
kristna arbete valja “Gud ar storre”. Men att Antje
Jackelén utifran ett enda tamligen perifert bibelstalle
skulle ha fattat sitt val utan inspiration fran islam fin-
ner jag med forlov sagt ratt osannolikt. Hon har hur
som helst fatt kritik for sitt valsprak. Lena Andersson
i DN har dundrat om tankelattja inom Svenska Kyr-
kan och om ”dunbolsterteologi”, inom vilken ingen
trosuppfattning ar simre an en annan.

Det har slagit mig att Antje Jackelén kan vara
missforstddd av kretsar bade inom Svenska kyrkan
och utanfor. Mdhanda ar hennes "Gud éar storre” en
medveten strategi, rentav en triangulering. Analogt
med moderaterna och socialdemokraterna, som
friskt lanar varandras slagord, kan faktiskt Lunda-
biskopen, den kommande arkebiskopen, ha overta-
git ett av islams framsta teologiska uttryck Allahu ak-
bar och gjort det till sitt. Mahanda vill hon darmed
sdga att religios tro dr ndgonting annat an rationellt
vetande. Kanske vill hon rentav — tvartemot vad
manga anser — ga i spetsen for en vackelse i Svenska
Kyrkan, verka for en ny andlighet. Tiden far emeller-
tid utvisa om hon far kyrkfolket med sig sa att dessa,
saval i helg som i socken, spontant och pa svenska
utropar “Gud ar storre!” narhelst ssmmanhanget sa
kraver. I annat fall aterstar inget annat an att overga
till arabiska: Allahu akbar!
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Och visst kunde man val forstd om arabiska spra-
ket utovar en lockelse. Det ar namligen inte bara Ko-
ranens sprak utan ocksa — allt enligt muslimsk upp-
fattning — det sprak som Allah/Gud och dnglarna ta-
lar i Paradiset.

Kommen sd har langt i min féreldsning inser jag
att jag ar illa ute. Tiden kommer inte att racka till for
allt jag ville sdga. S& om preses for Skaraborgs aka-
demi nu oroligt skruvar pa sig och om en och annan
lyssnare forstulet tittar pa klockan, har jag full forsta-
else for det. En pretentios foreldsningstitel men end-
ast det forsta elementet av fyra avklarat. “Skam och
vandra”, som det heter i beduinberattelsen.

Hur kunde jag nu hamna i ett sddant berad? Och
hur skall jag 16sa dilemmat?

Ni forstar, nar jag fick fragan om jag ville halla en
foreldasning vid den hogtidliga prisceremonin vid
Skovde Hogskola, ropade jag ett hogt Hurra!
Antligen, och i hjirtat av Skaraborg, fa halla en gam-
maldags katederforelasning om minst tre kvart, i
bésta fall en hel timma. Antligen, och utan sedvanligt
krav pa snuttifiering, fa tala till punkt. Darav beslutet
att med tron som tema granska fyra aktuella forete-
elser. Forst i efterhand, sedan temat var bestamt,
kom beskedet att forelasningstiden skulle halveras,
ity tvenne kortforeldsningar i stallet for en enda och
langre vore att foredra.

Jag kan gora pa tre satt. Och for samtliga alternativ
har jag stod i arabisk klokskap. Och spetsa 6ronen
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nu, alla ni som i tjansten eller i andra funktioner hal-
ler anféranden och forelasningar. Har kommer nam-
ligen goda rad.

Alternativ 1. Jag kan manipulera tiden, klippa av
den, i praktiken latsas som om det regnar. Araberna
sager sig vara “tidens herrar” medan de betecknar
svenskarna som “tidens fangar”. Sa har kan det lata:
“Tiden ar som svardet. Om inte du hugger av den,
hugger den av dig”, Al-waqtu ka-s-sayfi, in lam
taqta ‘hu, qata ‘aka.

Alternativ 2. Jag kan sluta tvart och kan da stodja
mig pa ett for akademikern trostesamt ord: ”Allt
maste inte sagas”, Kullu shay ‘in 1a yigqal.

Alternativ 3. Jag kan fran denna punkt fatta mig
extremt kort men dnda siga ndagot litet om reste-
rande tre element. Aven hér har jag ett gott rad fran
araberna: ”Det basta talet dr det som &r kort men fyllt
med hansyftningar”, Khayru Il-kalami ma qalla wa-
dalla. Jag véljer detta alternativ.

Alltsa — och hdr gdr jag in pa forelasningsrubri-
kens andra element, namligen ”forskningsarbete”.
Om nu islam karakteriseras av absolut tro och
Svenska Kyrkan av relativ, vilken typ av tro kanne-
tecknar ett seriost forskningsarbete? Jag vill hdavda:
absolut tro. Ty utan absolut tro, utan fast 6vertygelse
om att ens forskningsprojekt dr legitimt och leder
fram till ny vetenskaplig sanning, finns inte den mo-
tor som ar forskarens nddvandiga drivkraft under
dagar, veckor, manader och ar av sokande.
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‘Inda lI-imtihani yukramu I-mar 'u aw yuhan, ”Vid ex-
aminationen hedras man eller vanhedras”, sager det
arabiska visdomsordet. Harda bud kan tyckas men
detta ar den bistra verkligheten. Att klara av en dok-
torsexamen ar att hedras och att bland alla doktors-
avhandlingar vinna forsta priset ar en extra heder.
Gratulationer alltsa till arets prisvinnare Catharina
Gillsjo. Och for dig och for alla andra som talmodigt
kdampar med forskningsarbete har faktiskt profeten
Muhammed nagot att saga: Inna I- ‘ulama’a warathatu
l-anbiya’, ”"Vetenskapsmannen ar profeternas arvta-
gare.” En trost for forskaren, i stunder da han eller
hon misstrostar och ser sitt arbete som vagen in i en
mork tunnel utan slut och utan tecken pa ljus och ut-
gang.

Vi fortsatter raskt med foreldsningsrubrikens
tredje moment, ”“Arnvackelsen”. Skaraborgs aka-
demi utdelar inte bara pris for basta avhandling vid
Skovde Hogskola utan utser ocksa varje ar en He-
dersskaraborgare. Ar 2000 tilldelades forfattaren Jan
Guillou denna utmarkelse med motiveringen ”{or att
han genom sina tre bocker om Arn satt Skaraborg i
blixtbelysning”. Ja, inte vilken blixtbelysning som
helst. Jan Guillou tdnde en ljungeld, som drog allt
med sig i sin vdg. Jan Guillou skdnkte namligen at
Viastergotland ett nationalepos, som fyllde varje
vastgote, enkannerligen varje skaraborgare, med
stolthet och entusiasm. Under ca. tio ar, mellan 2000
till 2010, levde Skaraborg som i ett andligt rus. Att
tala om en vackelserorelse, ” Arn-vackelsen”, ar en
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fullt berattigad liknelse. Jan Guillou framstod som
skaparen av en helt ny religion, dar han sjalv var Pro-
feten och Arn hans apostel. Museum, kyrka, turist-
naring, myndigheter och naringsliv sogs med i en ve-
ritabel Arn-centrifug. Saval seriosa evenemang som
jippobetonade arrangemang avloste varandra i en
kedja till synes utan slut. Vad sédgs t.ex. om foljande
naringslivserbjudande (det fanns att ldsa pa “Den of-
ficiella Arnsidan”, knappen Sponsorer): "Bygg Ditt
foretags varumarke i Arns fotspar.”

Men Arn-vackelsen fick ett slut. Slutet markerades
iar, 2013, nar kulisserna fran Arn-filmerna, konstfar-
digt framstallda och samlade i Gotene, sildes pa
auktion. En icke odven idé att i ett Medeltidens Viirld
hylla och levandegora Vastergotlands historiska arv
gick overstyr, i synnerhet sedan en viss radgivare
fran Skara tog Over rodret och @ndrade hela koncep-
tet till Aventyrslandet Kinnekulle.

” Arn-decenniet” dr som foreteelse sa pass intres-
sant att jag har dgnat det en lang (dnnu opublicerad)
artikel med titeln ”Arnfebern — en vackelserorelse
som missat sitt mal?”

Det rader inget som helst tvivel om att Jan Guillou
bade grundligt, skickligt och forforiskt har iscensatt
sin vastgotska tempelriddarsaga. Jan Guillous egen
tro pa sitt projekt kan knappast betecknas som annat
an absolut. Men i forverkligandet av Arn-sagan har
proselyterna i Skaraborg i huvudsak satt fokus pa
hemmaplan och darmed ocksa i huvudsak missat
Arn-bockernas centrala budskap, namligen Arn
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Magnussons befruktande méte med den arabisk-islamiska
civilisationen.

Visst har det funnits goda intentioner t.ex. Vaster-
gotlands museums utstdllning ”Vi har ju motts forr”
(ocksa presenterad i arabisk skrift: La-qad iltagayna
min qabl). Men markligt, jag maste saga det, att ingen
tongivande person holl fast vid kulturkommunika-
tionstemat, och arbetade vidare pa det, smidde me-
dan jarnet var varmt. Markligt, menar jag, med tanke
pa den stora gruppen invandrade araber och musli-
mer, att ingen fOreslagit nagot slags Svensk-sara-
censkt centrum av bestdiende art, en livskraftig in-
stitution for kulturmote mellan den arabisk-isla-
miska varlden och Vistergotland/Sverige. Har har
ett gyllene tillfalle gatt oss ur handerna.

Arvet efter Arn lever dock vidare i namnet pa ett
antal ostar (om nu detta kan vara till trost).

Och nu, antligen - till arrangorers och eventuella
tidsfangars lattnad —har jag kommit fram till forelas-
ningens clou. Den géller Lidkopingssonen Holger
Ander och Stola rediviva. Genom en 6dets skickelse
blev det han som fick uppdraget att radda Stola
corps-de-logi, Claes Ekeblad d.a.:s karolinska palats
i Stro socken pa Kalland. Det paborjades 1713 och av-
slutades 1719. Med andra ord kan vi i ar fira ett tre-
hundraarsjubileum.

Om den sdregna sannsagan om Holger Ander och
hans livsverk héanvisar jag till min artikel ”Stola redi-
viva” i Skaraborgs akademis nya bok Frdn Beowulf till
Stickan Andersson. Ett skaraborgskt portrittgalleri.
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En sak ar emellertid klar. For Holger Ander fanns
inget tvivel om uppgiften. Den var ett conditio sine
qua non, ett oavvisligt krav och bar helighetsprigel. For
Stola rediviva, det ateruppstandna Stola, satsade han
allt, hela familjeformdgenheten, oinskrankt tid, man-
nakraft och mentala resurser, sig sjdlv och sin familj,
allt for att efter fullbordat verk 6verlamna hela har-
ligheten till en fraimmande stiftelse.

Holger Ander ar sinnebilden for absolut tro. Jag fo-
reslar att han, analogt med Birger Jarl, retroaktivt ut-
namns till Hedersskaraborgare.

Mina vanner! Som avslutning och tack for visad
uthallighet vill jag citera ett palestinskt uttryck: Man
shafkum istarah, “Den som ser er blir vederkvickt”.

Foreldasning vid Skovde Hogskola fredagen den 22 no-
vember 2013 i samband med Skaraborgs Akademis utdel-
ning av pris for basta avhandling.
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ASA BR11ANDT

BERATTELSER UTAN ORD

Mannen som sist bodde i huset hade for lange sedan
forsvunnit till en tatort dar morkret inte var lika mas-
sivt, kylan inte lika hard och ensamheten inte total.
En gang hade det lekt barn pa tunet. Tradgardinerna
hade varit hela och rena. Fonstren hade statt pa glant
mot den korta sommaren.

Denna ordldsa beréttelse fick jag av Lars Lerin, ge-
nom en av hans akvareller, langt innan han blev Lars
och myskonstnar med hela svenska folket.

Fa kan som han fanga manniskors skorhet i en
bild, dar det inte ens forekommer nagra personer.
Sparen berattar for den som ger sig tid att se och
lyssna.

I mitten av 1600-talet malar Johannes Vermeer
“Flicka med parlorhdange”. Den unga flickan tittar
storogd med halvoppen mun pa dskddaren. Runt hu-
vudet har hon ett gult tygstycke och en bla turban. I
vanster ora hanger en stor parla kanske alltfor dyrbar
for en sa ung och fattig flicka.
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Mer an 300 ar efter malningens tillkomst skriver
den amerikanska forfattarinnan Tracy Chevalier en
bok med samma namn som malningen. “Flicka med
parlorhange”. 2003 kommer en brittisk film baserad
pa Tracy Chevaliers bok. En mélning fran 1600-talet,
en ordlos beréttelse, beror oss fortfarande och satter
var fantasi i rorelse.

Johannes Vermeer kunde inte dromma om eller
forestalla sig att den unga flickan skulle vandra ut ur
hans malning och bli en levande person i hans
hemstad Delft.

Manga litterara personer har blivit levandegjorda
genom filmer. Personligen vill jag aldrig se en film
gjord efter en bok som jag uppskattat och vars perso-
ner jag verkligen vet hur de ser ut.

En, for mej, totalt misslyckad film var “Broarna i
Madison County”. Den spannande mannen, fotogra-
fen, sag bara inte ut som Clint Eastwood. Jag vet det!

De ordlosa berattelserna ar de dldsta av alla berat-
telser. Grottmalningar i sodra Europa ar minst 30 000
ar gamla. Bilderna i Altamiragrottan i norra Spanien
ar malade i ockra, brunt, gult och r6tt och man har
utnyttjat bergvaggen for att skapa en tredimensionell
bild. De uraldriga grottmalningarna &r lysande ex-
empel pa manniskans vilja att formedla sin vardag
till andra. Langt dldre dn sa ar de enkla inristningar i
stenhdllar som man hittat i sodra Afrika.

Vad vore varlden utan de ordlosa beréttelserna.
Utan konsten, utan malningarna? Vad vore Louvre-
museet i Paris utan Mona-Lisa? Vad vore Bilbao utan
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det spektakuldra Guggenheimmuseet med sin sam-
ling av samtida konst? Vad vore Barcelona utan
Gaudi. I sina byggnader beréttar han om sin skap-
ande fantasi och materialens mojligheter. Casa Bat-
116s fasad ar en skimrande parla i Barcelonas stads-
bild.

Under nagra av mina ar pa Konstfackskolan i
Stockholm (1962-1967) bodde jag i den vita villan pa
Liding®. Pontus Hultén, chef for Moderna Museet,
var svarson i familjen. Vid middagsbordet satt ofta
forutom den ndrmaste familjen Siri Derkert och
konstndren Claes Backstrom. Siri Derkerts hoga,
strainga rost Overrdstade de andra med bestimda
asikter om vad som hande pa Moderna Museet. En
diskussion om “berattelser utan ord” som svavade
hogt over mitt huvud utan att jag i princip forstod
nagonting.

Moderna Museets utstdllningar pa 60-talet under
Pontus Hulténs ledning med Carlo Derkert som den
store "BERATTAREN” har blivit legendariska. 1965
visades utstallningen “Den inre och den yttre rym-
den”.

Manga konstnarer deltog, men det jag, mer an
femtio ar senare, minns med absolut tydlighet ar
Yves Kleins bla malningar och Naum Gabos skulp-
turer utforda i tunna vita tradar. Vad fanns det hos
dessa ordldsa berattelser som etsade sig fast i syn-
minnet hos en ung person?

Bocker dr i manniskans historia en sen uppfin-
ning. Vad vore vi utan litteratur som for oss bort fran
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vardagen och ger oss mdjlighet att forsta andra man-
niskor. Att kunna skratta och grata tillsammans med
fiktiva personer.

Sjalv grater jag nastan aldrig over personliga sa-
ker, daremot grater jag hejdlost over sorgliga saker i
bocker och filmer.

P& 90-talet, da jag annu var verksam som glas-
konstndr, kom jag i kontakt med Per-Ingvar Bra-
nemark som bestdllde gavor i glas till nyoppnade
Branemark Center 6ver hela varlden. Vid ett av hans
besok i Torshdlla var mitt hogra ringfinger kraftigt
inflammerat vilket ingen lakare hade kunnat bota.

Nar Per-Ingvar sadg mitt finger ordnade han ome-
delbart en operationstid for mej i Goteborg. Min re-
selektyr under tagresan var boken ”Anna Hanna Jo-
hanna” av Marianne Fredriksson. Boken var mer
sentimental dn lysande och jag grat mej fram till Go-
teborg. Vil inne i operationssalen tyckte lakaren och
sjukskoterskan sa synd om mej eftersom de trodde
att mina rodgratna 6gon berodde pa radsla for den
kommande operationen.

Tyvarr misslyckades operationen och jag fick aka
till Goteborg ytterligare en gang men da var reselek-
tyren en deckare dér jag inte tyckte synd om vare sig
offret eller forovaren. Darmed ingen anledning till
tarar.

Vid ett av Skaraborgsakademins moten berattade
bokforlaggaren Tryggve Karlsson att dldre personer
ofta foredrar att ldasa om gamla bocker i stéllet for de
nyutkomna.
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Jag har nu natt den alder da jag standigt tittar i
min bokhylla efter bocker att lasa ytterligare en gang.
I de flesta fall har jag anda glomt bort handlingen sa
det blir som en ny bok.

Jag tvekar infor “Hur skall det ga for Pinnebergs”
som jag vet har kommit ut i en nyutgava och som var
en av min mors alsklingsbocker tillsammans med
”Tre man i en bat”.

Snabbt gar jag forbi “Néasslorna blomma” da jag
vet att denna bok skulle utlosa en stortflod av tarar
och sddant har jag inte ork med langre.

En av mina favoriter dr Axel Munthes “Boken om
San Michele”. Mina drvda bocker ar i tre delar med
inklistrade svart-vita bilder.

I dag tunglast men en géng satte dessa tre bocker
min fantasi i rorelse. Under hela min ungdom lang-
tade jag till den lilla 6n Capri i Medelhavet.

Wikipedia skriver:

Boken om San Michele ar en bok av Axel Munthe ut-
given 1929. Den brukar ofta beskrivas som en sjalv-
biografi men vissa hdndelser har aldrig hant eller har
flyttats i tid och rum. Boken skrevs pa engelska men
Oversattes av forfattaren sjalv till svenska. Boken lar
vara 1900-talets mest spridda svenska bok och har
getts ut i fler upplagor och i fler lander dn bade Nils
Holgerssons underbara resa genom Sverige och
bockerna om Pippi Langstrump.
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Det forvanar mej storligen att ingen har latit Axel
kliva ut ur sin bok och bli huvudperson i en interna-
tionell storfilm. I Axels liv mellan 1857 och 1949
maste finnas alla de dramatiska handelser som skulle
racka for en film.

Axel Munthe fran Oskarshamn till Capri via Paris,
Rom och Stockholm. De vackra vyerna fran Capri,
San Michele och Leksands Hildasholm dar Axels
engelska hustru sommarbodde med de tva sénerna
medan Axel fanns pa Capri tillsammans med Gustav
V:s hustru Victoria. Det sena 1800-talets och tidiga
1900-talets klader.

Bilder av Stockholms slott dar Axel bodde sin sista
tid i livet inbjuden av kungen vars hustru hade alskat
Axel under decennier och delat hans liv pa Capri. I
Gustav V:s mangfacetterade liv fanns ingredienser
aktuella dven idag.

Min mor var textilkonstndrinna och ritade mons-
ter allt fran dukar till kyrkmattor. Genom sitt yrke
larde hon kdnna, den sex ar yngre, damastvavaren
Lars Bostrom. De blev mycket goda vanner och hon
beskrev sig sjalv som hans “Trostemor”.

I slutet av 40-talet semestrade jag och min mor,
Froken Anna Blom, tillsammans med Lars i var sitt
litet hus vid stranden i Tylosand.

Nar vi kom tillbaka till min fosterfamilj i Lyrestad
i Skaraborg sade jag: “Jag tycker inte om farbror Lars.
Han kastar sten pa mej.”

Naturligtvis hade den blide, vackre Lars fran In-
dal i Angermanland inte kastat ett sandkorn pa mej.

88



Jag var sdkert bara svartsjuk for att jag maste dela
min mors tid med honom.

Kunde d& mina tvd goda modrar, bada fodda
1901, satta sig pa farstutrappan och tala om homo-
sexualitet i slutet av 40-talet? Jag tror inte det. (Ho-
mosexualitet var olagligt fram till 1944 och stampla-
des fram till 1979 som en sjukdom.)

Beréttelser i text + bild = serier. Ofta enkla bilder
med pratbubblor. Min hjarna saknar den funktion
som parar ihop bild och ord. De mest avancerade jag
formar lasa ar Kalle Anka och nagra liknande serier.
Jag minns nar vara soner var sma och lag pa golvet
och vred sig av skratt over nagra serier. Nar jag
skulle dela deras skratt framstod jag som totalt hu-
morlos dd jag inte kunde forstd vad som var sa roligt.
Jag kunde inte koppla ihop bilden med pratbubblan
och var f0r sig var vare sig bild eller ord sarskilt hu-
moristiska.

“En bild sdager mer an tusen ord”. Vi har bilder,
fotografier, som inte behover nagra ord for att vi
skall forsta dess innebord. Flickan i Vietnam brand
av napalm som flyr undan en bombrad. En ordlos
berattelse som fick betydelse for det fortsatta kriget.
Vi berors djupt av bilden pa den lilla flyktingpojken
som spolats upp pa en strand i Medelhavet.

”Bilder ljuger aldrig.” Detta dr ett pastdende som
nu helt saknar innebord. I dag nar bilder kan mani-
puleras i datorer kan vi aldrig vara sakra pa om bil-
den dr sann. Med modern VR teknik kan vi fa se Elvis
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Presley, dod for 41 ar sedan, upptrdada livs levande
pa en scen.

Om min stranga lararinna i svenska, Froken
Kersen i Hedemora, hade last det jag nu har skrivit
skulle det i marginalen pa den bla boken ha statt med
ilsken handstil: “Hall dej till &mnet.”

I Skaraborgs Akademi daremot ar det hogt till tak
och vi far blanda och ge efter basta formaga.
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KARL-ERIK TYSK

KELLGREN OCH SKARABORG
Ett forhdllande sett genom brev och dikt

Han éalskade precis inte Skaraborg. Han tyckte var-
ken om det lantliga landskapet eller den kristna kul-
tur han hade bibringats. Han kom att forhalla sig
starkt kritisk till tron och han ville helst av allt andas
storstadsluft. Anda holl han kontakt, genom brev
och besok, med sina klerikala slaktingar och skulle
mot slutet av sitt liv gora verkliga anstrangningar for
att hans svager skulle bli kyrkoherde i det pastorat
som denne sa hett eftertraktade.

Johan Henrik Kellgren f6ds den 1 december 1751
och vaxer upp i Floby prastgard, dar hans far ar kyr-
koherde. Fadern skoter sjdlv undervisningen av sin
patagligt begdvade son. Det sdger sig ndstan sjalvt att
i denna ingar ett ganska stort matt av bibelkunskap,
nagot som man tydligt marker i de skrifter som sa
smaningom ldmnar den vuxne diktarens hand. Nar
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han oOversatter eller tolkar utlandska diktares verk,
kan han ofta ge mer exakta anspelningar pa stallen i
bibeln &n originalforfattarna sjalva lyckats gora. Sa
smaningom kommer han att under nagra ar ga i
skola i Skara.

Efter skolgdngen soker sig Johan Henrik till uni-
versitetet i Abo, dir hans bror Jonas redan har borjat
sina studier och dar ocksa fadern en gang fatt sin teo-
logiska skolning.

Han blir 1774 docent i vitterhet, men atmosfaren i
den finska staden passade honom inte, utan han gor
allt for att komma till huvudstaden, vars liv bade ur
estetisk och erotisk synpunkt ligger honom varmare
om hjartat.

I brist pa pengar och i vantan pa en informators-
plats som utlovats honom i Stockholm, har han dock
inget annat val dn att under 1777 tillbringa nagra ma-
nader i fordldrahemmet i Floby. Inte for ty upplever
han den vistelsen som i hogsta grad langtrakig.

Kellgren dr en av de mest betydande brevskri-
varna i den svenska litteraturen och fran vistelsen i
Floby finns ett antal intressanta brev bevarade, som
valtaligt beskriver hans belagenhet. Han dgnade sig
naturligtvis at att skriva och forbereda sig for sin
framtida poetiska verksamhet, men samtidigt tog
han del av det vardagliga umgéanget och rutinerna i
prastgarden. Han foljde sin far till ett prastmote i
Skara.

I ett brev till sin vin Abraham Niclas Clewberg
den 28 april 1777 beklagar sig Kellgren 6ver att han
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varken har halsa eller nojen. Genom den fordomda
kyrkogangen har han fatt halssjuka, som varat mer
an fjorton dar och knappast kommit utanfér dorren.
Nan hjalp av slaktingarna &r inte att vanta, sarskilt
inte fran det heliga standet. Darifrdn kommer bara
famntag, tarar, valsignelser, kritik och lardomar som
det enda. Dessutom har han och hans bror blivit arv-
16sa efter fadern, da de redan lanat sa mycket pengar
av honom att de inte kan gora ansprak pa nagot. Han
har dock last halva bibeln sedan han kom hem, men
aldrig trott att den skulle vara s& absurd.

I brevet den 17 juni samma &r avsant fran prast-
garden i Varv, dar hans svager och syster flyttat in,
berattar han att han akt runt i trakten — utan att finna
nagra ndjen. Han har varit pa toppen av Kinnekulle
i sallskap med en prast. De forsokte forgaves hitta
murgrona.

Den 4 juni talar han om f6r Clewberg att han nast-
kommande tisdag och onsdag ska bevista prastmotet
i Skara, dér prosten Wilksman ska vara preses. An-
nars aterger han inte nagot fran ”"detta magra Vaster-
gotland” utan uppehaller sig vid for honom mera in-
tressanta amnen.

Till en annan bekant, A. G. Leijonhuvud, dr han
lite mer meddelsam om landskapet. Han vistas bland
idel praster och sa uppbyggligt som detta sallskap
varit, sa ledsamt har det blivit i langden. De som dger
lyckan att inte vara naturliga manniskor fornimmer
bara vad som tillhér Guds Ande. Allt annat &r en ga-
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lenskap for dem. Talar man om en vacker opera, sva-
rar de som goda lutheraner: bona opera ad salutem non
sunt necessaria (goda garningar ar inte nodvandiga
for saligheten). Det finns ingen enda som ar vitter.
Han har varit pa prastmotet i Skara, lika skolastiskt
som pa 1200-talet, dar syllogismerna sméadat och teo-
login haft konvulsioner.

I sin mésterliga genombrottsdikt ”“Mina 16jen” far
sig prasterskapet en rejal och valfortjant kanga, som
har behallit sin aktualitet. Med bibliskt tonlage kallas
det for Levi barn. Och Kellgren trampar respektlost
ratt pa nagra av dess allra 6mmaste tar, fattas bara
annat fran en som inifran har férstahandskunskap.

Jag ma ju le, ndr I prediken

om denna sndda varlds forakt,
och lika fullt med allo makt

for gunst och vinst och vallust fiken.
Er vard att vara sjalar sova
med hopp om evig himlaro,

att jorden till er sjalve rova,

och sjalve njuta, da vi tro,

ert helga hat, vars vreda vagor
ej nansin stillas i er sjal,

ert kristna nit att for vart val
oss skdra genom blod och lagor
och allt det andeliga gral,

som plar en pobels lattro gacka;
allt ma ju med fordubblat skal
till 16je mer an vrede vacka.
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Under de sista aren i livet dgnar Kellgren, trots sin
sjukdom, en hel del kraft at att hjdlpa sin svager, kyr-
koherden i Hvarf (Varv) Jonas Kjellander, i ett be-
fordringsarende. Inte mindre an femton brev vittnar
om detta.

Jonas hade sokt den lediga kyrkoherdetjansten i
Flo pastorat. Han kom sa smaningom med héansyn
till sina meriter att placeras i forsta forslagsrummet
och dessutom skulle han vid valet erhalla de flesta
rosterna. Men detta innebar inte att utnamningen var
sjdlvskriven. Flera andra intressenter hade anmalt
sig, och han hade darfor vant sig till sin svager for att
ta hjalp. Av detta foljer en livlig korrespondens med
denne.

Det ar rorande att se vilken moda den antikleri-
kale Kellgren lagger ner for att hjdlpa sin systers
prasterliga familj.

Men det ar ocksa intressant att iaktta hur sakta de
byrakratiska kvarnarna mal och hur intrigspelet da
som nu har sitt finger med i tjanstetillsattningarna.

Brev till svagern

I ett brev den 29 november 1792 tackar Kellgren sin
svager och dennes familj for att de kommit ihag hans
fodelsedag, och samtidigt namner han att saken
annu inte kommit till revision. Men allt han kan gora
till Kjellanders tjanst ska inte forsummas. Han glader
sig ocksa 6ver den goda uppfostran hans syskonbarn
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tar och att de svarar pa denna sa mycket som deras
alder medger.

Pafoljande 11 februari 1783 ar beskedet annu det-
samma, men Kellgren papekar att det hade varit bra
om han kant till nadgra av grunderna for de besvar
som anforts. Nu ar det for sent. Men han sdger sig
skriva bara for att svagern inte ska vara radd for for-
summelser fran hans sida.

Nasta brev drojer inte sa lange. Den 4 mars kan
Kellgren tala om att besvarssaken ar justerad och att
hertigen stadfast forslaget. Det galler nu att bli
namnd. Kan han darvid vara till nan tjanst ska det
vara storsta noje for honom.

Det tar ett helt ar innan Kellgren skriver igen. Den
31 mars 1774 avfattar han ett langre brev. Han har
torhort sig hos nagra av herrarna i Ecklesiastika be-
redningen, sdrskilt hovpredikanten doktor Murray.
(Ecklesiastika beredningen var ett @mbetsverk 1786—
1789 bestadende av en lekman och tva praster som be-
redde de kyrkliga drenden, sarskilt tjanstebeford-
ringar, som skulle foredras infér konungen. Den
uppgick 1789 i Rikets drenders allmédnna beredning.)

Murray har svarat Kellgren att den enda motkan-
didat som Kjellander behover frukta ar den tidigare
legationspastorn i London, Mathesius. Denne har
bade kungliga 16ften och forfattningarna for sig.
Kellgren har da genmailt att den forfallna disciplinen
i Flo pastorat torde krdva en mera 6vad vaksamhet
an den som en man kunde dga som under manga ar
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inte skott ndgon forsamling. I detta har Murray in-
stamt och onskat att Mathesius ville vanda sina tan-
kar till nagot annat mindre besvarligt pastorat. Om
han kdnde nagot sddant ledigt, ville han sjalv skriva
och overtala Mathesius till detta. Kellgren ber Kjel-
lander att denne ska skriva till honom och ge honom
upplysningar om det.

Kellgren undrar ocksa om hans svager inte borde
ta kontakt med biskopen i Skara. Denne skulle kunna
skriva till Murray och nagra andra om den vard som
Flo behover. Kjellander kunde dven skriva till baron
von Essen som dagligen talar med Kampe eller ge-
nom denne. (Carl Larsson Kampe, bland annat infor-
mator till baron von Essen)

Det drdjer bara nagra dagar innan nasta brev den
3 april lamnar Kellgrens hand. Han har pa nytt talat
med Murray. Denne har upplyst honom om att Mat-
hesius fatt fornyade 16ften av hertigen.

Sjalv har Kellgren fatt Kaimpe att skriva till Afze-
lius, vilken brevledes papekat for Kimpe att det vore
battre for Mathesius om han fick Forshem an Flo.
Samtidigt vill Kellgren att hans svager ska beratta for
honom, nar Forshem blev ledigt och nar forslaget dar
upprattas, vilka som dr sokande och hur stort pasto-
ratet ar.

Nasta brev skickar Kellgren forst den 19 maj, ef-
tersom han varit mycket sjuk. Men det ar inte sa
mycket att gora innan rostningen skett och forslaget
kommit till Stockholm. Han har talat med sekrete-
raren Kihlgren och ar viss om att Beredningen star
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pa Kjellanders sida. Men Mathesius 4 sin sida ar van
med Murray och har hertigens 16ften.

Till nasta brev ar det ett annu langre uppehall. Det
avsands den 23 oktober. Kellgren har inte varit helt
overksam. Han har annu en gang talat vid Murray,
Kihlgren och de andra i Ecklesiastika beredningen.
Statssekreterare Rosenblad har ocksa han gjort en
framstallning till en vadn, nadgot som han ater ska
gora. Rosenblad ar kand for att inte gynna nagon
utan gora ratt at alla.

Det har kommit manga extra sokanden, men de-
ras namn blir kanda forst nar deras ansokningar
kommit in till Beredningen. Det &r svarmen av hov-
predikanter och regementspraster, som ar den farlig-
aste. Sarskilt de senare har rekommendationer fran
sina chefer, nagot som under en militarisk regering
betyder mycket. Regementspastor Linderholm som
varit med i kriget dr med sina 50 meritar en farlig
medsokande. Att han dessutom ar skicklig och mo-
dig gor inte saken battre.

Kellgren vet inte om det gar att anvianda sig av
pengar. Gustaf Adolf Reuterholm dr den som har
hertigens hela fortroende men till honom ager Kell-
gren inte tilltrdde, inte ens indirekt. (Reuterholm
hade ett stor inflytande under de ar Gustaf IV Adolf
var omyndig, eftersom han var en av hertig Karls for-
trogna. Hertigen var den omyndige kungen formyn-
dare.) Kellgren ar varken dlskad av Reuterholm sjalv
eller av hans favoriter och av det gamla hovet finns
ingen kvar. Det bestdr idag endast av adjutanter,
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overadjutanter, flygeladjutanter och generaladjutan-
ter. Kellgren sédger till slut att han funderat pa att
prova en viss mans fafanga, men han behover tanka
ett tag till pa det.

Brevet till Reuterholm

Men nan gang i borjan av november har Kellgren re-
dan tankt fardigt. D4 ar det dags att sitta fafangan
pa prov. Han skriver da i sin svagers namn ett brev
till Reuterholm som &r sa insmickrande valformule-
rat att det kommit att tillhora de stora breven i den
svenska litteraturen. Reuterholm var kand for sin
dragning till mysticism och det darmed samman-
hangande intresset for det snarast ockulta intresset
av att forutsaga framtiden.

Stilmassigt gor Kellgren en sadan mandver att
Reuterholm omgjligt kan kdanna igen hans stil. Han
harmar en prasts satt att uttrycka sig, anvander en
dldre stavning och slirar i frdga om ortografin. Pa
nastan bibliskt vis upprepar han sig. Pa det sattet
lyckas han lura det sjdlvutnamnda etablissemanget.

Forst smorjer Kellgren adressaten genom att pa-
peka att hela landet talar om dennes karlek och nit
for religionen genom att befordra dem som inte s6-
ker andra vagar an fortjansten banat och dygden gil-
lar. Darfor vagar han i djupaste 6dmjukhet anhalla
om Reuterholms nadiga forord hos regenten till Flo
pastorat. Han medger att hans steg ar ovanligt. Men

99



ar nagot ovanligare dn att gudsfruktan och réttvisan
ar regentens radgivare?

Han omtalar sedan att han ar nagra och sextio, va-
rit prast i trettio ar, kontraktsprost i tre, star pa forsta
forslagsrummet och dger de flesta rosterna. Han so-
ker forflyttning inte pa grund av snikenhet och inte
av missnoje med det ringa for sin bargning utan for
att detta ringa ar otillrackligt for barnens uppfostran.

Om dessa barn en géng blir dygdiga, upplysta och
skickliga medborgare i samhallet och vet att de nast
forsynen har Reuterholm att tacka for detta, hur skall
de da inte i sin livstid med valsignelse namna sin val-
gorares namn.

Han ber Reuterholm att inte bli fortérnad 6ver den
dristighet han visar, vilken han sjalv inte vet hur den
uppstatt. Ofta vacks i sjalen vissa tankar, i hjartat ett
visst hopp, vissa aningar, som man inte kan gora
reda for. Skulle det inte vara en vink av forsynen,
som nagon gang tillater en bonhord sjal att lyfta pa
framtidens tackelse.

Slutligen 6verlater han till denne Gud och till hans
excellens som ett redskap i Hans hand sina fattiga
barns valfard och sitt hela livs gladje, “framhardande
med djupaste vordnad till dodsstunden”.

Breven till sviagern fortsatter

Den 17 november berdttar han fOr sin svager om sitt
tilltag. Han turnerade brevet sa att han smickrade
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Reuterholms tva favoritpassioner. Men samtidigt lo-
var han inte att det ska ha ndgon verkan. Med Kjel-
landers tillstdnd har han erbjudit 300 riksdaler till en
man som han menar kan paverka Reuterholm och
ber sin svager ha dem i beredskap.

Den forsta december ser han ljusare pa saken, da
det syns som om brevet gjort sin verkan. Men allt
hanger pa att det inte blir kant att Kellgren ligger
bakom det hela. Han ber sin svager att inte nimna
det f6r nagon.

I brevet den 8 december talar Kellgren om att Kjel-
lander fatt tjansten for atta dagar sedan, men att han
for sakerhets skull drojt med att berdtta det, eftersom
protokollet justerades forst i fredags. Innan fullmak-
ten kommit ar han inte alldeles séker och ber darfor
sin svager att inte nimna nagot. Denne ska dock
skicka 16sensumman, som Kellgren ska forsoka for-
minska. Trots Beredningen har Kabinettet med
rikskanslern, justitiekanslern, baron Reuterholm och
statssekreteraren alla namnt Kjellander. Dock hade
Linderholm haft sd hoga foresprakare och sa stora
16ften att man ansett honom for saker.

Men brevet till Reuterholm har avgjort saken. Ba-
ronen hade till och med talat om det i kabinettet.
Kjellander far en avskrift men uppmanas att riva
sonder den, nar den ar last och inte fora det vidare
till ndgon utom till ndgon mycket saker van. For Reu-
terholm ar sd hamndgirig att han vid upptackt skulle
in i doden forfolja bade Kellgren, svagern och hela
slakten. Och det galler ocksa om han fick veta att
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Kjellander ar svager med Kellgren, som inte har na-
gon ro, forran fullmakten ar underskriven, troligen
nastkommande fredag.

Den 18 december kan Kellgren meddela sin sva-
ger att fullmakten dr undertecknad. Han ber Kell-
gren att skicka 200 riksdaler till den man som hjalpt
honom att paminna Reuterholm om brevet. Till det
kommer l6sen for fullmakten pa 29 riksdaler. Kell-
gren vadjar till sin svager att genast skicka pengarna
om de inte redan ar avsanda.

Den 22 december bekraftar Kellgren att han fatt
150 riksdaler och skickar med fullmakten. Han pape-
kar att denna kostar 29 riksdaler och det gar inte att
pruta pa. Det vore som att pruta pa postpengar eller
kringlan i bageriet. Skulden som aterstar ar saledes
79 riksdaler, som svagern maste skicka om han inte
redan gjort det. Kellgren ska i sin svdgers namn
skicka ett tackbrev till Reuterholm, men han vadjar
till svagern att inte yppa nagot. Denne ska istéllet
sdga att han fatt pastoraten, eftersom han var aldst,
stod i forsta forslagsrummet och hade fatt de flesta
rosterna.

Fran Rosenblad har han fatt veta att hertigen i ka-
binettet talat mycket for Mathesius och pamint sig
om att han gett denne sin muntliga forsakran om na-
dig hagkomst. Da hade emellertid Reuterholm svarat
att denna gang borde Kjellander ha foretrade. Han
kande dennes fortjanster och hade fatt brev av ho-
nom. De 6vriga hade instimt i detta.
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Den 8 januari 1995 maste Kellgren lata en annan
hand skriva brevet, eftersom han ar alltfor sjuk. Han
har fatt de 79 riksdalerna och sander kvittenserna.
Han kan ocksa tala om att tackbrevet till Reuterholm
ar avsant.

Den 11 februari beréttar Kellgren for sin svager att
han fore helgen begért pengarna for att kunna betala
den aktuella mannen, innan denne reser bort. Men
eftersom resterande belopp kom honom till handa
forst pa nyaret blev det inte sa. Pengarna lamnade
han sedan till en van {for att denne skulle betala man-
nen, nar denne kom hem. Mannen ville emellertid
inte ta emot dem utan Kellgren fick dem i retur. Dar-
for skickar han nu tillbaka tvahundra kronor till Kjel-
lander och vill ha négra ord till svar, ndr de kommit
fram.

Nagot svar kommer inte. I det sista bevarade bre-
vet till Kjellander den 16 mars 1795 ndgon manad
fore sin dod den 20 april 1795 undrar darfor Kellgren
om denne har natts av de tvd hundra kronor han
skickat till honom. Den man som skulle ha haft dem
for sina tjanster i arenden har inte velat ta emot dem.
Fastan han begart svar om de har kommit fram till
svagern eller inte, har han inte erhallit ndgot. Darfor
har han anledning att tro att denne inte fatt nagot
brev utan att det kanske ligger kvar i Skovde. Kjel-
lander torde undersoka saken och underratta honom
om det. Han avslutar: “Jag forblifver min k. Svagers
trogne van och tjenare JH Kellgren”.
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ARNE ZETTERSTEN

FRAN LICHOPENGLISH TILL GLOBISH
Mikrokosmos till makrokosmos

Den engelska som talas i Lichoping kan man med
fordel kalla Lichopenglish, precis som nar man cite-
rar Falkopenglish, Tidahenglish och Skovdenglish.
Som litet storre enhet blir Skarabenglish, engelskan i
Skaraborg, anda ungefar detsamma som skaraborgs-
stadernas Swenglish. Eftersom tiden ar litet knapp
idag, tar jag bara ett exempel pa ett ord i Skaraborg
som har seglat ut langt i varlden och som illustrerar
tanken om att en lokal variant av vastgotska kan bi-
dra till bildande av ett varldssprak.

Det skaraborgska dialektord jag skall ta som ex-
empel ar rotabagge ‘kalrot’, som har 6vertagits som
lanord i amerikansk engelska, rutabaga, som ar det-
samma som 'Swedish turnips’eller "Swedes’, som ar
litet gulare an vanliga turnips. Pa latin Brassica
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napobrassica. Latinets napa aterkommer i anglosax-
iska naep. I norra England och Skottland blir det till
neep. Skotskan har t.ex. en matréatt som heter "neeps
and tetis”.

Sa vi har fem ord for samma sak: Yellow turnip,
Swedish turnip, Swede turnip, Swede och rutabaga
(1799). En intressant poang med ordet rutabaga ar att
den framstaende amerikanske forfattaren, svenskatt-
lingen Carl Sandburg skrev en bok 1922, som han
kallade "Rootabaga Stories, Sagor fran Rotabagga,
dar han skapar en ny sagovarld, Rootabaga, dar
markliga sagogestalter patraffas, ung. som C.S.
Lewis (genom Narnia) och Tolkien (genom Middle-
earth) skapade nya varldar.

Att Swedish turnips kom att kallas Swedes ar
kanske inte sd markligt, men att skaraborgska rote-
bagge skulle ldnas in med borjan i slutet av 1700-talet
bade i Skottland och Amerika, Kanada, Tyskland och
Frankrike dr minst sagt overraskande.

Etymologiska undersokningar bor garna vara
kombinerade med studiebesok, faltundersokningar
och intervjuer. Det var darfor med intresse som jag
besokte Farmers” Market i Berkeley, CA for c. 14 da-
gar sedan. Jag intervjuade ett par yngre lantbrukare
som demonstrerade olika exempel pa turnips, Swe-
dish eller Swede turnips eller Swedes, som de kon-
staterade var detsamma som rutabaga. Dom visste
dock inte att rutabaga kommer fran vastgotskans ro-
tebagge.
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I Ithaca, N.Y. finns det t.o.m. en tavling i curling
som heter The Rutabaga Curl varje ar. Den har nyss
firat 15-arsjubileum. Ordet rutebaga kom in i ameri-
kansk engelska pa 1790-talet. I varje fall ar det da
forsta gdngen som ordet ar belagt i amerikansk eng-
elsk skrift. Det behover inte betyda att ordet var
okant fore detta datum, men forsta skriftliga datum
ar 1799. Det ar alltid spannande nar man kan pavisa,
nar ett ord upptrader for forsta gangen. Just i fall som
Lichopenglish och Skarabenglish vet vi att detta sker
idag under detta mote. Jag har namligen uppfunnit
dessa sjalv och inte citerat dem fran skriftliga kallor.
Akademin har sdledes medverkat till att svenska
spraket idag har utokats med flera ord, fr.a. om fore-
draget trycks i nagon form och i sin tur blir citerat.

Det ar ocksa alltid fascinerande att studera hur ett
nytt sprak startar och ev. upphor att brukas som
sprak. Dit hor t.ex. Pitcairnese, som startades 1790,
da myteristerna fran skeppet Bounty atervande till
Tahiti och medforde ett antal Tahitibor till den obe-
bodda on Pitcairn. Da, redan pa havet, uppstod ett
nytt blandsprak, en pidgin bestdende av det polyne-
siska Tahitispraket och 1790-talets engelska. Detta
kommer att do ut om 30-50 ar, da den nuvarande
aldrande befolkningen pa c. 40 personer flyttar fran
Pitcairn eller gar ur tiden.

Redan pa 1500-1600-talen vaxte manga
blandsprdk fram baserade pa olika kolonialsprak
som spanska, engelska, portugisiska, etc. Engelskan,
som borjade dominera som kolonialsprak under
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1600-talet, blev grunden till olika former av sddana
blandsprak eller “pidgins”. Mitt eget intresse for pid-
ginsprak harstammar fran de kontakter med grup-
per av studenter fran Hawaii, som min kollega, pro-
fessor Frank Nelson tog med till sommarkurser i
Lund under 1960-talet. Han inviterade mig som gast-
forelasare till Hilo, den stora vulkanon i Hawaii-
gruppen, dar filialen till Hawaii-universitetet i Ho-
nolulu ligger. Har fick jag pa en av plantagen min
riktiga kontakt med hawaiisk pidgin, som jag sedan
kunde studera mera noggrant som konsult vid The
East-West Center pa universitetet i Honolulu.

Eftersom hela befolkningen fran Pitcairn overfor-
des (temporart) till Norfolk Island ar 1856, uppkom
en variant av Pitcairnese pa Norfolk Island, Norfol-
kese, som kommer att leva vidare betydligt langre,
pa grund av att befolkningen ar mycket storre an pa
Pitcairn (c. 2000 mot bara c. 40). Det var inte forva-
nansvart att jag blev fascinerad av denna variant av
myteristsprak pa den f.d. fangkolonin Norfolk Island
i Soderhavet. Det var genom dessa Ostudier som jag
tidigt kom in i den engelska variantforskningen, som
sa smaningom skulle bli ett omfattande forsknings-
omrdde pa manga hall i varlden.

Norfolk Island &r en vulkan6 som ar c. 8 km lang
och 5 km bred. Den ligger c. 700 km fran Nya Kale-
donien och nastan 800 km fran Nya Zeeland. Norfolk
var obebodd da den upptacktes av James Cook, som
kom dit ar 1774 tillsammans med Linnés larjunge
Anders Sparrman. Anders Kallgard, den svenske
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Ospecialisten, min tidigare student, kom till Pitcairn
och Norfolk Islands pa 1980-talet. Han rapporterar i
sin bok Myteristernas dttlingar (1986), att Norfolk pa
1700-talet var britternas mest fruktade straffkoloni.
En forvisning till Norfolk ansags nast efter hangning
vara lagens strangaste straff.

Eftersom den ena komponenten i Pitcairnese resp.
Norfolkese var 1700-talets engelska och den andra
det polynesiska tahitispraket, tog jag kontakt med en
av deltagarna i Thor Heyerdahls Kontiki-expedition,
Bengt Danielsson. Han hjdlpte mig mycket att pla-
nera min forsta forskningsresa till Polynesien 1969—
70 och satte mig i kontakt med Ralph Gardner White,
datidens storsta expert pa tahitisprakets ljudhistoria,
som jag kunde satta mig in i 6verraskande snabbt.
Med hjélp av ett antal nyckelord pa tahitispraket och
min kunskap om 1700-talets engelska kunde jag
klara av att tala en begriplig Norfolkese vid ankoms-
ten till Norfolk Island.

Antalet sprak som talas i varlden ar c. 6000. I rang-
ordningen mellan de olika spraken ligger engelskan
pa andra plats efter kinesiskan, om man med kine-
siska avser de olika spraken eller dialekterna som ta-
las i Kina. Man raknar med att de fem klart ledande
spraken i varlden om c. 50 ar blir kinesiska, engelska,
arabiska, hindi/urdu och spanska. Enbart de man-
darinska dialekterna i Kina talas av mer an en mil-
jard manniskor, medan man kan rdkna med att c. 3—-
400 miljoner har engelska som sitt modersmal. En va-
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sentlig skillnad mellan dessa bada sprék ar att kine-
siskan dr geografiskt begransad, medan engelskan i
dess méanga former och varianter ar val sprid i alla
varldsdelar och blir en “lingua franca”, dvs ett le-
vande internationellt hjalpsprak i manga lander. Det
beraknas att c. 400-500 miljoner manniskor talar eng-
elska som sitt andra sprak eller forsta fraimmande
sprak. Antalet manniskor som talar eller forsoker att
anvanda engelska pa olika nivaer kan vara upp mot
1,5-2 miljarder.

I en framtid ar det tankbart att ett varldssprak i sin
standardform far overhanden totalt i alla dylika
sprakomraden. Under en Overgangsperiod kan
darfor stora delar av befolkningen tankas vara
tvasprakig och behdrska bade standardspraket och
en modifierad kreol, vilket ocksa redan ar fallet
bland manga manniskor, som talar just de
blandsprdk som vi har diskuterat ovan. Ett
kreolsprak ar ett sprak som bildas nér en pidgin har
anvants av fOrsta generationen och andra gene-
rationen i en befolkning vaxer upp med ett nytt
blandsprak, en kreol.

Begreppet varldssprak kan man anvanda om ett
sprak som dr starkt utbrett, och som anvands som ett
slags universalsprak i umganget mellan olika lander
och folkslag.

Virldssprak kan vara av huvudsakligen tre typer.
For det forsta finns de naturliga varldsspraken
sasom engelska och spanska. For det andra de s.k.
reduktionsspraken, som ar forenklade varldssprak, t.
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ex. det som kallas Basic English. For det tredje,
slutligen, finns de konstgjorda varldsspraken,
esperanto och ido m.fl.

Varldsspradk har funnits fore kolonialtiden, da
portugisiskan, spanskan och engelskan borjade
breda ut sig pa varldskartan. Babyloniskan,
grekiskan, latinet och arabiskan ar exempel fran tidig
historia, &ven om begreppet virlden syftade pa ett
betydligt sndvare omrade dn nu. Latinet efter det
romerska varldsriket har haft en speciell stillning
som varldssprdk inom ramen for den romersk-
katolska kyrkan.

Om man med varldssprak menar ett sprak som
brukas som hjalpsprak mer an alla andra och har
storre geografisk spridning, sa ar det engelskan som
kan betraktas som ett nuvarande varldssprak. Det ar
inte bara modersmdl for c. 300-400 miljoner
manniskor spridda 6ver hela varlden utan &ar ocksa
administrativt varldssprak for mer dn dubbelt sa
manga. Engelskans stédllning har naturligtvis
accentuerats mer och mer de senaste artiondena,
allteftersom det internationella utbytet mellan
landerna oOkat, handelsforbindelserna blivit tatare,
det vetenskapliga informationsflodet blivit storre,
osv.

Trots att siffrorna for engelsktalande manniskor ar
hoga, maste man komma ihag att det bara ar fraga
om en del av jordens befolkning. Annu flera
manniskor existerar som varken kan lasa eller skriva.
Man raknar f.n. med att 6ver en miljard manniskor i
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varlden &r analfabeter. Tanken att engelska spraket
skulle kunna inldras av dessa manniskor som ett nytt
varldssprak vid sidan av deras eget modersmal ar
helt orealistisk. I manga lander, t. ex. Afrika, talas
ofta manga olika sprdk inom en och samma
statsbildning. Ofta har ingen hansyn tagits till
sprakomrdden, ndr granser gjorts upp pa kartan. I
manga fall ar de nationalistiska kanslorna i ett land
sa stora, att man inte kan acceptera engelska eller
nagot annat utifrdn stammande sprak som officiellt
sprak.

Det hdvdas ofta i debatten, att det ar orimligt att
forsoka lata engelskan i dess nuvarande form bli
universalsprak eller enda varldssprak. Man papekar,
att Ovriga stormakter vid sidan av det
engelsksprakiga USA, aldrig skulle acceptera tanken
pa att engelskan genom nagon sorts internationellt
beslut skulle fa &annu mer dominans och patvingas en
mangd stater som officiellt sprak. Det skulle heller
inte vara rimligt att alla medvetet medverkade till att
just de engelsktalande landerna automatiskt skulle
fa ett betydligt storre kulturellt och politiskt 6vertag
an for narvarande.

Kan det da vara berdttigat att anvanda ett
reduktionssprak baserat pa engelska eller ett helt
annat konstgjort sprak baserat pa element fran en rad
kanda levande sprak?

Reduktionssprak har konstruerats fran en rad
kdnda sprak under 1900-talet. De tva mest kdnda
reduktionsspraken &r det redan namnda Basic
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English uppfunnet av C.K. Ogden pa 1930-talet och
Anglic konstruerat av den svenske anglisten R.E.
Zachrisson. Det forstnimnda spréaket ar baserat pa
en oerhord reducering av ordforradet. Ogden valde
ut enbart 850 basord pa vilka hela det forenklade
spraksystemet skulle vara uppbyggt. Enkla regler ar
konstruerade for att bilda sammansattningar och
avledningar av dessa basord. Hela vokabularen tar
ungefdr en kvart/tjugo minuter att repetera vid
inlarning, och med de enkla grammatiska reglernas
hjalp kan Basic English inldras pa ett par veckor. Det
ar dock fullstandigt klart att Basic English aldrig kan
vara tillfyllest i en modern tid, da ett stort ordforrad
och ett nyanserat tankeutbyte ar tva av de viktigaste
komponenterna i kommunikationen mellan man-
niskor. Ett sprak som inte ger dessa mojligheter kan
inte — eller borde inte kunna - Overleva som
varldssprak.

Zachrissons Anglic tillkom pa slutet av 1920-talet.
Det byggde pa en stavningsreform, som innebar en
stor forenkling av engelskans ganska komplicerade
regler for stavning. Aven om manga kan finna
pedagogiska fordelar med dessa reduktionssprak, sa
undanrdjer inget av dessa de politiska hindren for att
gora engelska eller en form av engelska till
universalsprak.

Konstruerade hjalpsprak har varit foremal for
diskussioner i ndrmare 300 ar. De mera kanda
hjalpspraken borjade produceras mot slutet av 1800-
talet. Ar 1880 publicerade Johan Martin Schleyer sin
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idé om Volapiik (som betyder varldssprak). Det som
gjorde detta sprak svarbegripligt trots sin synbara
enkelhet var att Schleyer forsokte underlatta uttalet
pa nagot satt for alla nationaliteter. T. ex. sd undveks
r for att underlatta for kinesiska och japanska talare
som i sitt sprak inte later » och [ ha sarskiljande
betydelse. Det engelska ordet red 'rod” blev led i
Volapiik. Ordet world blev vola och speech blev piik.
Darav Volapiik. Manga andra liknande sprak
konstruerades de foljande artiondena. De hade namn
som Nal Bino, Veltparl, Langue Bleue osv. Det i sarklass
mest framgangsrika sedan Volapiik forlorade mark
blev Esperanto, som blev introducerat 1887 av Dr.
Ludvik Zamenhof fran Polen. Vokabuldren ar inter-
nationell, grammatiken enkel och regelbunden.
Dock av olika anledningar har inte esperanto fatt den
genomslagskraft som de storsta foresprakarna och
entusiasterna trodde. Visserligen finns en betydande
del av varldslitteraturen Oversatt till esperanto och
esperantotidningar existerar i manga lander. Men
tiden har gatt ifrdn esperanto och 6vriga 100-talet
hjalpsprak av typ ido, novial, interlingua, mondial, ling,
osV.

Man kan numera inte bara séga att ett hjalpspraks
vokabular kan 6kas hur mycket som helst enbart
genom tilligg av nya internationella ord. Det ar
manga andra krav som maste stdllas pa ett
universalsprdk, som de konstruerade spraken inte
klarar. For det forsta dr de konstruerade spriken
underldgsna nar det galler att formulera
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komplicerade tankegdngar i ord, att uttrycka fina
nyanser i spraket. For det andra har inget konstgjort
sprak nagon egen stor litteratur och kan inte heller
for narvarande fa det pa samma satt som naturliga
sprak, hur liten utbredning dessa an har. For det
tredje har nastan alla hjalpsprak inklusive esperanto
varit konstruerade av och for européer, vilket
komplicerar inlarningsprocessen mycket mer &an
man tror for andra som talar sprak som ar helt olika
de indoeuropeiska.

Far vi da inget varldssprak eller universalsprak i
framtiden, om engelskan inte kan accepteras av
politiska skal och de konstgjorda spraken av olika
anledningar maste diskvalificeras?

Jo, vi far ett slags varldssprdak men inte ett
enhetligt sddant som anvéands i samma form pa alla
nivder. Utvecklingen har natt sd langt, att vissa
tendenser kan sparas, som kan bli avgorande for
framtiden.

Forst och framst har utvecklingen inom handel,
industri, vetenskap och IT gatt dithan att engelskans
frammarsch inte kan hejdas. Nér jag nu pastar att
engelskan gatt fran Osprdk via blandsprak till
varldssprak, sa ar fragan varat utvecklingen darefter
gar. Min egen uppfattning ar, att tanken pa att hela
varlden skulle tala ett och samma sprak nagon gang
och att detta skulle bli en garanti for varldsfred, etc,
ar helt orealistisk.

Det dr mot ar 2050 vi maste se framat och da tycks
mig tre grenar tankbara i vilka det engelska spraket
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kommer att splittras upp mer an for narvarande. For
det forsta kommer det teknisk-vetenskapliga spraket
att bli en speciell typ av engelska med en for
lekmannen mer och mer svarbegriplig vokabular,
och varje vetenskap kommer att ha sitt speciella
ordforrdd med sitt sarskilda lexikon lagrat i olika
former for automatisk dversattning.

Den andra formen av engelska som kommer att
utvecklas ar det normala skriftspraket som kommer
till uttryck i litteraturen. Det kommer formodligen
att paverkas av tidningsspraket och talspraket. Trots
att engelskan kommer att uppna en forkrossande
dominans inom tekniskt-vetenskaplig produktion,
kommer de enskilda sprakens integritet att bevaras
val inom det skonlitterara omradet. Mycket starka
mottendenser  till engelskdominans kommer
sakerligen till uttryck pa olika satt inom olika andra
sprakomraden.

Slutligen den tredje formen av engelska. Vad
hander med talspraket? Redan nu marker vi i detta
lands sprakdebatt, hur manga spréaklarare grips av
en kansla av hopploshet infor det faktum att den
muntliga sprakfardigheten blir mindre precis i
skolan. Men samtidigt Okar har liksom i Ovriga
europeiska lander antalet personer med en form av
forenklad engelska som forsta frammande sprak.
Redan nu talas pa otaliga semesterorter i Europa
olika former av reducerad engelska som en sorts
lingua franca mellan turister och lokalbefolkning.
Elaka tungor kallar denna mycket utbredda form av
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talsprak for europeisk turistpidgin och fragan ar vad
som kommer att ske med den i framtiden. Battre
metoder for undervisning pa skolstadiet och inom
vuxenutbildningen kommer att ge mojligheter till en
tvasprakighet over hela varlden med en rimlig
sprakriktighet som norm i de flesta lander. Om inte
denna viktiga utbildning blir intensifierad och
samordnad kan resultatet bli tvasprakighetien varld
som talar dels sitt modersmal dels en form av
pidginengelska, ett begrepp som har borjat att kallas
Globish.

Begreppet Globish har uppkommit pa féljande
satt. En fransk lingvist har kommit pa att vi har borjat
att acceptera en slags global variant under tredje
millenniet, en slags urvattnad, “koffeinfri” engelska
eller ”English Lite”, som han ironiskt Kkallat
”Globish”. Vi hor den i affarskretsar, bland turister,
pa konferenser, i Bryssel osv. Globish har ett
ordforrad pa ung. 1500 ord forutom ett antal uttryck
som  varierar, allteftersom den  kulturella
omgivningen eller affarsspecialiseringen dndrar sig.
Den paminner alltfor mycket om den urvattnade
“Basic English” fran 1930-talet, som jag tidigare
refererat till.

Med andra ord: Om jag antydde att varldsspraket
engelska hade genomgatt en utveckling fran osprak
via blandsprak till varldssprak, sa finns en mojlighet
eller fara att en tvasprakig varld till stor del kommer
att anvanda enbart modersmaélet samt olika former
av pidginliknande engelska, en slags ”Globish”.
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Vi dr ddrigenom tillbaka till diskussionen om den
pidgin som vi studerade hos en enda liten f.d. fang-
koloni i Soderhavet i borjan av denna diskussion. Vi
kan associera denna pidgin med globish, europanto,
turistpidgin eller reducerad engelska. En pidgin
kommer dock nodvandigtvis inte att talas av seridsa
turister, men en pidginliknande variant, en globish,
kan tankas anvandas av en forkrossande majoritet av
globala resendrer och lokala turister. Den paverkar
byrakratengelskan och mediernas engelska. Den kan
fa ett ovantat {eller ar det kanske vantat?) stort infly-
tande.

Ett problem &r att vi maste mer och mer ldara oss
att forsta forenklade kreoliserade varianter nar vi ar
ute och reser eller deltar i internationella konferen-
ser. Vi bor vara minst tvasprakiga inom engelskans
ram, trots att vi inte laborerar med vart eget moders-
mal. Vi bor kunna beharska ett vardat, avancerat tal-
sprak, som skulle kunna kallas, WSSE, World Stan-
dard Spoken English, liksom vi bor forsta och vid be-
hov anvanda Globish. Precis som ungdomar snabbt
kan vaxla mellan spréket i skolan, jargongen bland
vannerna och de familjara uttryckssatten i hemmet
hos foraldrarna, maste vi kunna forsta och tala flera
olika varianter av engelska, det sprak som endast ta-
lades av 2 millioner lokala engelsmén i borjan av
1500-talet men av 2 eller kanske 3 miljarder varlds-
medborgare (pa ett eller annat satt) 500 ar senare.

Fran 2 miljoner till 3 miljarder engelsktalande pa
500 ar later som en lang varldsomsegling dver havet
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for kommunikativa, kreativa, kunskapstorstande re-
sendrer och konferensdeltagare.

“Navigare necesse est!” heter det pa en evig lingua
franca. Pa en pidgin i Soderhavet heter det [dar sullen
kan betyda “manniska, engelsman, spoke”]:

”One sullen, he tell, Gosh, see dem ah —ship floating
about!”

Eftersom jag inledningsvis forklarade hur modern
amerikansk engelska rutabaga har kunnat utvecklas
ur Lichopingskans rotebagge, skall jag nu ocksa de-
monstrera hur namnet pa basta doktorsavhandling
av Anna Syberfeldt, ” A multi-objective evolutionary
approach to simulation-based optimisation of real-
world problems”, skulle ha latit pa Lichopenglish
med all vederborlig intonation: ”A molti-objekti'v
evolotiond'ri appro:ch to simulascho<.’n-be:st opti-
mejse: schon off reelbee.st problems”.

Detta later snarast som en délig parodi och det ar
det ju ocksa. Ungdomen i Lidkoping talar inte alls
daligt. Det blir snarast ndr vi lagger samman alla tal-
spraksvarianter till ett sorts medeltal av alla tva till
tre miljoner engelsktalande som vi far “Globish”, och
nar vi lagger samman lichopingsbornas hyggliga
engelskformer till en syntes, som vi far Lichopeng-
lish.

Lich6penglish ar en konstruerad fiction men ett
enskilt exempel som rotebagge star stabilt fast och
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sakert som en produktiv sattpotatis i den traditions-
mattade skaraborgska myllan.
Salve magnifice rotebagge!

Foreldsning i Gamla Radhuset, Lidkoping, l6rdagen den

1 december 2012 i samband med Skaraborgs Akademis
utdelning av pris for basta avhandling.
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KARL-ERIK TYSK

MELLAN OST OCH VAST -
UKRAINA FRAN ETT GAMMAL-
SVENSKBYPERSPEKTIV

“Du skall ha stryk, din djavel!” Med de orden mottes
jag, ndr jag for forsta gangen besokte Gammal-
svenskby i Ukraina i mitten pa 90-talet.

Simon, Emil och Anna

Det var en stor kraftig man som ganska rabarkat, for
att inte sdga hotfullt, kom fram till mig. (54 sma-
ningom fick jag reda pd att hans namn var Simon
Norberg.) Det var med pataglig ilska han havde ur
sig de orden. Jag undrade hapet 6ver varfor jag, som
inte kidnde honom, skulle raka ut for det. Hans svar
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kom blixtsnabbt: “Du bor hos den dar ryssdjaveln.
Du skall genast flytta over till oss svenskar.”

Jag bodde hos den ukrainsk-ortodoxe prasten
Oleksandr Kvitka. Men till saken hor att Oleksandr
knappast skulle vilja kalla sig ryss. Han tillhor en
adelsslakt och ar stolt 6ver sina ukrainska anor. Hans
nationella patos hade jag naturligtvis da ingen aning
om, men det skulle inte drdja lange innan jag blev
varse hans ovilja mot all form av rysk dominans.

Simon hade jag inte sa mycket kontakt med i fort-
sattningen men val med hans syster, den formidabla
beratterskan Anna Portje, hon som sjalv kallade sig
byns computer. Man kunde sitta igang henne var
som helst i hennes historia och orden flodade fram i
flera timmar utan att man behdvde infoga nagot an-
nat dn en nickning da och da for att helt i onodan
markera att man hade uppmarksamheten kvar. Hen-
nes kronologiska berdttelser var sammansatta av
egna upplevelser, lasefrukter och stundens improvi-
sation. Hon hade sakert kunnat bli badde en fram-
gangsrik forfattare och en revolutionar Rosa Luxem-
burg, om hon nu inte hade varit den Anna hon nu
var med ett rorligt intellekt och en synnerligen skarp
tunga. Hon motte mig en gang, nar jag skulle ha en
begravning: “"Har du sett vem som har hand om det
héar? Det ar den dar djavla horkarlen Andreas An-
nas!”

Som tur var dok en annan spenslig figur med pli-
rande 6gon upp. Han hade en nédstan skdlmaktig
framtoning. Han strackte fram handen och halsade
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mig valkommen till byn. Ocksa han gick rakt pa sak:
“Nar du skall skita, skall du komma till mig. Jag har
gravt sex meter och det luktar inte.”

Han hette Emil Norberg, dock inte slakt med Si-
mon, och hade under sovjettiden suttit tio ar i fang-
else och som gradden pa moset darefter blivit domd
till fem ars forvisning i Sibirien for pastadd kollabo-
ration med tyskarna under deras ockupation. Emil
kunde nog ocksd han yttra sig ytterst rysskritiskt,
men han hade samtidigt pa nagot underligt satt for-
sonat sig med sitt 6de och saknade mycket av den
bitterhet som i hans situation hade varit naturlig.
Foga anade jag da att jag hade en av byns stora be-
rattare framfor mig, en person som jag med stort in-
tresse skulle lyssna till s& lange han levde, en man
som sjalv garna kallade sig sovchosens veterinar, gi-
vetvis utan all formell utbildning.

Emil anfortrodde mig att han hade klarat fangel-
sevistelsen bra, tack vare sin bibel. Jag kande hur var-
men steg inombords men Emil, val medveten om sin
egen drastiska formuleringsformaga, fortsatte: “Bla-
den var sa tunna att de rackte lange att rulla cigaret-
ter med.”

Det dar med samarbetet med tyskarna var det nog
lite si och sd med. Emil med sin kénsla for det hu-
moristiska lurade d@ven den ockupationsmaktens sol-
dater. I stallet for att leverera den gris tyskarna rekvi-
rerat, tog han en tandsticka och sag till att termome-
tern hade en lamplig temperatur innan han stack den
i grisens bak. Sedan kunde han beklagande meddela
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tyskarna att den tyvarr hade drabbats av rodsjuka.
Det séger sig sjalvt att Emil fick behélla grisen.

Den allestides ndarvarande vodkan

Emil dlskade att ta sig en tjut’-tjut” och bjuda pa men
han fick oroligt se med en vadjande blick pa sin
hustru. Henne sade han ofta efter hennes dod att han
haft s& kdr att han varje middag gick hem for att
kunna vara tillsammans med henne. En gang nar en
av byns krutgummor, Emma Malmas, Anna Utas
syster, horde detta avbrot hon honom bryskt: ”Ah,
Maria som alltid klagade over att du standigt var
otrogen!” Anna Portje lade till: “Fraga Motja om hon
kanner Emil!”

Jag larde mig fort mycket om denna jordnara, dja-
vuls- och vodkaspédckade fromhet. Till och med den
oerhort gudfruktiga Anna Utas, som sag ut som en
riktig sadan dar rysk bygumma som vi sett sa manga
av, kunde nagon gang ogenerat blanda de kort som
vi ibland tycker vara ganska omaka. Vid en frukost
hade hon just bett bordsbon, ndr hon hojde sitt glas
och utbrast: ”“Och nu skall vi supa!”

Super gor man naturligtvis utan att man skamtar
om det i hela det gamla Sovjetunionen. Andropov
och Gorbatjov forsokte fa bukt med det med kraftiga
restriktioner. Det bidrog sakert till den sovjetiska
ekonomins kollaps och Gorbatjovs eget fall. Jag blev
varse vodkans roll strax efter samtalet med Emil. Vi
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bjod pa lunch och dér fanns den allestides néarva-
rande vodkan. Jag riggade upp med snapsglas, van-
ligt glas och kaffekopp. Sedan hallde de upp. Som tur
var hade jag last Michail Sjolochovs novell ”Ett méan-
niskoode”. Dar bjuder den tyske lagerkommendan-
ten en sovjetisk krigsfange pa vodka och tilltugg.
Men denne svarar: ”Jag tar inte tilltugg efter forsta
glaset ... inte efter andra ... inte efter tredje.” Da slap-
per kommendanten sin fange. Sa borjar 1965-ars no-
belpristagare sin novell. Nu tog jag efter och nadde
det trettonde glaset utan tilltugg. Da skot man till
mig flaskorna. Men grannarna till hoger och vanster,
som fick dricka min juice och mitt kaffe, tyckte det
var riktigt starka grejer.

Svenskarnas ode

Svenskarna i byn hade kommit hit den 1 maj 1782,
efter att under vintern ha vandrat fran Dago pa Est-
land och under farden decimerats fran omkring 1000
personer till de 500 som aterstod, nar den ryska vin-
tern hade gjort sitt. Katarina den stora, kejsarinnan,
som i sa hog grad begavats med den inte alltfor sall-
synta kombinationen av erotisk och politisk glupsk-
het, hade 16st tva problem i en small, konflikten mel-
lan de svenska bonderna och deras godsherre pa
Dago, greve Stenbock, och behovet av kolonisatorer
i det fran Turkiet nyerovrade Nyryska guvernemen-
tet under hennes alskares eller méjligen mans, furst
Potemkins ledning.
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Nya Ryssland (Novorossija) dr forresten ett ord
som vi kanner fran det dagsaktuella ryska ordforra-
det. Det har aterupplivats av Katarinas samtida ef-
terfoljare, Vladimir Vladimirovitj Putin, som ocksa
lyckats bldsa liv i den gamla rysskrdcken fran
fornstora dagar och som darmed bekraftat den bild
av Ryssland som vi tycks hysa langt inne i var reptil-
hjarna, den person som Alexandr Solzjenitsyn, for
Rysslands skull, satte sitt stora hopp till.

Svenskarna fick sa smaningom sallskap med tys-
kar och det bykomplex som fortfarande finns kvar,
bildades, fran soder raknat Schlangendorf, Miihl-
hausendorf, Alt-Schwedendorf (Gammalsvenskby)
och Klosterdorf. Denna by kallas idag Zmijivka pa
ukrainska, en Oversittning av det tyska Schlangen-
dorf (Ormbyn).

De etablerade sig och méanga fick det ganska gott
stallt pa varldens basta jordar. Anda lockades de
flesta 1929 att komma Sverige, dit de anlande den 1
augusti. Nagra stannade, nagra for till Kanada.
Andra lurades med 16ften om mjolk och honung till-
baka till de ukrainska stepperna. De gick ur askan i
elden. Stalinterrorn kulminerade under aren 1937 till
1938.

Kyrkan i byn forvandlades under sovjettiden till
allt fran klubb till lagringslokal for konstgddning.
For nagra ar sedan satt en hel svensk grupp i Lily
Hansas tradgard. Hon var da byns &ldsta svensk.
Anda bjod hon oss generdst pa en maltid. Allt filma-
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des av den estniska skadespelerskan och filmprodu-
centen Riina Hein. Lily berattade att det varit fest pa
klubben och en man hiangde efter henne. ”Vad gjorde
ni sen”, fragade jag. Vi gick till Malmas, dar festen
fortsatte.” ”Och sen, vad gjorde ni da?” Med en ofor-
glomlig min som pa samma gang andades forvaning
och sjalvklarhet kom svaret: “Gossen!” Som om vi
borde ha begripit. Lilys ende son avlades alltsa den
kvallen men kom sa sméaningom att tragiskt drunkna
i Dnipro. Det blev aldrig ndgon riktig familj for Lily.
En gang gjorde hon ett forsok men rakade fa djavu-
len till svarmor.

Andra varldskriget och den tyska invasionen
gjorde att fronten kom och gick. Nar tyskarna retire-
rade tog de svenskarna med sig. De fick arbeta, en
deli Offenburg nara den franska gransen. Nar de vid
krigsslutet 1945 skulle atervanda anklagades en del
kollektivt for fosterlandsforraderi och hamnade i
norr, i Komi SSR, vaster om Uralbergen, dar de i fyr-
tio graders kyla fick slita i skogen for att forse en
fanérfabrik med virke. Det skulle droja till 1947 in-
nan den gruppen kom hem bara for att motas av
missvaxt och hungersnod. Under en tid fick de ndja
sig med grds. Men de tog sig igenom och fick under
1980-talet ett relativt valstand. Sovchoserna tog hand
om dem fran vaggan till graven. Manga anser att
detta var den basta tiden.

En svensk ndgot vansterinriktad journalist be-
sOkte for nagra ar sedan byn for att fa hora just det
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av byborna. Han talade med den legendariske Gus-
tav Annas, Kvast-Gustav kallad, eftersom han till-
verkade kvastar av “kvastgras”. Gustav berattade
och journalisten kédnde sig till freds. Men sa fragade
denne, for att komplettera. “Vad gjorde ni mer?”
Gustav blev inte svaret skyldig: ”Vi stal!” Intervjun
var slut. Journalisten fick inte den historia han hade
onskat, att allt var frid och fréjd under kommunist-
tiden.

Sedan foll Sovjetunionen samman och byn kasta-
des pa nytt in i fattigdom, dar el och vatten blev en
ransoneringsvara, som de till viss del fortfarande ér.

Min egen kirlek till byn

Jag har varit 49 ganger i byn. Och jag tror mig veta
vad det dr som drar. Jag kdnner igen mycket av min
barndoms maéanniskor och miljder i 50-talets Skara-
borg. Det ar som om jag hade mott Simon, Anna och
Emil forut. Men jag har ocksd mott deras sprak i de
tal av Nikita Chrusjtjov som vi under tiden pa tolk-
skolan fick oversdtta. Det vimlade av ord frdn den
ryska svinaveln i dess mer grisiga form, stanken och
konsistensen hos svinskiten var inte alltid sa latt att
forsta, nar den iklatt sig politisk drakt.

Sa lange de gamla lever kvar, utdvar byn en oe-
motstandlig lockelse. Den blir bara starkare av att
Anna Portje hotat mig med kdppen och Lily Hansas
kallat mig “din graharige djavel”. Nu ar det i stort
sett bara sju kvinnor kvar som bar den gamla
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svenska kulturen. Det finns all anledning att ndmna
deras namn: Milita Prasolova (fodd 1926), Elsa Ko-
zenko (fodd 1930), Maria Norberg (f6dd 1931),
Emma Utas (fodd 1932), Lidija Utas (fodd 1933),
Anna Annas (fodd 1936) och Maria Malmas (fodd
1937). Dessutom finns ett fatal i periferin. Visserligen
ar det manga svenskattlingar och dven andra som lar
sig svenska i skolan men som modersmal kommer
drans och hjaltarnas sprak aldrig tillbaka.

Realpolitiken som alltid dominerar

Realpolitik, ar ett politiskt synsatt, dar realistiska re-
sultat anses viktigare an moraliska eller ideologiska
principer. Det kan anses vara en synonym till kom-
promissvillig politik, eftersom kompromisser ofta ar
en grundforutsattning for att uppna det man onskar.

Aven om termen Realpolitik praglades i Tyskland
av von Rochau pé 1800-talet efter den misslyckade
revolutionen 1848, har den naturligtvis sina rotter
hos Machiavelli och kanske hos den grekiska his-
toriereskrivaren Thukydides.

Svenskbyborna ar vana att leva med det som ar
tfoljden av realpolitik i denna mening. Deras upple-
velser under 1900-talet, men dven under det senaste
artiondet, Overtraffar vida de groteska, moraliskt
upp- och nedvéanda handelser som préaglar 2014-ars
nobelpristagare Patrick Modianos ungdomligt geni-

aliska debutroman Place de I’Etoile, som jag inom pa-
rentes livligt kan rekommendera.
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Idag finns det knappast nagra tyskar kvar i byn,
medan de kvarvarande svenskittlingarna fortfa-
rande lever dar. Det ar ett resultat av en kollision
mellan Realpolitik och viardeladdad politik som
medfort att Forbundsrepubliken Tyskland later alla
tyskar komma “hem”, under det att Sverige tillam-
par en annan politik som jamstaller byns svenskar
med vilka andra presumtiva asylsokande som helst.

Korruption pa alla nivder

En tidigare borgmastare i byn byggde ett stort, mo-
dernt hus av vasterlandskt snitt mitt bland de gamla
husen. Han gjorde det i samband med att var
svenske kung avlade ett besok i byn 2008. Visserligen
var borgmastaren en av byns fa framgangsrika af-
farsman, men de flesta kunde dnda inte tro att han
bekostade bygget ur egen kassa. Tvartom cirkulerar
fortfarande rykten om att han, i vanlig ordning
skulle man kunna siga, lade beslag pa en del av de
pengar som byn fick fran nationell och regional niva.
Vid borgmastarvalet nagra ar senare forlorade han
darfor sin post, som i stallet gick till en kvinna, den
driftiga daghemsforestandaren. Vid det mycket val-
besokta 230-arsjubileet 2012 hade jag i ett tal anled-
ning att varna henne for att bli en signora Corleone.
Men det drojde inte ldange innan hon maste avga pa
grund av en, trots allt mindre, korruptionsskandal.
Hon arbetar nu i Moskva.
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Detta ar bara nagra exempel fran byn pa det som
ar Ukrainas allra storsta gissel, den i hela landet, pa
alla nivaer, utbredda korruptionen. Vi har val alla
sett hur den tidigare presidenten, Viktor Janukovytj,
bokstavligt talat valtrade sig i lyx, innan han tvinga-
des fly fran landet. Det mest drastiska exemplet ar
trots allt Pavlo Lazarenko som en gang var Ukrainas
premiarminister och som anses ha plundrat statskas-
san pa inemot 200 miljoner dollar, rankad som num-
mer atta bland varldens mest korrupta personer.

Den nuvarande presidenten, Petro Porosjenko,
chokladkungen, star infér en antagligen 6vermaktig
uppgift, da det galler att fa bukt med denna dodliga
cancersvulst pa den ukrainska samhallskroppen. Av
175 stater ligger Ukraina pa plats 144 pa det korrup-
tionsindex som omfattar hela varlden.

Byborna dr hardade. De vet att i stort sett alla po-
litiker, med fa undantag, ar banditer. Just i ar har
emellertid byn fatt en ny borgmastare som har ett
fullstandigt rent forflutet och féorhoppningsvis ge-
nom sin karaktar skall kunna halla stand mot alla
frestelser. Vi far se!

Korruptionen i vardagen ar ocksa den legio. La-
kare, ldrare och andra befattningshavare pa lokal
niva kraver naturligtvis sin tribut, liksom forstas po-
lisen, som man da och da rakar ut for. Ibland kan
man dra nytta av systemet genom att ta sig litet
snabbare fram men for den allmdnna moralen &r det
forodande. Jag har dock sjdlv haft litet roligt med
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den. En gang blev jag stoppad for en pastadd forse-
else. Jag skulle ha akt fel i en rondell efter morkrets
inbrott. Jag latsades inte begripa ett ord. Till slut tog
de upp lagboken och visade vad jag skulle fa bota,
om jag inte gav dem 100 dollar. Da begrep jag plots-
ligt och bad att fa ringa till inrikesministeriet. De nds-
tan korde ut mig ur den bil de forst tagit in mig i.

Relationen till grannen

I en intervju alldeles nyligen sade en av Vladimir Pu-
tins fortrogna att det ar russofobin som dr grunden
till de daliga relationerna mellan Ryssland och sta-
terna i vastra Europa. Samtidigt uttalade han hotel-
ser mot bland annat Estland och Lettland, som har
betydande ryska minoriteter. Detta torde klart visa
att den sa kallade russofobin knappast ar grundlos.
For Ukrainas del kompliceras allt av att Ryssland
betraktar Kievriket, Svjataja Rus, det Heliga Ryss-
land, som alla ryssars moder. Det var har Ryssland
foddes 988, nar storfursten Vladimir den store lat
dopa sig enligt grekisk-ortodox rit och darmed valde
sida i kampen mellan den vastliga och Ostliga kris-
tendomen som ratt dnda sedan schismen blev 6ppen
1054. Detta val fick pa sikt 6desdigra konsekvenser
tor Europa och ar ett av ursprungen till det som sa
smaningom kom att bli den sa kallade Jarnridan.
Ryssland anser darfor att atminstone delar av
Ukraina i grunden tillhor Ryssland, dven om man
motvilligt maste finna sig i att Ukraina ar en egen
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nation. Enligt uppgift lar den ryske presidenten ha
antytt att Ryssland och Polen borde dela upp landet.
“Lvov ar egentligen en polsk stad”, lar Putin ha sagt,
val medveten om att det skulle vara forodande for
Ryssland att lagga under sig de vastliga delarna av
Ukraina med deras antiryska befolkning.

Som jag tidigare papekat ar en stor del av det nu-
varande Ukraina det territorium som Ryssland i slu-
tet av 1700-talet erovrade fran det Ottomanska riket.
Det omfattade Krym samt de ukrainska ldnen Do-
netsk, Luhansk, Dnipropetrovsk, Zaporizjzja, Cher-
son och Odesa samt dessutom utbrytarrepubliken
Transnistrien i Moldova. I Ryssland har man alltsa
pa nytt borjat anvanda denna gamla beteckning, vil-
ket Ukraina maste uppleva som ytterst hotfullt. Vi
ser hur historien gar igen. Ryssland har ett utmarkt
minne. Med tanke pa att Gammalsvenskby ligger i
Chersons lan torde en viss oro vara forstaelig.

Den senaste utvecklingen i Ukraina kan kortfattat
beskrivas sa hdr: I november 2013 tillkdnnagav
Ukrainas president Viktor Janukovytj att forhand-
lingarna om ett frihandelsavtal med EU skulle avbry-
tas. Beslutet ledde till stora protester i Kyjiv. De es-
kalerade i februari och Janukovytj flydde till Ryss-
land. I mars invaderade Ryssland den ukrainska
halvon Krym. Efter en omdiskuterad folkomrostning
sade Putin att Krym nu tillhor Ryssland.

Under véren tog ryska separatister kontroll over
flera delar av 6stra Ukraina. I maj valde Ukraina Pe-
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tro Porosjenko till ny president. Valdet fortsatte un-
der sommaren. Den 17 juli skots det malaysiska pas-
sagerarplanet MH17 ner, nadr det flog Over Ostra
Ukraina. 298 manniskor dog i kraschen. Proryska se-
paratister anklagades for dadet. Den 5 september
skrev parterna pa ett avtal om vapenvila. Men den
har inte hallits och separatisterna har genomfort val
i de omraden de beharskar, ett val som inte ens Ryss-
land accepterar men val respekterar.

I den nya ryska militardoktrinen fran 2010 talas
det om nar Ryska federationens styrkor kan komma
att anvandas. Bland annat siags det att de kan sattas
in, nar foljande villkor ar uppfyllt: Diskriminering
och undertryckande av rattigheter, friheter och in-
tressen hos medborgare i Ryska federationen som
bor i fraimmande stater.

En ytterligare faktor ar naturligtvis den att Vaster-
landet inte har lyckats hindra Ryssland att genom-
fora sina planer med avseende pa Krym. Mgjligen ar
samma procedur nu pa gang i Donetsk och Luhansk,
aven om den ryska taktiken minst sagt kan tyckas en
smula svarforstadd. En del menar att Putin improvi-
serar. Det ma gélla den taktiska nivdn, men nar det
handlar om strategin ar jag ganska saker pa att det
inte ar fallet. Hans handlande &r helt rationellt och
fullt begripligt.

De sanktioner som genomforts torde knappast
uppna sitt yttersta syfte. Fragan dr om inte den ryska
sammanhallningen okar ju storre pressen vasterifran
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blir. Atminstone 4r det den effekt pa det ryska sam-
héllet som man for narvarande kan iaktta. Det dr helt
i enlighet med det reaktionsmonster som det ryska
folket mer dn en gang visat genom historien. Man har
handlat helt enligt den klassiska devisen perfer et
obura, multo graviora tulisti, den som fanns i min ung-
doms latinlarobok.

Gud ar granne med Satan

Den jordnara fromhet som utmarkte de gamla svens-
karna, kom en dag alldeles tydligt till uttryck, nar jag
besokte Elin Hermann. Hon talade en alldeles ut-
markt gammalsvenska, som gjorde den svar att for-
std. Det var en kvinna med hela den tragiska histo-
rien skriven i det farade ansiktet men ocksa med per-
sonliga olyckor av ofattbar dignitet bakom sig, som
ocksa tydligt beskriver den verklighet byborna fatt
leva under. En dag kom hennes son hem fran arbetet
pa sovchosen med en flaska vaxtgift i handen. Han
tittade pa sin mor med glasartad blick, tomde flaskan
och sade. ”“Adjo mamma!” Forst flera dagar senare
dog han i svara smartor pa sjukhuset.

Jag besokte Elin, nar hon satt i den lilla tradgarden
omgiven av yrande honsfjadrar och forsokte fa ord-
ning pa sin handdrivna lilla symaskin som hade ha-
kat upp sig. Jag ryckte 6vermodigt in for att stélla allt
till ratta men lyckades pinsamt nog inte fa den enkla
apparaten att fungera. Jag sdg hur Elins otalighet
vaxte och till slut kunde hon inte hélla den inne: “Ge
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fa’en i helvete i symaskinen, lat oss fira nattvard
istallet!”

Foreldasning vid Skovde Hogskola torsdagen den 13 no-
vember 2014 i samband med Skaraborgs Akademis utdel-
ning av pris for basta avhandling.
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SKARABORGS AKADEMI 20 AR

Tanken pa att skapa Skaraborgs Akademi uppstod
inom ramen for Kulturum Skaraborg, ett kulturpro-
jekt som Skaraborgs lans landsting genomforde un-
der 1998. Det ursprungliga forslaget kom fran skulp-
toren Lenny Clarhall, bordig fran Timmersdala. Jag
fick i uppdrag att samla en akademi pa aderton per-
soner utifran kriteriet att dessa skulle vara fodda el-
ler uppvuxna i Skaraborg, men for narvarande inte
vara bosatta dar, och att de genom sin verksamhet
skulle kunna bidra till att forverkliga Akademins syf-
ten. En del andra regionala akademier tjanade som
torebild.

Ledamoterna

Redan under forberedelsearbetet framstod Skara-
borgs ldns siste landshovding, Birger Backstrom,
som sjalvskriven ledamot och preses i akademin. Ge-
nom honom skulle inte minst kontinuiteten bakat
mot Skaraborg tydligt markeras.
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Formellt bildades Akademin vid ett hogtidssam-
mantrdde pa Residenset i Mariestad den 28 novem-
ber 1998. Forslaget till stadgar utarbetades med dem
for Smalands akademi som forebild. Forslaget antogs
sa nar som pa Akademins valsprak. Det drojde ett ar
innan ledamoterna kunde enas om en formulering
som foreslagits av ledamoten Jan Martenson: Snille
och blixt. Det ar en genialisk devis som antyder att
Akademin inte tar sig pa alltfor blodigt allvar.

Akademin kom ursprungligen att besta av en Ma-
riestadskrets med Birger Backstrom, Lars Fim-
merstad, Soren Haggroth, Lennart Lonngren, Bir-
gitta Andersson, Asa Brandt och undertecknad, en
Skovdekrets med Soren Holmberg, Bo Gyllensvird,
Barbro Lennéer Axelson och Fredrik Belfrage, en
Lidkopingskrets med Bengt Knutsson och Cajsa
Holmstrand, en Falkopingskrets med Marianne
Ahrne, Frans Helmerson och Solvieg Agren samt en
ledamot fran Skara, Birgitta Rudberg, och en fran Ti-
daholm, Jan Martenson.

Pa grund av stindiga svarigheter att narvara vid
Akademins hogtidssammankomster ldamnade leda-
moterna Birgitta Rudberg, Frans Helmerson och Sol-
vieg Agren Akademin. De ersattes av Helena Stal-
nert, Niklas Schidler och Sven G. Linder. Sedan har
andra medlemmar uttratt och nya tillkommit. Fortfa-
rande ar atta av de ursprungliga medlemmarna kvar
i Akademin.

Birger Backstrom eftertraddes (2008) som preses
av ambassador Sven G. Linder. Sedan Linder avlidit
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utsags professor Arne Zettersten (2011) till preses
och efter hans dod (2015) valdes docent Bengt Knuts-
son.

Hoégtidssammankomster

Skaraborgs Akademi ska arligen hélla Hogtidssam-
mankomst pa Johan Henric Kellgrens, var for-
grundsfigurs, fodelsedag den 1 december eller om sa
ej kan ske forsta lordagen fore denna dag. Ganska
snart tvingades vi frdnga denna bestimmelse och
halla ssmmankomsterna pa andra mera lampliga da-
gar. Geografiskt har de varit forlagda till Residenset
i Mariestad (1998), Varnhems klosterkyrka och Ho-
tell Billingen Skovde (1999), Skara (2000), Skovde
(2001), Skovde (2002), Skovde (2003), Skara (2004),
Mariestad (2006), Skara Stadshotell (2007), Skara
stadshotell (2011), Gamla Radhuset Lidkoping (2012)
och Lansstyrelsen Mariestad (2013). Nagra av det
gamla ldnets kommuner har valvilligt tagit emot
Akademin.

Fran och med 2014 har Hogtidssammankomsten
kommit att forlaggas till Hogskolan i Skovde en tors-
dag i november. Det har onekligen varit ett mycket
viktigt steg for att ge Akademin en tydlig forankring
och gora det maojligt for oss att fortsdtta var verksam-
het.

Detta innebar att var anknytning till Mariestad far
en mera symbolisk pragel.
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Hedersskaraborgare

Idén att varje ar utndmna en Hedersskaraborgare
framfordes vid det konstituerande sammantradet av
Soren Holmberg. Det har sedan dess blivit Akade-
mins viktigaste manifestation utat. Det synliga bevi-
set pa vardigheten ar en utskuren del fran en avgjut-
ning av en av Froslundaskoldarna. Avgjutningen ar
utford med en rekonstruerad skold som forlaga.

De riktiga skoldarna, som lantbrukaren Bert
Ivarsson plojde fram hosten 1985, ar l1ovtunna och
bestar av en mangd fragment. Det praktfulla fyndet
gjordes pa en plats ddr Vanern tidigare nadde in pa
Kaéllandso. Skoldarna anses vara fran 700-talet fore
var tideraknings borjan.

Plaketten ar saledes en del av en storre helhet, dar
snittet har bestimt formen och slumpen far avgora
vem som far vilken del. Idégivare har varit den tidi-
gare akademiledamoten Cajsa Holmstrand med stod
av maken, skulptoren FEinar Hoste. Cajsa
Holmstrand har ocksa statt for utférandet. Avgjut-
ningen och utskarningen har gjorts av Gelbgjuteriet
i Skara.

Till 1998 ars Hedersskaraborgare utsags Sixten
Bengtsson. Det var ett naturligt val med tanke pa
hans enastdende livsgarning dgnad hembygden. Pri-
set utdelades vid hogtidssammankomsten i Varn-
hems klosterkyrka den 27 november 1999. Pa den
plakett han fick motta star det: "for att han mer an
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nagon annan spridit glans 6ver det vastgotska spra-
ket och fangat den skaraborgska karaktaren". Det
var ett av hans sista offentliga framtradanden. I sitt
tacktal sade han: "Detta dr mitt andliga hem. Har har
jag statt tusentals ganger och valkomnat vastgotapoj-
kar, rekryter, som glada stormat in i kyrkan, men
som snart suttit i andaktig tystnad, nar jag berattat
om denna trakts markliga historia." Det blev en mak-
tig manifestation for Skaraborgs lans verklige nestor.
Sixten Bengtsson avled inte langt efter det att han
mottagit utmarkelsen.

1999 ars Hedersskaraborgare blev skadespelaren
Robert Gustafsson "for sin blixtrande scenkonst som
pa ett snillrikt satt vidarefor och fordjupar den ska-
raborgska humorn". Robert Gustafsson ar uppvuxen
i Skovde.

Eftersom Jan Guillou som fa, kanske oavsiktligt,
stallt Skaraborg i fokus, var det foljdriktigt att han
blev 2000 ars Hedersskaraborgare. Han blev det "for
att han genom sina tre bocker om Arn satt Skaraborg
i blixtbelysning".

Nar Akademin utsag forfattaren Olof Lagercrantz
till Hedersskaraborgare 2001 skedde det liksom i fal-
let Sixten Bengtsson i elfte timman. Lagercrantz av-
led den 23 juli 2002. Olof Lagercrantz fick utmarkel-
sen for att han i sitt forfattarskap och pa annat satt
gjort Skaraborg kant. Han har varit bosatt bade soder
(Monarp), och norr om Falkoping (Broddetorp). Pa
plaketten star det att han var "en av 1900-talets skarp-
aste pennor, bade fruktad och alskad".
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Sedan dess har en lang rad personer utsetts till He-
derskaraborgare, alltifran Birger jarl till kronprinses-
san Victoria, forfattare, konstnarer, musiker, skade-
spelare, arkitekter, designer och ostexperter. Vid
forra arets Hogtidssammankomst blev dntligen den
ursprunglige initiativtagaren, skulptoren Lenny
Clarhall, utnamnd till Hedersskaraborgare.

Pris for basta avhandling

I stadgarna talas det om att Akademin skall utdela
de priser som den forfogar 6ver. Vid Hogtidssam-
mankomsten 2001 i Odenhuset i Skovde utdelades
for forsta gangen ett sddant pris for basta doktorsav-
handling under aret vid hogskolan i Skovde. Det var
Lansforsakringar Skaraborg som valvilligt, genom
sin direktor Carl Henrik Ohlsson, senare akademile-
damot, hade stallt ett belopp pa 10 000 kronor till for-
fogande. Det tillfoll forsta gangen Jan Oscarsson,
Lidkoping, for avhandlingen Advanced Virtual Manu-
factoring: Advanced digital mock-up technology with si-
mulation variances. De foljande prisbelonta avhand-
lingarna finns fortecknade i en sarskild bilaga.

Detta pris har sedan arligen med nagra avbrott
delats ut. En grupp vid Hogskolan i Skovde foreslar
pristagare och Lansforsakringar Skaraborg star for
pengarna, varfor Akademin endast kan ta at sig en
liten del av aran.
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Varsammankomster

Till en borjan kom plaketten till Hedersskara-
borgaren att utdelas vid en varsammankomst, i
Husaby kyrka (2000), Forsviks bruk (2001) och
Falkopings stadshus (2002). I Husaby holl teol dr
Bengt Wahlstrom ett foredrag '"Patrioter och
prelater" och Robert Gustafsson tackade pa ett
bejublat sdtt for den uppskattning som kommit
honom till del.

Vid Forsviks bruk delades priset ut i samband
med att sommarsasongen inleddes Annandag
Pingst. Vid den mycket vdlbesokta offentliga delen
holl forfattaren Jan Guillou ett foredrag och
forklarade utstdllningen “I Arns tid" Oppnad.
Medverkade gjorde ocksda Gundegabaletten och
Skara domkyrkokor.

I Stadshuset i Falkoping mottog skadespelaren
Marika Lagercrantz priset a sin fars vagnar. Hon
framforde till pianoackompanjemang en rad av Olof
Lagercrantz dikter och berattade om episoder i hans
liv. Medverkade gjorde ocksd forfattarna Bjorn
Ranelid och Lars-Olof Franzen. Den senare tecknade
portrattet av Lagercrantz som kulturredaktér och
chefredaktor pa Dagens Nyheter. Den forre beskrev
pa ett mycket personligt sdtt med en oforliknelig
ordkaskad Lagercrantz stora betydelse som stilist,
oovertraffad biografiforfattare och inspirator for
yngre kollegor.
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I och med detta upphorde varsammankomsterna
och Hedersskaraborgarna har uppmarksammats vid
Hogtidssammantradena.

Orationer och foreldsningar

I anslutning till Hogtidssammankomsten ska ora-
tioner hallas over ett &amne som framjar den skara-
borgska identiteten, till exempel 6ver nagon kultur-
personlighet eller historisk hdndelse med anknyt-
ning till Skaraborg. Vid de sammankomster som hit-
tills gatt av stapeln har varje gang atminstone nagon
oration framforts. Vid det konstituerande samman-
tradet holl ledamoten Lars Fimmerstad ett spirituellt
anférande om den skaraborgska identiteten. Varn-
hems klosterkyrka utgjorde en naturlig bakgrund for
ledamoten Soren Holmbergs oration om Birger Jarl
vid Hogtidssammankomsten 1999. Dar slog han fast
att den sa kallade Vastgotaskolan har ratt. Riksbyg-
get Sverige skapades med initiativ och utgangspunkt
fran Vastergotland och vara skaraborgska trakter.
Ledamoten Asa Brandt talade vid sammankomsten i
Skara ar 2000 med utgangspunkt fran Akademins
valsprak Snille och blixt pa ett malande satt om sin
uppvaxt i trakten av Mariestad. I Skovde framfordes
2001 tva orationer om Akademins forgrundsgestalt
Johan Henric Kellgren. Ledamoten Jan Martenson
erinrade om 250-arsminnet av Kellgrens fodelse och
undertecknad holl ett fordrag betitlat "Johan Henric
Kellgren och Skaraborg".
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I och med att Hogtidssammankomsten flyttats till
Skovde hogskola, har orationerna ersatts av tva fore-
lasningar.

Arsbocker

Fran borjan fanns en ambition att ge ut en arsbok. Tre
argangar av Snille och Blixt sag ocksa dagens ljus,
men forst 2012 hittade vi ett battre alternativ i form
av en temabok, dar Akademins ledamoter far skriva
fritt om dmnen som i gorligaste man haller sig inom
titelns ramar. Utgivningen har majliggjorts av gene-
rosa bidrag fran framfor allt Grevillis fond men ocksa
fran Kungl. Patriotiska sallskapet och i nagot fall av
enskilda ledamoter.

Hemsida

Under slutet av 2018 kommer Akademin att fa en
egen hemsida.

Karl-Erik Tysk
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FORFATTARNA

ASA BRANDT ir glaskonstnir, fodd 1940 i
Mariestad och utbildad vid Konstfackskolan, Gerrit
Rietveld Academie i Amsterdam och Royal College
of Art i London. 1968 startade hon Europas forsta
studioglashytta i Torshalla. Hon ar representerad pa
bland annat Nationalmuseum, Hokkaido Museum
of Modern Art i Japan, Coming Museum of Glass i
USA, The National Museum of Modern Art i Tokyo,
Sveriges Glasmuseum i Vaxjo samt Eskilstuna
Konstmuseum.

LARS BACKSTROM, f3dd 16 mars 1953 i Uddeval-
la, ar en svensk vansterpartistisk politiker, larare
och dmbetsman. Backstrom var riksdagsledamot
1988-2006 (Vastra Gotalands lans vastra valkrets).
Han var vansterpartiets gruppledare i riksdagen
1996-2006 samt dess talesman i ekonomisk-politiska
fragor. Fran 2004 till 2008 var Backstrom styrelseord-
forande i Post- och telestyrelsen. Den 21 januari 2008
tilltradde han som landshovding i Vastra Gotalands
lan. Han innehade detta ambete till den 20 januari
2017.

SOREN HOLMBERG é&r professor emeritus i
statsvetenskap vid Goteborgs universitet, mest kand
fran SVT:s valvakor varje valar. Han forskar om
valjarbeteende, representativ demokrati och kvalitet
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i samhalleliga styrsystem och &r fortfarande verksam
inom SOM-institutet, QoG-institutet och Valforsk-
ningsprogrammet. Han ar uppvuxen i Skovde;
slakten Holmberg harstammar fran Ljungstorp
ovanfor Varnhem — mitt i Svea rike.

BENGT KNUTSSON, fodd 1936 i Lidkoping och
uppvuxen pa Kalland, ar docent i semitiska sprak
(arabiska, hebreiska etc.). Han har tjanstgjort vid
universiteten i Lund, Stockholm och Géteborg och
har langvarig erfarenhet av Mellandstern och
Nordafrika som institutschef och diplomat
(Jerusalem, Istanbul, Kairo, Alexandria). Hans
senaste bocker ar Arabiska visdomsord (2011) och Jag
minns mitt Jerusalem (2014).

BARBRO LENNEER AXELSON, f6dd i Skévde 1943,
dr universitetslektor i psykosocialt arbete vid
Goteborgs universitet och aven flitig forelasare for
bade fackpersoner och en bredare allmanhet. Hon ar
ocksa forfattare till ett flertal bocker, bland annat
boken Forluster: om sorg och livsomstillning och boken
Konflikter. Barbro har aven ett mangarigt inter-
nationellt engagemang kring fragor om relationer,
jamstalldhet, sexualitet och méanskliga rattigheter.

JAN MARTENSON, f6dd i Tidaholm 1944, nu bosatt
i Malmo, har givit ut 26 bocker, diktsamlingar och
romaner, nu senast memoarboken Som det kan bli
(2009) och diktsamlingen Dikter inifrin (2008) och Tid
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att dlska (2013). I 30 ar var han knuten till tidningen
Arbetet och har sedan arbetat som frilansjournalist.
Innan hans deckarskrivande namne debuterade ut-
gav han tva bocker och ar darfér med ratta Den Ur-
sprunglige Jan Martenson.

CARL HENRIK OHLSSON, fodd 1953, blev agro-
nom vid SLU 1978.1 tjugo ar var han verksam vid
Hushallningssallskapet Skaraborg, varav de tolv
sista som vd. 1997 blev han vd for Lansforsakringar
Skaraborg i arton ar fram till sin pensionering 2015.
Carl Henrik har under sitt yrkesverksamma liv bl a
varit styrelseledamot i Sveriges Lantbruksuniversi-
tet, ordférande i Handelskammaren Skaraborg, sty-
relseledamot i Hogskolan Skovdes styrelse och ut-
setts till Arets Skaraborgare av Radio Skaraborgs
lyssnare 1995. Han har {6r ndrvarande fortsatta upp-
drag som vd i Skaraborg Invest AB, ordférande i
Next Skovde Destinationsutveckling AB, samt sty-
relseledamot i Vara Konserthus.

HELENA STALNERT, fodd 1951 i Ulricehamn. Hon
var verksam som journalist 1975-2005 och arbetade
bland annat pa Aftonbladet, Ekot, Rdd & Ron,
Svenska Dagbladet och Veckans Affarer. Hon kom
till Aktuellt 1987, dar hon varit programledare, poli-
tisk reporter, ekonomisk reporter och utrikeskorre-
spondent i Bryssel. Stalnert har lett partiledarutfrag-
ningar och ekonomidebatter i samband med flera po-
litiska val. Hon var chef for Aktuellt-redaktionen

149


https://sv.wikipedia.org/wiki/Ulricehamn
https://sv.wikipedia.org/wiki/Journalist
https://sv.wikipedia.org/wiki/1975
https://sv.wikipedia.org/wiki/Aftonbladet
https://sv.wikipedia.org/wiki/Ekot
https://sv.wikipedia.org/wiki/Råd_%26_Rön
https://sv.wikipedia.org/wiki/Svenska_Dagbladet
https://sv.wikipedia.org/wiki/Veckans_Affärer
https://sv.wikipedia.org/wiki/Aktuellt
https://sv.wikipedia.org/wiki/1987
https://sv.wikipedia.org/wiki/Korrespondent
https://sv.wikipedia.org/wiki/Korrespondent
https://sv.wikipedia.org/wiki/Bryssel
https://sv.wikipedia.org/wiki/Aktuellt

(2001-2005). Hon var kommunikationsdirektor i stal-
koncernen SSAB (sedan hosten 2007) och har haft
samma uppdrag i flyg- och forsvarsforetaget Saab
AB (2005-2007) och ar numera radgivare i det egna
bolaget Stalnert Kommunikation AB, ordférande i
Forvaltningsstiftelsen for SR, SVT och UR och ordfo-
rande for styrelsen for Institutet for mediestudier.

KARL-ERIK TYSK, fodd i Mariestad 1946. Vid
sidan av sitt yrke som prast har han arbetat med
handledning, botanik och internationella kontak-
ter med framfor allt Gammalsvenskby i Ukraina,
Polen, Osttyskland och Pakistan. Inom dessa
omraden har han gett ut ett flertal skrifter, senast i
handledning Der fremtiden blir til (2013).

ARNE ZETTERSTEN (1934-2015) var professor vid
Ko6penhamns universitet. Han samarbetade i Oxford
med J.R.R. Tolkien och hans forfattarskap rorde
framst varianter av engelska spraket och litteraturen.
Variantstudierna ledde till expertis inom pidgins,
kreolsprdk, globish, Osprdk och datorbaserad
inlarning. Han var president for Internationella
foreningen for universitetsprofessorer i engelska och
for International Council of the English-Speaking
Union.
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SKARABORGS AKADEMI
LEDAMOTER

1. Lars Backstrom

2. Carl Henrik Ohlsson
3. Soren Haggroth

4. Marianne Ahrne

5. Maria Kiichen

6. Trygve Carlsson

7. Helena Stalnert

8. Soren Holmberg

9. Barbro Lennéer Axelson
10. Jan Martenson

11. Bengt Knutsson

12. Per Bergstrom

13. Madelene Sandstrom
14. Asa Brandt

15. Lars Niklasson

16. Vakant

17. Hanna Fahl

18. Karl-Erik Tysk
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HEDERSSKARABORGARE

Sixten Bengtsson (1998)

“For att han mer dn ndgon annan spridit glans 6ver
det vastgotska spraket och fangat den skaraborgska
karaktaren”

Robert Gustafsson (1999)
“For sin blixtrande scenkonst som snillrikt for den
skaraborgska humorn vidare”

Jan Guillou (2000)
“For att han genom sina tre bocker om Arn satt Ska-
raborg i blixtbelysning”

Olof Lagercrantz (2001)
“En av 1900-talets skarpaste pennor, bade fruktad
och alskad”

Birger Jarl och Stefan Jarl (2002)
” Att de stannat inom ldnets granser”

Kronprinsessan Victoria (2003)
”Till en ambitios hertiginna av Vastergotland som vi

gdrna ser ofta i Skaraborg”

Jorgen Fogelquist (2004)
For att hen gett Skaraborg en central plats i konsten”
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Kristina Lugn (2005)
"For sin poetiska ordkonst, fylld av humor och
svarta med ett stankt av skaraborgskt fullifaneri”

Mustafa Can (2006)
“For att han gett livet en hogre puls och vidgat gran-
serna i Skaraborg, bade inat och utat”

Lennart Jordlv och Lars-Erik Linnarsson (2007)
"Till tva litterdra pojkar pa slatta mellan Vanern och
Vattern”

Per Oscarsson (2008)

“For en livslang, fullodig gdrning inom film- och
scenkonst i forening med karlek till den skara-
borgska hembygden, manifesterad i dver fyrtio ars
boséattning har”

Erik Andersson (2009)

”For att han med historiskt engagemang, humor och
berattargladje har levandegjort det skaraborgska i
tiktionens varld”

Carina Burman (2011)
“For att hon i sin forskning saval som i fiktion férdju-
pat bilden av Johan Henric Kellgren”

Frans Helmerson (2012)
“For att han dragit cellostraken fran Skaraborg ut i
varlden”
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Gert Wingardh (2013)
”En skaraborgare pa arkitektoniskt sprang”

Gunilla Pontén (2014)
“For en europeisk modegarning med ursprung i Ska-
raborg”

Thomas G:son (2015)
”For sina texter och sin musik fran Skaraborg som er-
Ovrat Europa”

Sivan Johansson (2016)
”For att hon gjort Skaraborg till ett ostcentrum”

Lenny Clarhaill (2017)
“For att han gett nya rymder at den skaraborgska
rymden”

Maria Vretemark och Tony Axelsson (2018)
“For att de med arkeologins hjalp har f6rdjupat Ska-
raborgs medeltida historia”
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ORATIONER OCH FORELASNINGAR

1998

Lars Fimmerstad: ”Skaraborg”

1999

Soren Holmberg: “Birger Jarl”

2000

Asa Brandt: ”Blixtar i mitt liv”

2001

Jan Martenson: “Funderingar kring Kellgren 200 ar”
Karl-Erik Tysk: “Johan Henric Kellgren och Skara-
borg”

2002

Jan Martenson: “"Mellan Tidaholm och varlden”
Olof Buckard: “Humor i humanismen”

2003

Sven G. Linder: ”Skaraborg och varlden”

Lena Holmstrand-Kriiger: ”Sveriges aldsta kultur-
hus - 40 ar i det Skonas tjanst”

2004

Niklas Schidler: “Mitt hem dr min Skaraborg”

2006

Bengt Knutsson: ”"Vastgotsk dialekt och mentalitet
larde mig forstad orientens sprak och dess manni-
skor”

2007

Arne Zettersten: “Mansing, vastgotaknallarnas
hjalpsprak”
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2009

Lennart Lonngren: “Skaraborgska ortnamn pa min
levnadsbana”

2011

Erik Andersson: “Den larmande hopens dal” och
"Inland, utland”

Carina Burman: ”"Kellgren och jag”

2012

Arne Zettersten: "Fran Lichopenglish till Globish:
Mikrokosmos till makrokosmos”

2013

Helena Stalnert: ”Snille och blixt — valsprak”

Bengt Knutsson: “Jesus och Muhammed, forsknings-
arbete, Arn-vackelsen och Stola rediviva — en betrak-
telse om tron”

Bengt Knutsson: ”Slump eller determinism”

2014

Asa Brandt: “Varfor Asa Brandt fran Lyrestad star-
tade Europas forsta studioglashytta”

Karl-Erik Tysk: “"Mellan 6st och vast — Ukraina fran
ett Gammalsvenskbyperspektiv”

2015

Soren Holmberg: "Hur star det till med demokratin i
varlden”

Barbro Lennéer Axelson: ”Att vassa klorna — eller
sopa under mattan. Om battre och samre konflikt-
hantering”

2016

Intervju med Jan Martenson

Soren Holmberg: “Det amerikanska presidentvalet”
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2017
Hanna Fahl: “"Melodifestivalens 60-ariga historia”

Lars Backstrom: ”Skaraborg i datid, nutid och fram-
tid”
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LANSFORSAKRINGAR SKARABORGS
PRIS TILL BASTA AVHANDLING
VID HOGSKOLAN I SKOVDE

2001

Jan Oscarsson, Enhanced Virtual Manufacturing. Ad-
vanced digital mock-up technology with simulation of var-
iances, De Montfort 2000.

2002

Ulf Wilhelmsson, Enacting the Point of Being. Com-
puter Games, Interaction and Film Theory, Copenhagen
2001.

2003

Tyrone Martinsson, Photographic Archeology and Nils
Strindberg’s Photographs from the Andrée Polar Expedi-
tion 1896-1897, London 2003.

2004

Ingrid Bergh, Pain in the elderly — Rating scales, preva-
lence and verbal expression of pain and pain relief,
(sammanfattning), Géteborg 2003.

2007

Svante Alfredsson, Constitutive behaviour and fracture
of adhesive layers: inverse methods and energetic balance,
(sammanfattning), Goteborg 2004.

2009

Paul Hemeren, Mind in Action, Lund 2008.
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2012

Anna Syberfeldt, A multi-objective evolutionary ap-
proach to simulation-based optimization of real-world
problems, Leicester 2009.

2013

Catharina Gillsjo, Older adults’ conception of home and
experiences of living with long-term musculoskeletal pain
at home, Kingston 2012.

2014

Henrik Svensson, Simulations, Linkoping 2013.

2015

Anna-Sofia Alklind, Facilitation Matters — A framework
for instructor-led serious gaming, Skovde 2014.

2016

Margaretha Larsson, Tondrsflickors hilsa — att stidja
och stirka, Vaxjo 2014.

Jesper Holgersson, User participation in public e-service
development: gquidelines for including external users,
Skovde 2014.

2017

Erik Brolin, Anthropometric diversity and consideration
of human capabilities: Methods for virtual product and
production development, Goteborg 2016.

Lotten Svensson, A resource-based view on collaboration
between firms and local partners in a non-urban Swedish
context, Enschede 2016.
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SKRIFTER UTGIVNA AV SKARABORGS
AKADEMI

1. Snille och Blixt I, 2003

2. Snille och Blixt II, 2004

3. Snille och Blixt III, 2009

4. Mitt Skaraborg, 2012

5. Fran Beowulf till Stikkan Anderson, 2013
6. Samma grogrund — olika blomning, 2014
7. Fréan Skaraborg till evigheten, 2015

8. Skaraborgare — finns dom?, 2016

9. Malimun, 2017

10. Berattarkonst, 2018
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